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Conforme bell hooks nos lembra, como mulheres, fomos socializadas pelo pensamento
patriarcal para enxergar a nos mesmas como pessoas inferiores aos homens
[BELO, Fayda. Justi¢a para todas: o que toda mulher deve saber para garantir seus direitos]

Feminist: the person who believes in the social,
political, and economic equality of the sexes
[BEYONCE. Flawless (Feat. Chimamanda Ngozi Adichie)]



RESUMO

A presente dissertacdo tem por objetivo analisar como as diferentes personagens femininas tém
as suas trajetorias delineadas por meio da narra¢do de um homem imbuido de arquétipos de
comportamento derivados do momento historico em que esta inserido, da educacao que recebeu
e das experiéncias que vivenciou. Partimos do pressuposto de que Leite derramado é uma obra
que ficcionaliza o passado historico brasileiro e por este motivo avaliamos de que maneira os
recursos empregados pelo autor para a constru¢ao da narrativa permitem que entendamos sua
conexao com a organizagdo da sociedade brasileira no recorte temporal demarcado no livro.
Eulalio Montenegro de Assumpg¢ao, no tempo presente da narracao, ¢ um senhor de cem anos de
idade com problemas de memoria agudizados por sua condi¢do fisica, que remora em um leito
de hospital a trajetéria de sua vida, a derrocada financeira de sua familia, como conheceu e veio
a perder sua amada Matilde e todos os dissabores advindos de suas escolhas equivocadas.
Diferentes situacdes que envolvem o cotidiano das mulheres sdo apresentadas ao longo de sua
narracdo: as maneiras distintas como mulheres negras retintas e negras de pele clara sdo inseridas
a sociedade, a banalizacdo da violéncia doméstica, o machismo e as diferentes formas em que ele
limita as possibilidades de escolha das figuras femininas etc.

Palavras-chave: Leite derramado, personagens femininas, realidade brasileira, Chico Buarque.



ABSTRACT

This dissertation aims to analyze how the different female characters have their trajectories
outlined through the narration of a man imbued with behavioral archetypes derived from the
historical moment in which he is inserted, the education he received and the experiences he
has lived. We assume that Leite derramado is a work that fictionalizes the Brazilian
historical past and for this reason we evaluate how the resources used by the author to
construct the narrative allow us to understand its connection with the organization of
Brazilian society in the time frame demarcated in the book. Euldlio Montenegro de
Assumpcdo, in the present tense of the narration, is a one-hundred years old man with
memory problems exacerbated by his physical condition, who reminisces in a hospital bed
about the trajectory of his life, the financial collapse of his family, how he met and lost his
beloved Matilde and all the hardships arising from his wrong choices. Different situations
involving women's daily lives are presented throughout the narrative: the different ways in
which dark-skinned black women and light-skinned black women are inserted into society,
the trivialization of domestic violence, machismo and the different ways in which it limits
the possibilities of choice for female figures, etc.

Keywords: Leite derramado, female characters, Brazilian reality, Chico Buarque.
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1 INTRODUCAO

As enormes discrepancias no tratamento dispensado a homens e mulheres, nos mais
diversos ambitos e situacdes, além da naturalizagdo de tais praticas, sempre se configuraram
aos nossos olhos como fontes de desconforto. Quando iniciamos a nossa trajetdria como
leitores, recursos como o suspense ou finais inesperados, além do exercicio da imaginagao,
indispensavel para pensar cendrios e personagens, eram os elementos que mais se destacavam.
Fato ¢ que, com o passar do tempo, come¢camos a entender como algumas obras literarias podem
conter e representar muito da nossa realidade nas mais variadas medidas, inclusive no que tange
as violéncias, desigualdades e equivocos presentes no cotidiano e nas relacdes humanas. Tais
afirmagdes parecem bastante subjetivas e até mesmo pueris, no entanto, quando temos a tarefa
de selecionar um objeto de pesquisa para um trabalho de folego como uma dissertagdo, ¢
interessante, ¢ dirlamos que quase inevitavel, selecionar temas que nos movem. Precisamos
ainda citar que, a obra a ser estudada aqui, num primeiro momento, ndo nos trouxe tantos
arrebatamentos, no entanto, apos reparar uma segunda vez, percebemos que as relagdes ali
existentes, o discurso construido e, mais importante, o ponto de vista sob o qual a narracao se
realiza, ¢ a maneira como a realidade ¢ representada, criam desconfortos e reflexdes, como
citamos no comego deste paragrafo, motivando-nos a iniciar essa analise.

O objeto de estudo do presente trabalho ¢ o romance Leite Derramado, de Chico
Buarque publicado em 2009. Nosso foco principal de pesquisa ¢ analisar como as diferentes
personagens femininas tém as suas trajetorias delineadas por meio da narragdo de um homem
imbuido dos arquétipos de comportamento derivados do momento historico em que estd
inserido, da educagdo que recebeu e das experiéncias que vivenciou. Partimos do pressuposto
de que a obra ficcionaliza o passado histérico brasileiro e por este motivo avaliaremos de que
maneira os recursos empregados pelo autor para a constru¢do da narrativa permitem que
entendamos sua conexdo com a organizacdo da sociedade brasileira no recorte temporal
demarcado no livro.

Gyorgy Lukacs, principal referéncia nos estudos sobre ficcdo e historia, situa o
surgimento do romance historico no inicio do século XIX e parte das narrativas do escocés
Walter Scott para exemplificar sua teoria. Segundo ele, nos séculos XVII e XVIII, ja existiam
romances com a tematica historica, como O castelo de Otranto, de Walpole, porém seu trato
com a historia estava apenas na roupagem, no exterior, pois 0s costumes retratados pertenciam
a época do autor, assim como a psicologia das personagens, diferente do que ocorria no

momento historico trabalhado no romance. A falta do retrato artistico efetivo de uma época
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historica impossibilitava que o texto de Walpole, assim como varios outros antes de Walter
Scott, pudesse ser considerado um romance histdrico nos parametros definidos por Lukécs, pois
o aspecto determinante aos olhos dele seria a presenca do “elemento especificamente historico:
o fato de a particularidade dos homens ativos derivar da especificidade histdrica de seu tempo™
(LUKACS, 2011, p. 33).

Em suas andlises, Lukécs tratava de romances da primeira metade do século XIX e,
tendo em vista que o trabalho a ser realizado sera voltado para uma obra publicada no século
XXI, importa citar que uma variedade de estudos foi desenvolvida ao longo do tempo sobre
romances que ficcionalizam o passado historico. Teoricos como Linda Hutcheon, Seymour
Menton e Fernando Ainsa, postularam novas terminologias e abordagens analiticas. Deste
modo, para que a nossa leitura se faga mais produtiva e adequada, empregaremos teorias
contemporaneas. Manteremos a analise voltada para a influéncia dos elementos relacionados a
organizacao de uma sociedade especifica (unindo espago, tempo, costumes ¢ etc.) na vida e no
comportamento das personagens a serem estudadas, porém utilizaremos, principalmente, as
enunciacdes de Fredric Jameson apresentadas na conferéncia “O romance historico ainda €
possivel?”, realizada em 2007, na qual, sinteticamente, o estudioso afirma que o romance

historico pode incluir varios aspectos:

[...] sob a condi¢@o de que eles tenham sido organizados em uma oposigdo entre um
plano publico ou historico (definido seja por costumes, eventos, crises ou lideres) e
um plano existencial ou individual representado por aquela categoria narrativa que
chamamos de personagens. (JAMESON, 2007, p.192).

Leite Derramado traz como plano de fundo do enredo a sociedade brasileira entre os
séculos XIX e XXI. Como leitores, podemos perceber com bastante nitidez que cada uma das
personagens ocupa papeis que, de maneira geral, estdo de acordo com o que de fato ocorria no
Brasil aquela época, (talvez com excecao de Matilde, da qual trataremos mais adiante), ou seja,
existe um tipo de observagdo por parte do autor sobre elementos constitutivos da historia do
pais que se traduzem na representacdo do tempo, do espaco e das condigdes sociais,
caracterizando a especificidade historica e corroborando, nestes pontos, com algumas
proposigoes feitas por Lukacs. O Brasil ¢ uma nac¢ao organizada sobre bases patriarcais e, para
mostrar as relagcdes entre essa realidade e o texto, podemos usar como exemplo o destaque
atribuido as personagens masculinas da familia Assumpg¢do, em detrimento das femininas,
quando o narrador conta a trajetoria de sua vida, lembrando dos antepassados (que segundo ele
foram homens memoraveis, cada um a sua maneira) e depois dos seus descendentes que, mesmo

diante da decadéncia na “linhagem dos Euldlios”, consequéncia da inabilidade do narrador-
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protagonista em cuidar dos negdcios da familia apds a morte do pai, dentre outras coisas, ainda
assim sdo colocados como figuras importantes para demarcar a continuidade da historia familiar
em seu pensamento. O que percebemos se relaciona com as afirmagdes de Regina Przybycien
no prefacio de Lentes, pincéis e paginas: discursos de mulheres (2020), “as narrativas da
Histodria se concentraram nas agdes dos homens. Eles ocuparam o centro do palco/ mundo onde
foram encenados os grandes eventos [...] As mulheres permaneceram invisiveis, nos bastidores,
porque suas agdes ndo eram consideradas relevantes” (PRZYBYCIEN, 2020, p. 8). A
historiadora Lilia Moritz Schwarcz nos explica, em Sobre o autoritarismo brasileiro (2019),
que a presenca do patriarcalismo na sociedade brasileira ¢ antiga. Afirma que, entre os séculos
XVI, XVII e XVIII, quando predominava a cultura da cana-de-agucar no nordeste brasileiro e

meados do século XIX, com o foco voltado para a producao do café:

o padrdo da ‘agroindistria’ foi se modificando, e os proprietarios, além de herdar,
compravam terras. Ja o poder de mando do senhor sobre suas terras e aqueles que nela
habitavam seguiu mais ou menos o mesmo [...] Também se esmeraram em construir
uma historia edificante, unindo a figura do senhor aquela do ‘pai” — bondoso e severo
— e assim projetando uma sociedade patriarcal, na qual as mulheres cumpririam um
papel basicamente secundario e a hierarquia teria lugar especial, jamais questionado.
Ai estava o modelo dessa sociedade patriarcal brasileira; a familia (do senhor)
funcionando como esteio e anteparo, real e simbolico, para toda a organizagao social.
(SCHWARCZ, 2019, p. 42 - 43).

Outra questdo presente no livro de Chico Buarque, que tem relagdo direta com o foco
desta pesquisa e pode ser usada como exemplo de especificidade historica, € a representacao de
personagens femininas restritas ao ambiente do lar, como a mae de Euldlio e Matilde, a esposa
dele. Uma das passagens que nos mostra isso esta no capitulo 2, quando ele se dirige a filha e
diz: “Sua mde nunca tinha visto um navio de perto, depois de casada ela mal saia de
Copacabana” (BUARQUE, 2009, p. 11). Na sequéncia da narragdo, se lembra de um dia que
pretendia levar Matilde ao cais do porto, onde estava atracado o Lutétia, no entanto, por
considerar a maquiagem e a roupa da mulher espalhafatosas demais e tomado de uma raiva
repentina, a deixa pra tras, em casa, sem qualquer explicacdo. Bem sabemos que no Brasil, no
inicio do século XX, boa parte das mulheres ndo detinha liberdade suficiente e nem mesmo
recursos materiais para determinar os rumos da propria vida, mantendo-se sob a tutela do pai,
irmao, avo ou similar antes do casamento e depois sob a régia do marido. Um exemplo simples
da inferiorizacdo das mulheres nesse periodo ¢ o fato de que elas s6 passaram a ter direito ao
voto no pais em 1932, com a elaboracdo do Codigo Eleitoral Provisorio. De acordo com o texto,
era eleitor “o cidaddo maior de 21 anos, sem distingdo de sexo” (FONTE - https://apps.tre-

go.jus.br/memorial/?page id=11051).
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Leite Derramado ¢ um romance que possui um narrador-protagonista masculino.
Euladlio nos apresenta, por meio de suas lembrangas, os principais acontecimentos de sua
trajetoria de vida, a derrocada de sua familia e os motivos que o levaram a perder a mulher que
amava. Percebemos, por meio de suas recordacdes, como se estabeleceram as suas relagdes com
as diferentes mulheres com as quais teve contato. Ele foi ensinado desde a infancia a ver as
figuras femininas como inferiores e simples auxiliares de sua sobrevivéncia, o que configura,
mais uma vez, a presenga de reflexos socialmente estabelecidos para o comportamento

masculino na narrativa. Em Deslocamentos do feminino (2016), Maria Rita Kehl afirma que:

Embora homens e mulheres sejam varios, diversificados quanto aos modos de
inclusdo nos universos ditos 'masculino’ e 'feminino', o conjunto dos homens
raramente esteve em questdo quanto ao que os identifica. Por sua vez, o conjunto das
mulheres, ao deslocar-se de uma posi¢do construida de modo a complementar e
sustentar a posicdo masculina, motivou uma producdo de discursos e saberes
extremamente prolixa, na propor¢do direta da perplexidade que esse deslocamento
produziu. (KEHL, 2016, p. 27 - 28)

As reflexdes da pesquisadora serdo importantes em alguns pontos dessa analise, pois
mencionam a inser¢do de figuras femininas e masculinas socialmente, o papel secundario e
limitado ocupado pelas mulheres, as mudangas possibilitadas durante a modernidade e,
principalmente, a dificuldade de encontrar equilibrio nos papéis e relagdes entre os diferentes
géneros.

No capitulo “Vozes masculinas”, analisaremos como se dd a narracdo do texto,
considerando que Euldlio, no presente da narracdo, ¢ um homem que atingiu os cem anos de
idade e, devido a senilidade, teve sua memoria recente comprometida, por este motivo nos conta
a sua histodria de vida, indo e voltando no tempo de acordo com o que consegue lembrar, além
de se confundir, contar e recontar passagens iguais da sua vida de diferentes formas.

Historicamente as vozes e anseios femininos foram silenciados ou postos em segundo
plano diante de determinacdes masculinas, considerando obviamente os pressupostos
equivocados de superioridade e poder do homem branco e europeu, subjugando outros homens
(e mulheres) de diversas etnias. Faz-se necessario ressaltar que, no caso especifico da formagao
povo brasileiro, homens (aqui me refiro a individuos do sexo masculino) negros e indigenas
sofreram com a desumanizagdo. A familia Assumpg¢do ¢ composta por uma sucessdo de
Euldlios, até o nascimento de Maria Euldlia, filha do narrador-protagonista. Pretendemos
analisar brevemente as caracteristicas dos outros membros masculinos na genealogia de Eulalio

d’Assumpgdo, sua influéncia na vida do narrador e como construiam suas relacdes com as

mulheres.
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No capitulo seguinte do trabalho, “A subalternidade feminina”, mostraremos as
contribui¢cdes de tedricas feministas para entender as desigualdades entre homens e mulheres
ao longo da historia e como isso ¢ representado no romance de Chico Buarque. Mostraremos
que personagens como a mae de Euldlio, a avo e Matilde, a esposa dele, ficaram restritas ao
ambiente do lar apos o casamento, tendo que se adaptar a organizacdo social machista que lhes
era imposta, passando a obedecer aos caprichos dos maridos, além de conviver com o ciime e
até mesmo com as traicoes.

Reservamos o terceiro capitulo do trabalho para mostrar como as mulheres negras siao
representadas ao longo da narrativa. Perceberemos que, por se tratar de uma ficcionalizacdo do
passado historico, Leite Derramado traz personagens femininas negras ocupando espagos de
subserviéncia, pouco prestigio e silenciamento, como realmente ocorreu e ainda ocorre na
realidade brasileira. Indicaremos as diferengas de tratamento concedidas as mulheres negras de
diferentes tonalidades de pele e como tal condi¢do determinava os espacos que elas poderiam
ocupar. Para isso, nos basearemos em grande parte da analise, nos estudos realizados por

Adriana Devulsky, pesquisadora do colorismo.

2 VOZES MASCULINAS

2.1 EULALIO E SUAS LEMBRANCAS

O tempo narrativo de Leite Derramado se situa entre os séculos XIX e XXI no Brasil.
Eulalio, o narrador-protagonista, ¢ um homem que atingiu os cem anos de idade e, num leito de
hospital, relembra a sua trajetéria de vida. Durante a leitura, percebe-se a presenga marcante de
varios costumes e nogdes representativos da organizacao social da época, contribuindo para que
se constate a ficcionalizacdo do passado presente no romance. Acontecimentos historicos se
misturam as criagdes tipicamente ficcionais. Habitos, preceitos e preconceitos relativos aquele
periodo estdo presentes na a¢ao das personagens.

Durante a leitura, por meio das memorias de Eulalio, podemos perceber que varios
aspectos da organizagao social patriarcal da qual ele fazia parte se manifestam em suas atitudes
e também no comportamento de varias outras personagens. Sinteticamente, a historia contida
no livro mostra uma familia da elite brasileira e seu processo de derrocada a partir do ponto de
vista de um de seus membros. A figura que nos conta os acontecimentos sempre os coloca de
uma perspectiva masculina, machista, egoista, dominadora e desprovida de sensibilidade, a ndo

ser aquela representada pela pena de si mesmo, que € umreflexo das dores morais de umhomem
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que perdeu todos os seus bens e, no presente da narragdo, estd internado em um hospital sem
qualquer regalia e, vez ou outra, recebe visitas da filha. No momento presente da narracdo,
Eulalio, ainda com varios resquicios de sua petulancia e superioridade equivocada, faz algumas
reflexdes sobre posturas inadequadas que manteve ao longo de sua trajetoria de vida que lhe
renderam varios dissabores e lamenta a perda da mulher amada: “[...] de repente uma lambada
atroz. Quando perdi minha mulher, foi atroz. E qualquer coisa que eu recorde agora, vai doer,
a memoria ¢ uma vasta ferida.” (BUARQUE, 2009, p. 10). Euldlio se configura como uma
personagem estatica, ou seja, ndo evolui como individuo com o passar do tempo. Mesmo com
todo o sofrimento que ele mesmo assinala, continua existindo um descompasso entre o seu
intimo e o espaco social que passou a ocupar. A maneira como ele trata as enfermeiras, com
uma superioridade que lhe parece evidente e ele nao nega, ¢ um exemplo nitido disso.

Outro aspecto importante a ser ressaltado € que a memoria dos seres humanos em geral
nao € confidvel, porém, no caso de Eulalio, tao idoso e em condi¢des de saude precarias, essa
condicao se agudiza, em vista da confusdo mental que ele mesmo percebe e nos explica em
algumas passagens do livro como em sua afirma¢ao num trecho do capitulo 7: “Mas lembranca
de velho nao ¢ confiavel” (BUARQUE, 2009, p. 38). Logo no inicio da narrativa, no capitulo
1, Eulédlio aparentemente estd em um didlogo com uma moga que ira se matrimoniar com ele,
ao que tudo indica de pronto. Ele afirma que, quando sair do hospital, os dois se casardao numa
fazenda na raiz da serra e que a moga ird usar o vestido que pertenceu a mae dele. Segue dizendo
que ela dara ordens aos criados e ird cavalgar no cavalo de sua ex-mulher. Cita algumas de suas
propriedades como um chalé em Copacabana e um casardo em Botafogo que foi construido por
seu pai. Porém, na sequéncia da narracdo, percebemos que ele se refere a uma das enfermeiras
do hospital e que esse casamento ndo passa de uma fantasia dele. A personagem se lembra que

ndo dispde mais dos bens que citou momentos antes:

Alids, bem em cima do nosso proprio terreno levantaram um centro médico de dezoito
andares, e com isso acabo de me lembrar que o casardo nao existe mais. E mesmo a
fazenda na raiz da serra, acho que desapropriaram em 1947 para passar a rodovia.

(BUARQUE, 2009, p. 7).
Em meio as confusdes entre o presente e o passado, Euldlio nos conta suas lembrangas
marcantes, muitas vezes aliando ou mesclando elementos de sua imaginacdo aos
acontecimentos reais. Seu passado ¢ revivido frequentemente e varias de suas recordacdes

preenchem o presente angustiante. Percebemos, no avancar das paginas do livro, que algumas

passagens da vida de Euldlio sdo recontadas repetidas vezes. Quando ele volta a um
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acontecimento do passado, j4 mencionado anteriormente, geralmente acrescenta algo que ndo

foi citado antes. Podemos usar dois trechos para exemplificar isso:

a) “Nisso ndo puxei a0 meu pai, que sO apreciava as louras e as ruivas, de
preferéncia as sardentas. Nem a minha mae, que ao me ver arrastando asa para
Matilde, de saida me perguntou se por acaso a menina nao tinha cheiro de corpo. S6
porque Matilde era de pele quase castanha, era a mais moreninha das congregadas
marianas que cantaram na missa do meu pai.” (BUARQUE, 2009, p. 20).

b) “Minha outra mulher teve uma educacao rigorosa, mas mesmo assim mamae
nunca entendeu por que eu escolhera justamente aquela, entre tantas meninas de uma
familia distinta. Minha mae era de outro século, em certa ocasido chegou a me
perguntar se Matilde ndo tinha cheiro de corpo. S6 porque Matilde era de pele quase
castanha, era a mais moreninha de sete irmas, filhas de um deputado correligionario
de meu pai. (BUARQUE, 2009, p. 29 - 30).

As duas passagens se referem ao mesmo acontecimento, o dia da missa realizada em
funcdo da morte do pai de Eulalio. No trecho “a” ele afirma que Matilde era uma das
congregadas marianas a cantar na missa. No trecho “b”, além de acrescentar que ela tivera uma
educacgdo rigorosa, afirma que sua familia era distinta e ela era uma das sete filhas de um
deputado. Existe um intervalo de apenas nove paginas entre os dois trechos e ¢ como se as
informagdes sobre Matilde fossem sendo trazidas & memoria e ao discurso dele, aos poucos. E
importante notar que esse recurso, que ¢ a unido da memoria falha do narrador com a
distribui¢do alternada das informacgdes ao longo do texto, acaba retardando um pouco a maneira
como a figura da mulher se forma no imaginario do leitor. Podemos acrescentar ainda que, no
capitulo 15, Euldlio retoma rapidamente esse dia: “Nao sei se ja lhe contei como conheci
Matilde na missa de sétimo dia de meu pai, quando ela falou Eulalio [...] Também acho que lhe
contei como fui vigia-la um dia depois, toda serelepe a saida da escola, era a mais moreninha
da classe.” (BUARQUE, 2009, p. 96). Desta vez ele explica que era a missa de sétimo dia de
seu pai. Antes, como vimos no trecho “a”, era apenas a missa de seu pai, sem mais. Outra coisa
que podemos perceber ¢ que, nessas trés passagens, Euldlio compara o tom de pele da moga a
diferentes grupos: a)“era a mais moreninha das congregadas marianas”; b)“era a mais
moreninha de sete irmas”; ¢)“‘era a mais moreninha da classe”. O que nos faz perceber que esse
¢ um dos elementos que, além da vivacidade, destacavam ou diferenciavam Matilde das outras
mocas nos ambientes em que ela estava, ja& que Euldlio sempre chama atencdo para essa
caracteristica em suas recordacoes.

No inicio do capitulo 3 de Leite Derramado, Eulalio faz mengdo ao fato de que suas
lembrangas do passado sdo mais nitidas do que as do presente, 0 que nos mostra mais uma vez

a consciéncia dele a respeito das confusdes de sua memoria:
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Ao passo que o tempo futuro se estreita, as pessoas mais novas tém de se
amontoar de qualquer jeito num canto da minha cabega. Ja para o passado tenho um
saldo cada vez mais espacoso, onde cabem com folga meus pais, avos, primos
distantes e colegas da faculdade que eu ja tinha esquecido, com seus respectivos saldes
cheios de parentes e contraparentes e penetras com suas amantes, mais as
reminiscéncias dessa gente toda, até o tempo de Napoledo. Veja sd, nesse momento
olho para vocé, que toda noite estd comigo tdo amorosa, ¢ fico até sem graga de
perguntar seu nome de novo. Em compensacao, recordo cada fio da barba do meu avo,
que s6 conheci de um retrato a 6leo. (BUARQUE, 2009, p. 14 - 15)

Paul Ricoeur em 4 memoria, a historia, o esquecimento (2007), estrutura os seus
estudos sobre a memoria com base em duas perguntas fundantes: “De gue ha lembranga? De
quem ¢ a memoria?” (RICOEUR, 2007, p. 23). Segundo ele, ¢ mais produtivo se ater
inicialmente na pergunta “o qué?”’, uma vez que privilegiar “quem?”, poderia gerar efeitos
negativos considerando que, além da existéncia de um “eu” especifico, existe a nocao de
memoria coletiva que poderia ficar em desvantagem. Iniciamos a nossa analise trazendo uma
resposta parcial para a segunda pergunta proposta pelo estudioso, “De quem ¢ a memoria?”.
Dizemos parcial porque sabemos que o narrador-protagonista ¢ um homem em idade avangada
que, devido a condicao fisica, esta privado de agir segundo seus atos de vontade no momento
presente da narragdo. No entanto, s6 iremos saber exatamente quem foi e € essa personagem
com uma riqueza maior de detalhes conhecendo o conjunto de suas lembrangas e analisando o
seu comportamento diante das mais diversas situagdes € no trato com as outras personagens
com as quais conviveu, o que serd o objeto dos capitulos seguintes.

Outra informacao importante sobre a segunda pergunta proposta por Paul Ricoeur e o
texto de Chico Buarque € que, nos trés primeiros capitulos do livro, ndo sabemos exatamente a
quem pertencem as lembrangas retomadas, visto que, somente no capitulo 4 ¢ que se faz
referéncia ao nome de familia do “eu” que inicia a narrativa (Assumpg¢do, com “p” para
diferenciar de Assunc¢do, diverso da forma vulgar, comum, como a propria personagem afirma,
e também o que o distancia do sobrenome adotado por um escravo). Seu primeiro nome s6 ira

aparecer no capitulo 6 na seguinte passagem:

Assisti contrito ao desfecho da cerimdnia, em seguida me postei com mamae
para atender a imensa fila de cumprimentos. Acolhi condoléncias formais, efusoes de
desconhecidos, maos pegajosas e halitos azedos, ja sem grandes esperangas de
Matilde. Até que a avistei ao lado dos pais [...] Chegou, me fitou com os olhos
subitamente marejados, me abracou e sussurrou no meu ouvido, coragem, Eulalio.
Matilde falou Eulalio me confundiu. (BUARQUE, 2009, p. 31).
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Desta forma, podemos perceber que, de acordo com o que nos explica Paul Ricoeur, a
narrativa de Chico Buarque acaba privilegiando o conteudo da primeira pergunta desde o inicio,
“De que ha lembranga?”.

Nos importa saber que o tempo ndo aparece de forma cronoldgica na narragdo, ja que
Eulélio vai e volta no tempo, conta e reconta alguns fatos de acordo com o que ele se lembra
ou da maneira como as recordagdes vao ocorrendo em meio ao seu discurso. A estudiosa Aleida
Assmann, em Espacos da recordagdo: formas e transformagoes da memoria cultural (2011),

nos explica que existe uma diferenca entre “memoria” e “recordagdo”. Segundo ela:

[...] diferentemente do ato de decorar, o ato de lembrar ndo ¢ deliberado: ou se recorda
ou nao se recorda. Na verdade seria mais correto dizer que alguém recorda alguma
coisa, mas so vai tomar consciéncia dela posteriormente. F. G. Jiinger, que fez uma
das muitas propostas de diferenciagdo conceitual entre “memoria” e “recordagdo”, por
um lado, equiparou “memoria” com “coisas pensadas” — ou seja, conhecimentos — e,
por outro, associou “recordacdo” com experiéncias pessoais. Ele escreve: os
contetidos da memdria, “eu tanto posso adquirir sozinho quanto eles me podem ser
ministrados. Mas as recordagdes, ndo posso nem aprender por mim mesmo nem
ninguém pode me ensinar”. A recordagdo procede basicamente de forma
reconstrutiva: sempre comec¢a do presente e avanga inevitavelmente para um
deslocamento, uma deformagdo, uma distor¢ao, uma revaloragdo ¢ uma renovagao do
que foi lembrado até o momento da sua recuperagdo. Assim, nesse intervalo de
laténcia, a lembranca ndo esta guardada em um repositdrio seguro, e sim sujeita a um
processo de transformagdo. (ASSMANN, 2011, p. 33 - 34).

Com base nesses apontamentos podemos concluir que muito do que Eulalio nos
apresenta sao suas “recordacdes”, empregando o conceito mencionado por Assmann, que esta
de acordo com uma proposicdo apresentada por F. G. Jiinger, pois esta relacionado as
experiéncias pessoais da personagem e, sendo assim, pode exigir certo esforco daquele que
recorda. Retomando a citacdo anterior “o ato de lembrar nao é deliberado”.

Esta nogdo pode ser complementada com uma explicagdo de Paul Ricoeur sobre o

esquecimento e as tentativas de relembrar o passado:

Junto com todos os socraticos, designo a recordacdo como termo emblematico de
busca [...] Assim, o esquecimento ¢ designado obliquamente como aquilo contra o que
¢ dirigido o esforco de recordagao [...] Buscamos aquilo que tememos ter esquecido,
provisoriamente ou para sempre, com base na experiéncia ordinaria da recordagao
sem que possamos decidir entre duas hipoteses a respeito da origem do esquecimento:
trata-se de um apagamento definitivo dos rastros do que foi aprendido anteriormente,
ou de um impedimento provisorio, este mesmo eventualmente superavel, oposto a sua
reanimacao? Essa incerteza quanto a natureza profunda do esquecimento da a busca
o seu colorido inquieto. Quem busca ndo encontra necessariamente. O esfor¢o de
recordagdo pode ter sucesso ou fracassar. A recordagdo bem-sucedida ¢ uma das
figuras daquilo que chamaremos de memoria “feliz”. (RICOEUR, 2007, p. 46).
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Um exemplo desse esforgo para se lembrar de algo que aconteceu no passado, aparece
no capitulo 19 de Leite Derramado. Eulalio inicia com o trecho de uma musica e afirma gostar
de ouvir a lavadeira 14 embaixo cantando. Comenta ter recebido uma visita de seu pai, o qual
nunca aparecia no quarto dele. Informac¢des notadamente pertencentes ao passado ja que em
seu momento presente estd no hospital e o pai ja falecera. Na sequéncia, parece mesclar essa
passagem da visita com o presente, no qual a enfermeira tomava conta dele, mas logo
percebemos que ele esta falando da mae, pois relaciona a mulher que sacode o termometro antes
de colocar em seu sovaco com os sentimentos que ela expressava ao tocar piano e suas reagoes
numa festa no casardo, recordacao que Euldlio também retoma em diferentes momentos (a
festa) ao longo de sua narragao até chegar a uma conclusdo sobre a causa da morte de seu pai.
Depois disso alguém abre a persiana e ele ndo v€ mais nada, sua mae desaparecera. S6 algumas

paginas adiante perceberemos que Euldlio passara entdo a narrar para sua filha e diz:

De bom grado tornarei a lhe falar somente dos bons momentos que vivi com Matilde,
e por favor me corrija se eu me equivocar aqui ou ali. Na velhice a gente da para
repetir casos antigos, porém jamais com a mesma precisao, porque cada lembranca ja
¢ um arremedo de lembranca anterior. A propria fisionomia de Matilde, um dia
percebi que eu comegava a esquecé-la, e era como se ela me largasse novamente. Era
uma agonia, mais eu a puxava pela memoria, mais sua imagem se desfiava. Restavam
dela umas cores, um ou outro lampejo, uma lembranga fluida, meu pensamento em
Matilde tinha formas vagas, era pensar num pais ¢ ndo numa cidade. (BUARQUE,
2009, p. 136).

Matilde ¢ um dos objetos principais das lembrangas de Eulélio, e no trecho citado ele
comega a perceber que a imagem da mulher foi desaparecendo, vai dizer que até mesmo o tom
de pele dela tinha dificuldade de reconhecer e aplica-lo a outras mulheres. Foi se esquecendo
de seus desejos, cansou das revistas ilustradas e perdeu a nog¢do do corpo de mulher. Ja ndo
recebia a visita de Matilde em seus sonhos. Como Ricoeur bem explica, quem busca nem
sempre acha, e o esfor¢o da recordagdo pode fracassar. Porém, certo dia, quando ja havia se
mudado para o suburbio com a filha, teve uma lembranca nitida de Matilde, sem que esperasse:
"E foinessas circunstancias que tive uma tardia e talvez derradeira visdo de Matilde, a maneira
de uma visita da saude." (BUARQUE, 2009, p. 137). Neste caso, a incerteza com relagdo ao
esquecimento se tornou no que Ricouer chama de "memoria feliz", se conectando a afirmagao
de Aleida Assmann sobre o ato de lembrar ndo ser deliberado, ou seja, despende esforco.
Interessa também retomar outra informagdo importante dita pela autora: “nesse intervalo de
laténcia, a lembranga ndo estd guardada em um repositorio seguro, € sim sujeita a um processo
de transformacdo”. Ou seja, ainda que ocorra essa memoria feliz, é possivel que ndo seja

perfeitamente igual ao ocorrido que se deseja lembrar.
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Em uma primeira leitura do livro, é possivel chegar-se a conclusdo de que Euldlio relata
o seu passado para entender a si mesmo, motivado pelas dores que o assolam, como a perda da
mulher e de seu patriménio. Embora ndo se trate de um discurso controlado, ¢ o que passa pela
cabeca confusa dele. Notamos que boa parte do que aconteceu em sua vida foi consequéncia de
suas escolhas equivocadas, fossem elas resultado da educacao familiar que recebeu e do espago
social ao qual pertencia, ou de seu orgulho, machismo e egoismo. Mesmo diante de suas
confusdes, as passagens importantes de sua vida continuam registradas e, segundo ele: “A
memoria ¢ deveras um pandemonio, mas esta tudo la dentro, depois de fugar um pouco o dono
¢ capaz de encontrar todas as coisas.” (BUARQUE, 2009, p. 41). E importante acrescentar que
os esquecimentos, retomadas, confusdes e alternancias na apresentacao dos fatos contados por
ele, decorrentes do processo de senilidade que afetou a sua memoria, sdo empregados como
estratégia narrativa preponderante na construgdo do enredo de Leite Derramado.
Porém, apo6s diferentes leituras e releituras, notamos que existem outras possibilidades
para essa narragao que ele constréi. Para isso, ¢ importante estarmos atentos ao fato de que ele
dialoga com diferentes pessoas, algumas vezes em situagdes do passado e em outras, de seu
momento presente, no qual de fato acontece essa narragao. Outro aspecto a se observar ¢ que,
no presente, hd momentos em que ele fala com a enfermeira, com quem imaginaria se casar no
futuro, e que também entende que ¢ a pessoa que anota tudo o que ele diz; ha outros em que
fala com Maria Eulalia, sua filha; momentos que aparentemente fala sozinho; exclamagdes
destinadas aos funciondrios em geral do hospital; e aqueles em que, mais para o final do livro,
fala para que outros pacientes escutemou pessoas que passam no corredor onde estd a sua maca.
Posto isso, no momento presente da narracao, boa parte da fala de Eulélio se destina a
enfermeira com quem ele inicia seu discurso na pagina 5 e segue adiante: “Quando eu sair
daqui, vamos nos casar [...] Estou pensando alto para que vocé me escute. E falo devagar, como
quem escreve, para que vocé me transcreva sem ser taquigrafa, vocé esta ai?” (BUARQUE,
2009, p. 5 - 7). Ele cuida para que a mulher escreva corretamente o que ele diz, evitando que o
entendam mal, achando que ele ndo teria conhecimentos da Lingua Portuguesa: “Antes de exibir
a alguém o que lhe dito, vocé€ me faga o favor de submeter o texto a um gramatico, para que
seus erros de ortografia ndo me sejam imputados.” (BUARQUE, 2009, p. 18). E muito proximo
ao final da narrativa, questiona a enfermeira por nao estar dando muita atengao a ele: “Mas vocé
perdeu lances fundamentais da minha vida. Do jeito que anda relapsa, quando vocé compilar as
minhas memorias vai ficar tudo desalinhavado, sem pé nem cabec¢a.” (BUARQUE, 2009, p.
155). Deste modo, podemos entender que Euldlio pretendia que se elaborasse um texto ou

mesmo um livro com a historia de sua vida, uma provavel autobiografia. Ainda que ndo exista
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indicio nenhum de que a enfermeira anotasse o que ele dizia, e isso parecesse mais um fruto de
sua imaginag¢do, quem escreve uma autobiografia o faz para compartilhar experiéncias vividas,
podendo, com isso, passar mensagens € até mesmo ser lembrado, ja que o texto ficard registrado
e possivelmente sera acessado por um sem-numero de pessoas que se interessem em ler.

Como sabemos, Euldlio estava preso ao leito do hospital e dividia o espago com
estranhos que, para ele, constituiam “pessoas do povo, sem grandes luzes” (BUARQUE, 2009,
p. 50), com as quais ndo adiantaria conversar. Nas raras visitas de Maria Eulalia, contava a ela
sobre acontecimentos do passado, alguns que diziam respeito a Matilde e outros eram
confidéncias de sua juventude, tratando dos mais diversos assuntos. Aqui entendemos que a
motivacao era esclarecer Maria Eulalia ou manter um tipo de dialogo, somente.

Hé ainda outras possibilidades para a narragao que Euldlio fazia sem cessar: se manter
vivo, ja que em sua crenga a morte aguardaria o término de seu relato; receber atengao das
pessoas, pois encontrava-se sozinho no leito; porque aquelas historias ndo parariam de ocorrer
(em sua cabeca) até o fim de seus dias; e/ou porque as lembrancas com Matilde eram muito

significativas, como ele bem explica no seguinte trecho:

No inicio me revoltei contra os maqueiros por me largarem assim no corredor, na certa
estavam em greve outra vez. Mas com os dias me convenci de que no meio deste
transito nao fico pior que na enfermaria, onde a televisdo vivia ligada no futebol, eu
nio conseguia me concentrar nos meus assuntos. O ambiente ainda se degradava a
medida que recebiamos os excedentes do pronto-socorro [...] Eram jovens, em geral,
¢ malcriados, nem bem eu abria a boca ¢ ja se manifestavam: ndo fode, vovd, conta
outra! Mas se com a idade a gente da para repetir certas historias, ndo é por deméncia
senil, é porque certas historias nio param de acontecer em nés até o fim da vida.
Ja aqui bem ou mal recebo alguma atengao, ndo ha passante que nao afrouxe o passo
para me espiar, como a um desastre a beira da estrada. E muitos se detém para escutar
minhas palavras, mesmo que ndo alcancem seu sentido, mesmo quando o enfisema
me sufoca e mais arquejo que falo. Aos domingos, no pico do horario de visitas, ¢
comum acorrerem familias inteiras a fim de apreciar meus estertores, ou quiga a
derradeira sentenga de um moribundo. Muita vez de fato ja invoquei a morte, mas no
momento mesmo em que a vejo de perto, confio em que ela mantenha suspensa a
sua foice, enquanto eu ndo der por encerrado o relato da minha existéncia |...]
Até ha pouco eu soletrava esses nomes para uma enfermeira, que me deixou depois
de espremer minhas memorias até o bagago. Mas isso ¢ o que ela pensa, saibam os
senhores que, s6 da minha mulher, ainda tenho na cabe¢a um bau repleto de
reminiscéncias inéditas. Ndo sei se ja lhes contei alguma vez como conheci Matilde
na missa do meu pai, talvez valesse a pena providenciar uma gravacdo dos meus
depoimentos. Se nao fossem meus tremores e caimbras nas maos, eu preencheria de
meu proprio punho, com caligrafia miida, um caderno para cada dia vivido ao
lado da minha mulher. J4 depois que ela se foi os meus dias seriam de imenso papel
para pouca tinta, extensos e vazios acontecimentos. (BUARQUE, 2009, p. 183 - 185
- grifos meus).

Paul Ricoeur afirma que se lembrar de algo ¢ o mesmo que executar uma agdo, num tipo

de exercicio da memoria, o que também pode se encaixar ao proposito das recordacgdes e da
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narracdo de Euldlio: “lembrar-se ndo ¢ somente acolher, receber uma mensagem do passado,
como também busca-la, ‘fazer alguma coisa’. O verbo ‘lembrar-se’ faz par com o substantivo
‘lembranga’. O que esse verbo designa € o fato de que a memoria ¢ ‘exercitada’. (RICOEUR,

2007, p. 71).

2.2 ESTRATEGIAS NARRATIVAS EM LEITE DERRAMADO

Neste capitulo, como mencionado anteriormente, teremos como objetivo analisar as
estratégias narrativas empregadas na representacdo de personagens femininas no romance Leite
Derramado, de Chico Buarque. Deste modo, trataremos de alguns conceitos teoricos
fundamentais para a nossa analise, os quais direcionarao a interpretacao a ser realizada.

No livro Seis passeios pelos bosques da fic¢ao (2010), Umberto Eco nos apresenta
informagdes significativas para entender a composicao e organizacao de textos ficcionais. Eco
nos explica que toda narrativa de fic¢ao “¢ uma maquina preguigosa pedindo ao leitor que faca
uma parte de seu trabalho.” (ECO, 2010, p. 9), considerando que, se todos os textos dissessem
tudo o que o receptor precisa compreender, seria um problema. Para ele, o leitor exerce um
papel muito importante: “numa histéria sempre ha um leitor, e esse leitor ¢ um ingrediente
fundamental ndo s6 do processo de contar uma historia, como também da propria histéria.”
(ECO, 2010, p. 7).

No capitulo I, “Entrando no bosque”, o estudioso nos mostra os conceitos de leitor-

modelo e autor-modelo. Sobre o leitor-modelo, o autor afirma o seguinte:

O leitor-modelo de uma histéria ndo € o leitor empirico. O leitor empirico € vocg, eu,
todos nds quando lemos um texto. Os leitores empiricos podem ler de varias formas,
e ndo existe lei que determine como devem ler, porque em geral utilizam o texto como
receptaculo de suas proprias paixdes, as quais podem ser exteriores ao texto ou
provocadas pelo proprio texto [...]

o que eu chamo de leitor-modelo — uma espécie de tipo ideal que o texto ndo s6 prevé
como colaborador, mas ainda procura criar. Um texto que comec¢a com “Era uma vez”
envia um sinal que lhe permite de imediato selecionar seu proprio leitor-modelo, o
qual deve ser uma crianga ou pelo menos uma pessoa disposta a aceitar algo que
extrapola o sensato e o razoavel. (ECO, 2010, p. 14 - 15).

Na sequéncia, Eco nos traz o conceito de autor-modelo, que difere muito do autor-
empirico. Segundo ele, leitores ingénuos podem ser levados a pensar que o "eu" que se
pronuncia em textos escritos em primeira pessoa ¢ o autor. Porém, a voz que narra ¢ o narrador
e ndo o autor. Para deixar essa no¢ao bem clara, ele nos diz o seguinte: “P.G. Wodehouse certa

vez escreveu na primeira pessoa as memorias de um cachorro — uma demonstragdo
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incomparavel de que a voz que narra ndo ¢ necessariamente a do autor” (ECO, 2010, p. 19 -
20). Ele enfatiza ainda que, cientes disso, nos cabe percorrer o bosque da narrativa, que € o
texto, "Uma vez que aceitamos essa regra do jogo" (ECO, 2010, p. 21).

O autor-modelo, por sua vez, também € parte integrante e fundamental do jogo. Eco
afirma que podemos entender a no¢do de autor-modelo como um estilo, no entanto, para ele

"estilo" traz uma carga significativa insuficiente para qualificar e delimitar esse conceito:

o autor-modelo ¢ uma voz que nos fala afetuosamente (ou imperiosamente, ou
dissimuladamente), que nos quer a seu lado. Essa voz se manifesta como uma
estratégia narrativa (grifo meu), um conjunto de instrucdes que nos sao dadas passo
a passo e que devemos seguir quando decidimos agir como o leitor-modelo. (ECO,
2010, p. 21).

Para Eco, assim como ¢ importante a presenga de um leitor-modelo adequado para cada
texto, perceber as pistas e indicagdes deixadas pelo autor-modelo também implica na leitura:
“o autor-modelo atua e se revela até no mais pifio dos romances pornograficos para nos dizer
que as descrigdes apresentadas devem constituir um estimulo para a nossa imaginagao e para
as nossas reagoes fisicas.” (ECO, 2010, p. 23).

No artigo “O ponto de vista na fic¢do: o desenvolvimento de um conceito critico”
(2002), Norman Friedman faz explanagdes sobre as diferentes formas de conduzir uma
narrativa. Segundo ele o ponto de vista "vem se tornando umas das distingdes criticas mais uteis
disponiveis hoje ao estudioso de fic¢ao". (FRIEDMAN, 2002, p. 167). Ao longo do texto, se
elucidam conceitos como Autor onisciente intruso, Narrador onisciente neutro, "Eu" como
Testemunha ou Narrador-testemunha e Narrador-protagonista para que possamos entender
diferentes pontos de vista e como eles implicam no desenvolvimento e compreensdo de uma
narrativa. Segundo ele, "o ponto de vista oferece um modus operandi para distinguir os
possiveis graus de extin¢do autoral na arte da narrativa". (FRIEDMAN, 2002, p. 169).

Ele inicia seu texto chamando a atencdo para o desaparecimento da figura do autor em
narrativas, considerando afirmacdes de diferentes autores que estudaram a questdo. De acordo
com o estudioso, tal no¢do - o desaparecimento do autor - ¢ vista como sendo de grande
importancia na escrita de narrativas ficcionais, o que corrobora com a afirmagao de Beach: “que
a estoria se conte, conduzida pelas impressdes dos personagens. E isso que, por fim, diferencia
a ficcdo da histdria e da filosofia e da ciéncia." (BEACH apud FRIEDMAN, 2002, p. 167).

Apos uma sintese sobre a presenga e desaparecimento da figura do autor em narrativas
ao longo do tempo, Friedman nos apresenta diferentes categorias de narradores como o autor

onisciente intruso, o autor onisciente e o "eu" como testemunha. Na sequéncia, ele trard a no¢ao
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de narrador-protagonista, a mais interessante para este trabalho, visto que Euldlio, o narrador
de Leite Derramado, acaba se encaixando nessa categoria. Friedman nos explica que, no caso
do narrador-protagonista, como a responsabilidade pela narrativa ¢ passada para uma das
personagens principais, que conta a histéria em primeira pessoa, algumas vantagens acabam
sendo perdidas, ja que esse tipo de narrador tem acesso a uma gama de informagdes menor que
um narrador-testemunha, por exemplo, pois estd envolvido centralmente na a¢do: “O narrador-
protagonista, portanto, encontra-se quase que inteiramente limitado a seus proprios
pensamentos, sentimentos e percepg¢des. De maneira semelhante, o angulo de visdo ¢ aquele do
centro fixo.” (FRIEDMAN, 2002, p. 177).

Eulalio ¢ narrador e também personagem principal do livro, portanto tudo que nos ¢
narrado passa por seu ponto de vista, que ¢ limitado. Limitado por sua posi¢cdo de personagem,
que desconhece o pensamento das outras pessoas com as quais convive, se comunica € observa,
e também pela senilidade que afetou o funcionamento de sua memoria, como citamos no item
anterior deste capitulo. Veremos mais adiante que, da posicao em que Euldlio esta, diferente de
um autor onisciente intruso, que sabe tudo o que se passa na mente das personagens e tem a
visdo completa de diferentes pontos, o narrador-protagonista sabe apenas o que pode ver e
sentir, deste modo ¢ tomado por desconfiancas e conclusdes precipitadas varias vezes ao longo
de sua narragdo, o que, neste caso, ¢ importante para o desenvolvimento e organizagdo do texto,
mais especificamente, dessa estratégia narrativa.

Em A retorica da ficcao (1980), Wayne C. Booth também faz apontamentos
interessantes a respeito das diferentes estratégias narrativas. Segundo ele, uma das formas mais
artificiais de se contar uma historia € "quando o autor nos diz aquilo que, na chamada vida real,
ninguém poderia saber. Na vida real ndo nos ¢ dado conhecer ninguém através de sinais internos
inteiramente fidedignos a ndo ser a nos proprios” (BOOTH, 1980, p. 21). Ele acrescenta que,
ainda assim, a maioria de nos possui um conhecimento parcial de si proprio. Importa-nos pensar
essa nogdo pontuada por Booth com relagdo ao texto de Chico Buarque, justamente porque,
durante a leitura, perceberemos que ndo existem interferéncias descabidas ou comentarios que
nos permitam entender que Eulalio sabe ou conhece mais do que realmente seria possivel que
alguém no mundo real tivesse acesso. Ele sabe o que conseguiu internalizar ao longo de sua
vida e, mais especificamente, ficou guardado em sua memoria. Nao ¢ dado a ele conhecer o
intimo de outras personagens, apenas o que consegue € quer observar.

Eulalio, como ja dissemos, ¢ uma personagem extremamente machista e imbuida de
uma superioridade que ndo condiz com sua realidade no presente da narracao (preso num leito

de hospital e numa condicdo de total decadéncia financeira e social). Importa-nos ressaltar que
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ele narra de maneira ndo cronoldgica os principais acontecimentos de sua vida e estd a mercé
de uma memoria falha. Ele ndo tem qualquer relagdo direta com o autor, ndo € o autor se
manifestando. E sabido que o autor empirico ¢ quem opta por uma estratégia narrativa que
inclui decidir por meio de quem sua historia serd contada e como. No romance de Chico
Buarque que nos propusemos a analisar, temos a presenca de um narrador-protagonista que,
como Friedman nos explica, “encontra-se quase que inteiramente limitado a seus proprios
pensamentos, sentimentos e percepgdes. De maneira semelhante, o angulo de visdo ¢ aquele do
centro fixo.” (FRIEDMAN, 2002, p. 177). Deste modo, tudo que apresenta relevancia ou ¢
ignorado (colocado em segundo plano) passa pelos juizos de valor de Eulalio, que ¢ uma criacao
do autor empirico e, por este motivo, ndo demonstram o modo de ver o mundo ou as opinides
particulares deste ultimo. No entanto, podemos nitidamente perceber que o romance configura-
se como um tipo de leitura critica do Brasil. No ambiente ficcional criado por Chico Buarque
se encontram certas tensoes, além de exemplos dos mecanismos violentos e excludentes muito
fortes na sociedade brasileira.

Recentemente, a musica "Com Agucar, Com Afeto" de Chico Buarque, tem acendido
uma polémica em razao do contetido considerado machista e humilhante para as mulheres. Em
matéria para a Folha de S. Paulo, a professora de literatura brasileira da Universidade de
Brasilia (UnB), Regina Dalcastagne nos explica que todos os textos literarios oferecem aos
leitores e leitoras possibilidades de interpretacao diversas e que "pouco importa se o autor ou
autora estava ciente de cada uma das alternativas ao escrever" (DALCASTAGNE, 2022).
Consta em seu texto que a cangdo "Com Actcar, Com Afeto" foi composta no ano de 1967,
quando o compositor contava 23 anos de idade, e foi encomenda da cantora, compositora ¢
instrumentista Nara Ledo, que precisava de uma cangao sobre "uma mulher sofredora".

Na musica em questdo, o eu lirico feminino afirma ter feito o doce predileto para que
seu interlocutor, que subentendemos ser o marido, fique em casa. Ele se diz operario e sai para
buscar o saldrio que servird para sustentd-la, no entanto, no caminho do trabalho (a oficina),
para num bar, conversa sobre futebol com alguém que se senta a mesa e fica “olhando as saias/
De quem vive pelas praias/ Coloridas de sol”. Quando ele chega em casa, pede o perdao da
mulher, que por sua vez demonstra ndo se ofender, o recebe em seus bracos e diz: “ao lhe ver
assim cansado/ Maltrapilho e maltratado/ [...] Logo vou esquentar seu prato”.

Regina Dalcastagneé pontua que a musica foi composta em outra época e,
provavelmente, recebida de outra forma. Ela nos diz ainda que existem leituras possiveis no
presente. A primeira delas, que vem gerando polémica, vé machismo na mulher que atura o

abandono e até recompensa o marido por isso, tentando “segurar o homem em casa”. Segundo
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ela, dizer que a musica estd endossando tal comportamento ndo ¢ adequado, pois a
representacdo presente no texto pode levar "o leitor ou leitora — ou ouvinte — a reflexdo
critica, ndo necessariamente a adesdo." A estudiosa conclui que um texto literario pode nos
servir para "pensar, nio necessariamente para julgar e condenar." (DALCASTAGNE, 2022).

Percebemos que a reflexdo da estudiosa tenta afastar da can¢@o os motivos geradores da
polémica: a representacdo de uma mulher submissa ao marido que o recompensa por suas
atitudes inadequadas a fim de manté-lo em casa, dentre outras coisas. De fato, a cangdo foi
composta em outra época, porém os equivocos do passado ndo podem ser considerados
justificaveis em funcdo da passagem do tempo. Equivocos representados na cancao,
obviamente. O aspecto positivo da analise de Dalcastagne aparece quando ela afirma que um
texto literario pode nos levar a reflexdes criticas, justamente o que faremos com a analise de
Leite Derramado. Mas ¢ impossivel evitar a insatisfagdo e perplexidade do publico, seja da
musica referida ou do objeto de nossa analise com relagcdo ao machismo, sexismo e tudo que
envolve a inferiorizacdo das mulheres. Basta distinguir com nitidez que, assim como o eu lirico
de uma cangdo ndo ¢ o autor, mas uma vOz que enuncia seus pensamentos, sentimentos,
reflexdes, Chico Buarque ndo quis dizer que concorda com a submissao das mulheres em sua
musica ou no livro que agora estudamos, mas aproveitou de recursos artisticos de expressao
para representar diferentes aspectos (negativos e questionaveis) da realidade brasileira. Ou seja,
Eulalio, o narrador-protagonista do livro, ndo representa o pensamento do autor empirico.
Sintetizando, ndo fiquemos aborrecidos com Chico, mas com o status da sociedade que ele nos
mostra em sua obra, que vai se modificando ao longo do tempo, mas esta longe de ser agradavel
para todos.

Outro aspecto importante a ser analisado com relagdo as estratégias narrativas
escolhidas pelo autor esta na selecao de uma personagem de cem anos de idade, com uma saude
fragil e destacadas falhas de memoria. Muito do que percebemos da narragdo de Euldlio com
relagdo aos seus esquecimentos e confusdes se parece com os relatos das dificuldades sofridas
por pessoas com deméncia ou Alzheimer, como o esquecimento de fatos recentes, confusio,
desorientagdo no tempo e no espago, dentre outros sintomas, em decorréncia da deterioracao da
funcdo cognitiva. Entretanto, nossa fun¢do nao ¢ definir exatamente qual transtorno acomete a
personagem, mas como isso influencia sua narrag¢do. Aleida Assmann, estudiosa que ja citamos
no item anterior, deixa claro que a memoria de um ser humano ndo ¢ infalivel, portanto ndo se
pode confiar com cem por cento de certeza nela, e que estratégias que se fiam em utiliza-la

como Unico recurso para registrar acontecimentos ou informagoes, tendem a falhar:
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Quem, por exemplo, associa o saber verdadeiro com o saber de cor tem que admitir
que hoje em dia essa arte ndo estd nada bem. O curriculo de lingua alema ja ndo prevé
que se decorem sequer baladas de quatro estrofes [...] Na Antiguidade ainda se atribuia
a lideres militares, homens de Estado e reis uma memoria excepcional; hoje quem ¢
um virtuoso da memoria cai no ramo do entretenimento ou até do patologico: a
distancia que separa a arte de memorizar da doenga da memoria ndo parece mais muito
grande. Afinal, por que decorar o que se pode consultar nos livros (ASSMANN, 2011,
p. 15 -16).

Porém, devido a senilidade ou a alguma patologia, percebemos que a memoria de
Eulélio apresenta um nivel de falhas muito acima do normal, portanto, nada confidvel, ou seja,
tudo o que ele diz precisa ser bem analisado pelo leitor. Nao podemos aceitar como verdadeiras,
em um primeiro momento, todas as afirmacoes que ele faz. O proprio narrador tem nogao disso,

pois comenta em diferentes momentos sobre sua condigdo, seus esquecimentos € confusoes:

Eu s6 queria convida-las a dar um pulo em casa, quem sabe Matilde se animava a
deixar o quarto onde se enfurnara. Mas ai ja estou trocando as bolas, Matilde nio
estava mais em casa, a casa sem ela virou um desmazelo [...] E ela se encostava na
parede da cozinha, a me arregalar os olhos negros, mas se calhar essa cena se
passava quando ainda nem éramos casados, e nio no tempo das coisas que eu
vinha narrando. Ndo ¢é culpa minha se os acontecimentos as vezes me vém a
memoéria fora da ordem em que se produziram. E como se, a exemplo da
correspondéncia do doutor Blaubaum, algumas lembrancas ainda me chegassem de
navio, e outras ja pelo correio aéreo. (BUARQUE, 2009, p. 187 - 188 - grifos meus).

Deste modo, a leitura se torna um tipo de quebra-cabegas para o leitor, pois a cada
informagao nova apresentada, além de questionar se realmente ¢ valida, nos faltam partes que,
geralmente serdo apresentadas paginas ou capitulos adiante. Uma Unica leitura do livro ndo se
faz suficiente para que possamos dar conta da completude da obra. E, talvez, o que a torne
interessante, considerando que um narrador-protagonista prostrado num leito, reclamando do
passado como se fosse umreino lugar errado seja chato, e por vezes irritante, a necessidade de
compreender as passagens fragmentadas que ele narra nos motiva a seguir a leitura num tipo de
busca. O proprio Eulélio, neste exercicio de memoria que executa, também realiza uma busca,

referente aos acontecimentos de seu passado, semelhante ao que Aleida Assmann explica:

“So6 se fala tanto de memoria porque ela ja ndo existe mais”, diz a citada frase de
Pierre Nora. Essa frase atesta a tdo conhecida logica segundo a qual um fendmeno ja
precisa estar perdido, para s6 entdo se instalar em definitivo na consciéncia. A
consciéncia se desenvolve normalmente “no signo acabado”. Essa légica condiz com
o carater retrospectivo da lembranga, acionado somente quando a experiéncia na qual
a lembranga se baseia ja estiver consolidada no passado (ASSMANN, 2011, p. 15).

Tanto as consideracdes de Aleida Assmann quanto as de Paul Ricouer que utilizamos

aqui sao empregadas para uma analise da memoria de um ser humano real, porém aplicamos
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nesta analise do narrador de Leite Derramado, pois ele representa uma figura humana. Podemos
concluir neste ponto que, Euldlio como uma figura ficticia, se aproxima bastante do real, ou
seja, ¢ uma criacao bastante fidedigna de uma pessoa com falhas acentuadas de memoria.
Com isso, esclarecemos que nossa andlise das personagens e estratégias narrativas visa
possibilitar uma percep¢do de como alguns aspectos histdricos e sociais foram inseridos na

tessitura do romance.

2.3 OS HOMENS DA FAMILIA ASSUMPCAO: UM REFLEXO DO PATRIARCADO
BRASILEIRO

Como dissemos anteriormente, o enredo de Leite Derramado € apresentado por um
narrador masculino. Euldlio ¢ um dos descendentes da familia Assumpgao, na qual, como ele
mesmo conta, antes do nascimento de sua filha Eulalia, s6 existiam homens, uma sucessio de
Eulalios. A propria mae de Euldlio, quando soube do nascimento da neta mulher, ndo queria
acreditar afirmando que naquela familia s6 nasciam homens e levava roupas azuis de presente
para a crianca.

Interessa-nos perceber que existe um grande incomodo da parte de Eulalio com relagao

a0 s€u nome:

Tive um arrepio pelo seu sopro quente em meu ouvido, e outro arrepio a contrapelo,
por ouvir um nome que quase me humilhava. Eundo queria ser Eulalio, s6 mesmo os
padres me chamavam assim nos tempos de colégio. A me chamar Eulalio, preferia
envelhecer e ser sepultado com meus apelidos infantis, Lalinho, Lala, Lilico. O
Eulalio do meu tetravo portugués, passando por trisavo, bisavd, avo e pai, para mim
era menos um nome do que um eco. (BUARQUE, 2009, p. 31).

0 AVO

Parece-nos contraditoria essa aversdo ao proprio nome, que também pertenceu aos seus
antepassados, visto que, em diferentes momentos do texto, existe um tipo de orgulho da parte
dele em pertencer a familia Assumpg¢ao. No capitulo 3, Eulalio se refere a figura do avo que

teria sido um grao-magom e também um abolicionista radical:

Meu avo foi um figurdo do Império [...] queria mandar todos os pretos brasileiros de
volta para a Africa, mas nio deu certo. Seus proprios escravos, depois de alforriados,
escolheram permanecer nas propriedades dele. Possuia cacauais na Bahia, cafezais
em Sao Paulo, fez fortuna, morreu no exilio e esta enterrado no cemitério familiar da
fazenda na raiz da serra [...] Seu ex-escravo mais chegado, o Balbino, fiel como um
cdo, ficou sentado para sempre sobre a tumba dele. (BUARQUE, 2009, p. 15 - 16).
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Podemos perceber que, mesmo que aos olhos de Euldlio seu avd tenha mantido uma
conduta positiva com os pretos neste trecho, fica evidente um tipo de ironia critica do autor-
modelo, visto que, ap6s a abolicdo da escravatura no Brasil os ex-escravizados ndo tinham para
onde ir por falta de politicas publicas de acolhimento e, por esse motivo, muitos deles acabavam
por permanecer trabalhando nas fazendas de seus antigos donos, j4 que ndo existiam
perspectivas. Sabemos também que existiram politicas de branqueamento da populagdo
brasileira e, dentre elas, estava o incentivo a vinda de imigrantes europeus e os subsidios
concedidos a eles. Quando Eulalio diz que seu avd queria mandar todos os negros de volta para
a Africa, o leitor atento, ou leitor modelo, nos moldes de Umberto Eco pode perceber que isso
nao era um ato de bondade da parte dele. Como os negros deixaram de ter serventia como
escravizados, deveriam ser banidos dessas terras.

No capitulo “Escravidao e racismo” de Sobre o autoritarismo brasileiro, encontramos

0 seguinte:

[...] e finalmente a Lei Aurea, de 13 de maio de 1888. Curta, ela representou
uma solugdo de compromisso. A lei ndo ressarciu os senhores, que esperavam receber
indenizagdo do Estado por suas ‘perdas’. No entanto também ndo previu nenhuma
forma de integragdo das populagdes recém-libertas, inaugurando um periodo chamado
de pdés-emancipagdo, que teve data precisa para comegar mas nao para terminar.

Foi exatamente nesse contexto que as teorias deterministas, também
denominadas ‘darwinistas raciais’, pretenderam classificar a humanidade em ragas,
atribuindo-lhes distintas capacidades fisicas, intelectuais e morais. Segundo tais
modelos cientificos, os homens brancos ¢ ocidentais ocupariam o topo da piramide
social, enquanto os demais seriam considerados inferiores e com potencialidades
menores. Pior sorte teriam as populacdes mestigas, tidas como ‘degeneradas’ porque
provenientes da mistura de racas essencialmente diversas.” (SCHWARCZ, 2019, p.
30).

Em Nem preto nem branco, muito pelo contrario (2013), no capitulo intitulado “O
laboratorio racial brasileiro”, a historiadora Lilia Moritz Schwarcz retoma o cenario brasileiro
do final do século XIX e inicio do XX, no qual alguns estudiosos defendiam teorias
deterministas raciais, que uniam grupos de pessoas de acordo com a sua origem,
preestabelecendo caracteristicas comportamentais, potenciais cognitivos e evolutivos, dentre
outros. A autora afirma que “o termo raca se imporia como conceito no pais, vinculando-se de
alguma maneira aos proprios destinos da nacionalidade [...] na vertente mais negativa de finais
do século XIX, a mesticagem existente no pais parecia atestar a propria faléncia da na¢do”
(SCHWARCZ, 2013, p. 17). Aos olhos daqueles que defendiam teorias biologizantes para

comprovar a inferioridade dos ndo-brancos, os mesticos eram vistos como degenerados, pois
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entendiam que as ragas humanas eram fixas e diversas, por esse motivo ndo suscetiveis a
cruzamentos.

Walter Fraga, doutor em histdria social, no artigo "Pds-abolicao; o dia seguinte" (2018),
nos explica que, em meados de 1870, a populacao se dividiu com relagdo a aboli¢do, pois alguns
entendiam que ela poderia modificar a organizagdo que alicergava a sociedade brasileira,
alterando lugares sociais e raciais. Ressalta ainda que, em todas as provincias, ocorria grande
agitagdo social, fugas individuais e coletivas de escravizados, além de "hostilidade de populares
ao escravismo e a radicalizagdo de setores do abolicionismo". (FRAGA, 2018, p. 352). Fraga
cita o trecho de uma carta do senhor de engenho e comerciante Aristides Novis, enviada ao
amigo e correligionario bardo de Cotegipe, na qual, de forma ir6nica, o comerciante comenta a
abolicao imediata sem indenizacdo e as festas nas ruas com a presenca de inimeros negros
vindos dos engenhos, o que demonstrava a sua insatisfagdo com a situacao, além do medo que
os libertos pudessem impactar a seguridade social: "Ainda ontem conversando com o presidente
e Chefe de Policia pedi-lhes que assim passassem estas festas, providenciasse no sentido destes
trabalhadores voltarem as fazendas, se ndo em breve os roubos € mortes se dariam a cada
momento”’ (FRAGA, 2018, p. 353).
Fraga acrescenta que, ap6s o 13 de maio, se observava uma situacao incontrolavel em diversos
lugares do pais, considerando que os libertos passaram a se comunicar de maneira franca com
seus antigos senhores, o que lhes parecia afronta, insubordinac¢do, desobediéncia e até falta de
gratiddo. Um ano depois da aboli¢do, ainda ocorriam conflitos entre proprietarios rurais e ex-
escravizados em algumas areas do Recdncavo baiano. Os ex-escravizados se recusavam a
trabalhar cumprindo as mesmas jornadas de trabalho do periodo de escraviddo; sem pagamento,
fosse diario ou semanal e comendo a ragao antes ofertada.
Por fim, destaca a defesa de indenizagdes pelas perdas financeiras em decorréncia a aboli¢do,
realizada por representantes dos fazendeiros no Parlamento, ao longo dos anos de 1888 e 1889.
Com relagdo aos ex-escravizados, apds o 13 de maio, foi necessario grande esforco para colocar
a liberdade em pratica, visto que um contexto de repressdo se instaurou, prejudicando a
populacdo negra: "Nos anos iniciais do Brasil republicano, recrudescimento o controle sobre os
candomblés, batuques, sambas, capoeiras e qualquer outra forma de manifestacao identificada
genericamente como 'africanismo'. Esse antiafricanismo teve implicagdes dramdticas para as
populagdes negras, pois reforgou as barreiras raciais que dificultavam o acesso a melhores

condigdes de vida e a amplia¢do de direitos de cidadania". (FRAGA, 2018, p. 356 - 357).
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No capitulo 9, Eulélio volta a se referir ao avd como uma figura que auxiliou os negros.
Segundo ele seu avo era um visiondrio, pois tinha a pretensdo de fundar uma nagdo em Africa

para os ex-escravizados e teria desenhado a proprio punho a bandeira do novo pais:

Muitos de vocés, se ndo todos aqui, t€m ascendentes escravos, por isso afirmo com
orgulho que meu avd foi um grande benfeitor da raca negra. Creiam que ele visitou a
Africa em mil oitocentos e 14 vai fumaga, sonhando fundar uma nova nacio para os
ancestrais de vocés. [...] Encomendou o hino oficial ao grande Carlos Gomes,
enquanto arquitetos britanicos projetavam a futura capital, Petrévia. Conquistou o
apoio da Igreja, da magonaria, da imprensa, de banqueiros, de fazendeiros e do proprio
imperador, a todos parecia justo que os filhos de Africa pudessem retornar as origens,
em vez de perambularem Brasil afora na miséria e na ignorancia. (BUARQUE, 2009,
p. 50 - 51).

E interessante pensar em qudo irdnico é este trecho do livro, receber apoio de tantas
instituicdes com a finalidade de auxiliar os negros coitados que ndo tinham para onde ir apds a
aboli¢do e envia-los novamente para a Africa, de onde ndo haviam saido por vontade propria
obviamente, mas como nao tinham mais serventia alguma, seria apropriado que voltassem para
seu lugar de origem “em vez de perambularem Brasil afora na miséria e na ignorancia”,
retomando a citacao anterior. Como nos explicou Umberto Eco em Seis passeios pelos bosques
da ficg¢do, o texto narrativo “¢ uma maquina preguicosa pedindo ao leitor que faca uma parte
de seu trabalho.” (ECO, 2010, p. 9). Deste modo, o leitor atento, que talvez possamos
denominar como leitor-modelo, poderia se questionar se esses mesmos negros que despertavam
comiseragio de toda a sociedade apods aboli¢do para que voltassem para a Africa, também nao
mereceriam um tratamento digno anos atras? Sera que ninguém percebeu antes toda a barbarie
da escravidao? E por que ndo criar politicas publicas para que permanecessem apoiados aqui?
A proposta de retornarem ou irem, uma vez que nessa altura grande parte deles ja eram nascidos
no Brasil, ndo era apenas um modo de tirar o problema das vistas dos brasileiros brancos, uma
hipocrisia a mais? Talvez nisso esteja parte da critica que livro nos proporciona.

No capitulo 16, Euldlio retoma um periodo de sua infancia, no qual tentava intimidar os
empregados, para que fizessem as suas vontades, ao dizer que seu pai tinha um chicote guardado
na biblioteca. Segundo ele, o pai havia lhe mostrado a peca certo dia, a qual contava com flor-
de-lis no cabo e uma correia trancada de couro de antilope. Era uma reliquia de familia herdada
de seu avo Euldlio. O entdo menino, dizia aos empregados que seu pai iria distribuir chibatadas

em todos sem distin¢oes:

Vai agoita-los todos, ndo importa se homem ou mulher, vai soltar o azorrague em
vocés como meu avo no velho Balbino. O Balbino nem era mais escravo, mas dizem
que todo dia tirava a roupa e se abragava num tronco de figueira, por necessidade de
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apanhar no lombo. E vovd batia de chapa, sem malicia na mao, batia mais pelo estalo
que pelo suplicio. (BUARQUE, 2009, p. 102).

Mais uma vez retornamos as ironias presentes na narrativa construida por Chico
Buarque, as quais cabe ao leitor-modelo perceber. Voltaremos a mencionar o avoé de Euldlio no

item 2.4 deste capitulo.

BISAVO

No capitulo 9, Euldlio comenta que, certa vez, em um passeio de carro, teve uma
desavenca com o chofer, que ndo queria ficar aguardando por trinta minutos em frente ao
cemitério Sao Joao Batista. Irritado com a situacdo, o narrador esbravejou que era bisneto do
Barao dos Arcos. Entdo, o chofer aborrecido o “mandou tomar no cu mais o bardo”
(BUARQUIE, 2009, p. 50). Na sequéncia, Euladlio afirma que nem podia censurar o homem pelo
desaforo, pois fazia muito calor no carro e ele agira de forma esnobe: “como vocés devem saber,
significa individuo sem nobreza.” (BUARQUE, 2009, p. 50).

Eulalio faz um tipo de sintese do comportamento de seus ancestrais no capitulo 16.
Segundo ele, diferente de seu avd que, supostamente tinha uma grande preocupagdo com o bem
estar dos escravizados, o bisavo Euldlio era impiedoso com eles, pois, “quando pegava negro
fujdo, agoitava com grande estilo. O golpe mal estalava, era um assobio no ar o que se ouvia,
meu bisavd Euldlio apenas riscava a carne do malandro com a ponta da correia, mas o vergao

ficava para sempre.” (BUARQUE, 2009, p. 102).

TRISAVO E TETRAVO DE EULALIO

No inicio do capitulo 9, Eulalio aparentemente ¢ tomado por um instante de lucidez ao
perceber que sua condicdo atual o iguala as demais pessoas que ele mesmo inferioriza e
humilha. Esse momento é passageiro, mas nos interessam as informagdes sobre seu trisavo. E
importante relembrar que o texto de Chico Buarque ficcionaliza o passado historico brasileiro.
Deste modo, o foco central da narrativa sdo pessoas comuns e, em alguns momentos,
personalidades e acontecimentos historicos acabam sendo citados, além das caracteristicas da
organizagdo social em questdo, que influenciam o comportamento das personagens, como na

passagem a seguir:



35

Aqui ndo gozo privilégios, grito de dor e ndo me ddo meus opiaceos, dormimos todos
em camas rangedoras. Seria até comico, eu aqui, todo cagado nas fraldas, dizer a vocés
que tive ber¢o. Ninguém vai querer saber se porventura meu trisavd desembarcou no
Brasil com a corte portuguesa. De nada adianta me gabar de ele ter sido confidente de
dona Maria Louca, se aqui ninguém faz ideia de quem foi essa rainha. Hoje sou da
escoria igual a vocés, e antes que me internassem, morava com minha filha de favor
numa casa de um s6 comodo nos cafundos. Mal posso pagar meus cigarros, nem tenho
trajes apropriados para sair de casa. (BUARQUE, 2009, p. 50)

J& no capitulo 16, Euldlio nos conta que seu trisavd veio para o Brasil com a frota da
corte portuguesa e que subia ao convés “para dar licdes a marujo indolente” (BUARQUE, 2009,
p. 103) quando ndo estava prestando servigos a rainha louca. Em seguida, ele vai nos dizer que,

talvez, seu trisavo tenha inventado tudo isso para fazer jus ao chicote de seu pai:

o célebre general Assumpcao, brandiu em campanha ao lado dos castelhanos contra a
Franca de Robespierre. Para encurtar o conto, esse meu tetravo general era filho de
dom Eulalio, prospero comerciante da cidade do Porto, que comprou o chicote em
Florenga com o intuito de fustigar jesuitas. De sorte que, pensando melhor, papai ndo
gastaria seu chicote historico com um bando de cascas-grossas. (BUARQUE, 2009,
p. 103).

NETOS

Sobre o neto, bisneto e os que vieram depois, Eulalio faz uma grande confusdo sempre
que tece comentarios a respeito deles. No capitulo 2, ainda no leito de hospital, ele questiona a
filha que, se o garotao (seu neto, bisneto ou tataraneto), tao rico no momento, o tivesse internado
numa casa de satde tradicional e religiosa, a sua situacdo estaria melhor e que ele mesmo
pagaria se ndo tivesse sido enganado pelo genro, Amerigo Palumba.

Alguns capitulos adiante, ao retomar a figura do neto, o narrador comenta, de maneira
indireta, a derrocada de sua familia e como, ap6s sua geragdo, a situagdo financeira dos

Assumpg¢ao mudou:

E como se dizia antigamente, pai rico, filho nobre, neto pobre. O neto pobre calhou
de estar na sua barriga, Eulalio d’Assumpg¢ao Palumba, o garotdo por nds criado, que
cresceu rebelde com toda a razdo. J4 maduro entrou nos eixos, mas vocé deve lembrar
quando ele meteu na cabega de ser comunista. [...] Esse seu filho engravidou outra
comunista, que teve um filho na cadeia e na cadeia morreu. Vocé diz que ele proprio
morreu nas maos da policia, ¢ com efeito tenho vaga lembranga de tal assunto.
(BUARQUEE, 2009, p. 38).

Depois disso, Eulalio afirma estar seguro de ter visto o garotao Euldlio ainda outro dia
e que havia recebido uma caixa de charutos do neto. Entdo chega a conclusao de que o Eulalio

que morreu era outro, um bastante magro e que se parecia com Amerigo Palumba. Devido as



36

confusdes de sua memoria, percebe que o Euldlio magro ¢ que virara comunista, pois nascera
na cadeia. Esse ultimo era rebelde, batia nas professoras, fumava maconha e foi expulso de
todas as escolas por onde passou. De acordo com o nosso narrador-protagonista: “mesmo
semianalfabeto e piromaniaco, arranjou trabalho e prosperou, outro dia me deu uma caixa de
charutos. Visitou-me em casa com uma namoradinha de barriga de fora e brinco no umbigo.”

(BUARQUIE, 2009, p. 38 - 39). Ele segue dizendo:

mas quem pariu na cadeia foi outra. Nao esquego o dia em que me telefonaram para
buscar o bebé no hospital do Exército, o coronel foi atencioso, disse me conhecer de
outros Carnavais. Até me emocionei ao ver o pimpolho, praticamente orfao de pai e
maie, porque Amerigo Palumba estava longe e vocé, presa e incomunicavel. Mas
espere um pouco, isso ndo € possivel porque vocg saiu do hospital ao meu lado, com
a crianga no colo. S6 sei que Euldlio d’Assumpcdo Palumba Junior foi batizado e
criado por nos, hoje € esse garotdo que a leva para andar de carro e me da charutos
cubanos. Veio aqui em casa outro dia com uma namoradinha de alfinete no umbigo,
que ndo parece nada comunista. Nem o garotio tem jeito de quem distribui panfletos
contra a ditadura. Vocé deve estar fazendo confusdo com o outro, aquele Eulalio mais
moreno, namorador, que teve um caso com uma japonesa e engravidou a prima. Mas
aquele, se ndo me engano, era filho desse Euldlio garotdo com a moga do umbigo,
minha cabeca as vezes fica meio embolada. (BUARQUE, 2009, p. 39).

O capitulo 13 do livro se inicia da seguinte forma: “Eulalio Montenegro d’Assumpgao,
16 de junho de 1907, viivo. Pai, Eulalio Ribas d’ Assumpg¢ao, como aquela rua atras da estagao
do metrd.” (BUARQUE, 2009, p. 77). Neste ponto, o narrador nos explica que seu pai também
deu nome a uma praga arborizada e um tunel. Seu avé dera nome a uma travessa e conclui que
o Rio de Janeiro, se bem observado, parece uma arvore genealodgica. Depois disso, lembra que
suas despesas sao pagas por seu tataraneto, Euldlio d’Assumpg¢ao Palumba Neto, mas que ndo
faz ideia de onde vém os seus rendimentos: “Sou muito grato ao garotdo, mas para ganhar
milhdes sem instrucdo alguma, deve ser artista de cinema ou coisa pior, pode escrever ai.”
(BUARQUIE, 2009, p. 78). Essa informac¢ao nos leva a entender que o rapaz a quem Eulalio se
refere no capitulo 2 ¢ o seu tataraneto, e ndo o filho de Maria Eulalia, seu neto. O leitor pode
chegar a conclusao de que esse, pelo que ostenta e dadas as condicdes do momento, deve ganhar
dinheiro de forma ilegal, provavelmente pelo trafico de drogas. Euldlio complementa ainda que
o dinheiro dos Assumpc¢ao, aos seus olhos, sempre foi limpo, “dinheiro de quem ndo precisa de

dinheiro” (BUARQUE, 2009, p. 78). E na sequéncia traz uma explicacdo para o seu raciocinio:

Saiba a senhora que ao ganhar do presidente Campos Sales a concessdao do porto de
Manaus, meu pai era um jovem politico bem-conceituado, sua fortuna de familia era
antiga. Nao sei se alguma vez lhe contei que meu bisavd foi feito bardo por dom Pedro
I, pagava altos tributos a Coroa pelo comércio de mao-de-obra de Mogambique. Se
hoje enfrento privagdes, em breve viverei a larga, sdo contingéncias de quem costuma
lidar com grandes somas. (BUARQUE, 2009, p. 78 - 79).
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Trataremos sobre o pai de Eulalio, de forma mais detalhada, no ultimo capitulo deste
trabalho. Ap0s essa sintese sobre os Euldlios que compdem a familia Assumpcao, ¢ interessante
perceber que ela se configura como uma representacdo de outras familias da elite brasileira, as
quais se constituiram por uma sucessao de homens na linha genealdgica, assumindo o poder

desde o Brasil colonia.

2.4 AMANTES, PROSTITUTAS E O SENADOR ASSUMPCAQO

No inicio do capitulo 3 de Leite Derramado, Eulalio faz uma de suas reflexdes sobre a
sua memoria. Segundo ele, no momento presente, existe uma grande dificuldade em registrar
os acontecimentos recentes. Nao se lembra quem € a moga ao seu lado no leito acompanhando-
o amorosamente ¢ sente vergonha de perguntar o nome dela. No entanto, se recorda com grade
nitidez do seu passado, inclusive de cada um dos fios da barba de seu avd, o qual s6 conheceu
de um retrato a 6leo. Interessa-nos apontar a naturalidade com a qual ele se refere as amantes
dos possiveis penetras, o que nos leva a entender que esse tipo de relagdo era algo comum na
sociedade em que ele estava inserido, assim como a iniciacdo sexual com prostitutas, que
veremos mais adiante.

E importante ressaltar que a finalidade desta andlise é observar as diferencas nas
liberdades concedidas a homens e mulheres no que tange as suas relagdes afetivas ao longo da
histéria e como isso aparece na obra de Chico Buarque, além ¢ claro, de salientar que, em todos
os casos, as mulheres acabavam sendo tratadas com certo desprezo ou desrespeito, tanto as
esposas, que ocupavam o papel de reprodutoras e acompanhantes para eventos sociais, quanto
as amantes e prostitutas, com as quais ndo existiam compromissos formais e serviam apenas

para distrair os homens.

O SENADOR ASSUMPCAO

O pai de Eulalio ¢ uma figura que aparece varias vezes em meio as recordacdes do filho,
o narrador-personagem do romance que analisamos. Ao que parece, ele possuia grande
disting@o social, o que ndo sucedeu com o seu primogénito, em parte devido ao escandalo

relacionado a sua morte violenta.
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Podemos notar que o senador Assumpgao teve uma influéncia negativa na vida do filho,
apresentando-lhe todos os seus vicios, disfargados muitas vezes em luxo e poder, e entendidos
como proprios da virilidade que exalava.

Ele aparece pela primeira vez no capitulo 1, numa noite em que Eulalio se encontra num
leito de hospital e percebe que estd pensando alto demais. Neste momento, o narrador-
personagem justifica para a sua interlocutora que s6 ha homens adultos no local e que, se
tivessem senhoras de idade presentes, seria mais discreto em sua fala. Na sequéncia ele narra

uma lembranca:

Por exemplo, jamais falaria das putinhas que se acocoravam aos faniquitos, quando
meu pai arremessava moedas de cinco francos na sua suite do Ritz. Meu pai ali muito
compenetrado, e as cocotes nuinhas em postura de sapo, empenhadas em pingar as
moedas no tapete, sem se valer dos dedos. A camped ele mandava descer comigo ao
meu quarto, e de volta ao Brasil confirmava a minha mie que eu vinha me
aperfeicoando no idioma. (BUARQUE, 2009, p. 7).

O que nos chama a atengao num primeiro momento ¢ a forma desprezivel como aquelas
mulheres estavam sendo tratadas. O paide Eulalio jogava moedas para que as mogas pegassem
num tipo de “brincadeira” humilhante. Tais moedas poderiam ser entendidas como migalhas,
migalhas que se jogam aos passaros, por exemplo, € passaros sdo animais. Na sociedade em
que vivemos, os seres humanos ocupam o topo de uma escala, na qual as demais criaturas,
inclusive as aves, sdo consideradas inferiores. Certamente era dessa forma que tais mulheres
eram vistas. Mesmo que dentro da categoria dos seres humanos estejam homens e mulheres,
era como se essas Ultimas, numa cena como essa, tivessem sua humanidade e dignidade
desprezadas.

No capitulo 16, Eulalio conta que seu pai era muito exigente com a aparéncia, sempre
muito bem vestido, sem uma nédoa sequer nas roupas e com barba e cabelo sempre aparados:
"nunca vi meu pai comum fio de cabelo fora do lugar [...] meu pai de manha sai do quarto tao
alinhado quanto entrou de noite." p. 104. O Eulalio menino desconfiava que seu pai dormia de
pé e tinha medo de ter que agir da mesma forma no futuro, sempre ereto e grave como o pai.

Na sequéncia, ele comenta sobre uma situagdo inusitada de sua infancia:

Por isso ndo esqueco o dia em que, de saida para o trabalho, ele se inclinou para beijar
a minha mae a mesa do almoco, e vi surgir a ponta do chicote na fenda traseira do seu
paleto. Sensacional, era como ver papai de fantasia, com um rabo de couro pendente
no palet6 de tweed. Ri um bocado [...] mas mamae ja se contorcia para espiar as costas
dele. Entao papai puxou o chicote pela nuca, bateu-o na palma da mao, pensou um
pouco e disse, com esses anarquistas nunca se sabe." (BUARQUE, 2009, p. 104 -
105).
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Importa ao leitor, nessa passagem, perceber o valor da expressdo "pensou um pouco e
disse", demarcando a hesitagdo do paiao encontrar alguma afirmacao que justificasse o chicote
escondido em sua roupa. Na mesma noite uma assessora ligou avisando que o senador ndo
voltaria para casa, pois estaria até a manha seguinte em assembleia permanente. Depois disso,
a mae de Euldlio passou a noite inquieta e aborrecida, como que entendendo que ndo havia
assembleia madrugada a dentro: "mamae ficou elétrica, comegou a rodar pela casa, subiu e
desceu a escada umas cinquenta vezes [...] teve um chilique ao ver duas moscas acasaladas na
toalha de renda valenciana." p. 105 . Podemos presumir como leitores, que a fala da assessora
seria uma desculpa para mais uma das aventuras do senador com outras mulheres.

Outro aspecto significativo € que, aparentemente, a mae do rapaz ndo desconfiava do
que realmente acontecia nas viagens do marido para a Europa. No item “Prostitutas e cortesas”,
de O segundo sexo (2009), Simone de Beauvoir afirma que o casamento tem a prostituicao
como correlativo imediato e que, segundo os padres da Igreja, era necessario que existissem
esgotos para assegurar a salubridade nos palacios. Ou seja, com as prostitutas e cortesas os
homens podiam saciar os seus desejos sem a necessidade de manter regramentos ¢ as atitudes

cavalheirescas que destinavam as esposas:

A grande diferenga entre elas estd em que a mulher legitima, oprimida enquanto
mulher casada, é respeitada como pessoa humana; esse respeito comeca a por
seriamente em xeque a opressdo. Ao passo que a prostituta ndo tem os direitos de uma
pessoa; nela se resumem, ao mesmo tempo, todas as figuras da escraviddo feminina.
(BEAUVOIR, 2009, p. 425).

Importa ainda ressaltar que o narrador, naquele momento um jovem rapaz
acompanhando o pai, no presente da narragao se refere aquelas mulheres no diminutivo, “jamais
falaria das putinhas que se acocoravam aos faniquitos” (p. 7, grifo meu) numa demonstragao
clara do desprezo ja internalizado por elas.

No capitulo 5 ¢ feita uma breve mengao ao pai de Euldlio. Em janeiro de 1929, o rapaz,
entdo com vinte e dois anos incompletos, observava a chegada do navio Lutétia ao cais do porto

e com ele seu futuro colega de trabalho, monsieur Dubosc:

Estou de novo olhando para a camera, mas dessa vez contrariado por aparecer quase
como um lacaio, carregando um sobretudo e uma pasta de couro alheios [...] Ja estava
previsto que o embaixador lhe abriria os saldes na noite de sabado, para uma gala com
a presenca do corpo diplomatico, de autoridades e figuras ilustres da sociedade local,
mas Dubosc ndo se dava por satisfeito. Em bom francés eu me disse encantado em
revé-lo, depois de nossos inolvidaveis rendez-vous em Paris, na companhia de meu
finado pai, o senador Assumpg¢do. Mas nem a menc¢ao a meu pai surtiu efeito, ele
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insistia em perguntar pelo consul, pelo adido militar, e protestou em voz alta contra a
demora na liberagdo da bagagem. (BUARQUE, 2009, p. 25 - 26).

No capitulo 6, Eulalio traz a sua memoria a missa de sétimo dia do pai e 0 momento em
que Matilde se referiu a ele por seu primeiro nome ao desejar-lhe for¢a diante do ocorrido: “A
me chamar Euldlio, preferia envelhecer e ser sepultado com meus apelidos infantis, Lalinho,
Lala, Lilico. O Eulalio do meu tetravo portugués, passando por trisavd, bisavd, avo e pai, para
mim era menos um nome do que umeco” (BUARQUE, 2009, p. 31). Ao retomar esta passagem,
interessa-nos nesse trecho que Eulalio demonstra grande desconforto em ouvir o proprio nome,
se sentia humilhado e preferia envelhecer e ser sepultado com seus apelidos de infancia. Na
sequéncia da narra¢dao o rapaz sente um arroubo de desejo pela moga e se vé obrigado a sair
apressadamente da igreja devido ao embaraco. Entao ele faz mengao ao potencial de desejo que

seu pai expressava pelas mulheres:

E urgia compreender melhor o desejo que me descontrolara, eu nunca havia sentido
coisa semelhante. Se desejo era aquilo, posso dizer que antes de Matilde eu era casto.
Quem sabe se, inadvertidamente, eu ndo teria me apossado da volupia do meu pai,
assim como da noite para o dia herdara gravatas, charutos, negocios, bens imoveis e
uma possivel carreira na politica. Foi meu pai quem me apresentou as mulheres em
Paris, contudo mais que as proprias francesas, sempre me impressionou o seu olhar
para elas. [...] Debaixo do chuveiro eu agora me olhava quase com medo, imaginando
em meu corpo toda a forga ¢ a insaciedade do meu pai. Olhando meu corpo, tive a
sensa¢ao de possuir um desejo potencial equivalente ao dele, por todas as fémeas do
mundo, porém concentrado numa s6 mulher. (BUARQUE, 2009, p. 32 - 33, grifos
meus).

Torna-se relevante analisar o emprego da expressdo “fémeas” nesse trecho do texto e
retomar o que dizem as tedricas feministas citadas no capitulo 2 deste trabalho. A expressao
“fémea” ndo configura necessariamente um equivalente a palavra “mulher” na completude de
sentido. E como se “fémea” designasse o sexo e estivesse relacionada aos aspectos biologicos
e a anatomia do corpo fisico, mais especificamente sobre o aparelho reprodutor, o que nao
prioriza a humanidade, intelectualidade e valor da mulher como individuo e ser humano. No
trecho destacado, o narrador emprega a expressdo “fémeas” para se referir a todos os individuos
do sexo feminino pelos quais seu pai sentia desejo e “mulher” para designar a figura de Matilde,
aquela que era objeto de seu interesse particular. No entanto, devemos lembrar que Euldlio
questionava em varios momentos a capacidade intelectual ou, mais propriamente, os
conhecimentos adquiridos por Matilde ao longo de sua trajetoria como estudante e, por esse
motivo, tinha vergonha de apresenta-la aos seus colegas de trabalho, o que demonstra que

ndo existia de sua parte um respeito por ela como sujeito em sua integralidade, portadora de
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potenciais assim como ele, muito embora possamos dizer que Euldlio era um homem que ndo
demonstrava manejo algum com os negdcios e apenas esperava encontrar uma porta aberta
anteriormente por seu pai para conseguir uma posi¢do na companhia. Chegou a receber mesada
da mae depois de casado.

Voltando a figura do senador Assumpc¢do, podemos entender que, usar a expressao
“fémeas” para designar o sem numero de mulheres pelas quais ele sentia desejo, considerando
a maneira como tratava as mogas que buscava para relagoes fortuitas, ndo parece inadequado,
visto que, aos olhos dele, tais mulheres eram destituidas de humanidade. Portanto, usar a palavra
“fémeas” neste caso apenas indica que elas dispdem das especificidades necessarias para a
relacdo que se espera ter com elas, ignorando sua integralidade como seres humanos.

Mary Wollstonecraft nos diz que a civilizagcdo, até o momento da escrita de seu texto,
se organizou de uma forma parcial, estabelecendo diferengas entre os seres humanos, homens
e mulheres. Segundo ela, a educagdo era negligenciada para as mulheres e voltada apenas para
transforma-las em damas, o que poderia ser considerado como uma das causas para que elas se

tornassem fracas e infelizes:

Atribuo a causa desse florescimento estéril a um sistema de educacéo falso, extraido
de livros sobre o assunto escrito por homens que, ao considerar as mulheres mais
como fémeas do que como criaturas humanas, estdo mais ansiosos em torna-las damas
sedutoras [...] as mulheres civilizadas de nosso século, com raras excegdes, anseiam
apenas por inspirar amor, quando deveriam nutrir uma ambi¢do mais nobre ¢ exigir
respeito por suas capacidades e virtudes.” (WOLLSTONECRAFT, 2016, p. 25).

Simone de Beauvoir, na primeira metade do século XX, vai acrescentar que os homens
acabam desconsiderando que, assim como as mulheres possuem especificidades biologicas e
que, da maneira como conduzem a organizagao social, colocam a mulher como um ser inferior

se comparada a eles:

O homem ¢ pensavel sem a mulher. Ela ndo, sem o homem.” Ela ndo ¢ sendo o que o
homem decide que seja; dai dizer-se o “sexo” para dizer que ela se apresenta diante
do macho como um ser sexuado: para ele, a fémea ¢ sexo, logo ela o ¢ absolutamente.
A mulher determina-se e diferencia-se em relacdo ao homem, e ndo este em relagdo a
ela; a fémea ¢ o inessencial perante o essencial. (BEAUVOIR, 2009, p. 18).

No inicio do capitulo 7, Euldlio se queixa de acordar no leito de hospital com sua filha
ao lado choramingando. Para ele ndo existia coisa pior. Reclama que ela ndo tenha trazido
cigarros para ele. Nesse momento se recorda de ter ido aos Alpes suicos com o pai certa vez e,

quando se preparava para dormir, foi chamado para ir ao quarto onde ele estava:
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[...] sentou-se numa chaiselongue e abriu um estojo de ébano. Mas o que ¢ isso, meu
pai? E a neve, ora bolas, disse ele muito sério, papai fazia questdo de nunca sair do
sério. Com uma miniespatula separou o p6 branquissimo em quatro linhas, depois me
passou um canudo de prata. Mas ndo se tratava dessa porcaria que idiota cheira por
ai, era cocaina da pura, que s6 tomava quem podia. Nao travava a boca, ndo tirava a
fome, nem brochava, tanto ¢ verdade que em seguida ele mandou subir as putas.
(BUARQUE, 2009, p. 35 - 36).

O narrador-personagem nos diz que sente pena da mae, ja que seu pai ndo deu sossego
a ela nem depois de morto. Segundo ele, na época corria um boato de que o senador Assumpg¢ao
teria sido morto a mando de um homem que fora traido. Ele foi metralhado na entrada de sua
gargonniere, apartamento destinado a encontros amorosos. A mae de Euldlio foi interrogada
pela policia em casa, mas como lia apenas o jornal O Paiz, acreditava que o marido fora
assassinado por alguém da oposigao.

E importante lembrar que, inimeras vezes, o senador deixava de voltar para casa depois
do trabalho, informagao que também aparece repetidas vezes nas memorias de Eulalio, como

nos capitulos 12 e 16 do livro. Temos um exemplo no seguinte trecho:

E toda noite uma assessora telefonava para que mamae ndo o esperasse, pois o senador
ficaria retido até de manha em assembleia permanente, ou em conferéncia no Estado-
Maior do Exército, ou a portas fechadas com o presidente Venceslau. Mamae ja
deveria estar habituada, meu pai dormia fora com frequéncia, bastava o pais entrar em
crise. Mas ela sempre ficava nervosa, andava as tontas pela casa, subia ¢ descia as
escadas a toa, do que eu me aproveitava para enerva-la um pouco mais. (BUARQUE,
2009, p. 73 - 74).

Mais adiante, no capitulo 14, ainda no leito de hospital a tagarelar com sua interlocutora,
o narrador-personagem menciona as madames francesas que vendiam vestidos em casa € se
recorda do dia que foi com seu pai visitar uma delas para comprar um vestido azul. Afirma que,
naquele momento, o que chamou a sua atengdo foi a maneira como seu pai alisou e cheirou o
traje. Fato ¢ que, tempo depois aquele mesmo vestido seria usado por uma mulher de cabelos
ruivos em uma festa. O marido desconfiou da atitude suspeita dela em alisar o vestido e olhar
para o senador que, depois do ocorrido, seria encontrado morto a tiros.

Quanto a Eulalio, o narrador do romance, ndo consta que tenha traido Matilde durante
o casamento, mesmo diante dos exemplos que teve na companhia do pai. No entanto, apds a

perda da mulher, buscou outras companhias para, em vao, tentar substituir a auséncia dela:

Nao vou mentir, tive outras mulheres depois dela, levei mulheres para casa [...] Bem
que tentei buscar companhia noutra parte, cheguei a visitar prostibulos, sem me
animar. Mogas que eu conhecia da garconnicre também me receberam em domicilio,
e fracassei seguidamente [...] Entdo tratei de atrair mulheres para o ambito dos meus
desejos, mas nada era assim tdo simples. Ndo me atrevia a deitar putas no leito
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conjugal, e entre as damas disponiveis, nem todas se sujeitavam a vestir as roupas da
sua made. Mesmo as mais desenvoltas, quando circulavam no quarto vestidas de
Matilde, em geral se revelavam um embuste, pareciam umas ladras. As que afinal se
acertavam comigo, eu as despedia num taxi o quanto antes, na ilusdo de que sua mae
reapareceria sem aviso. Como essas poucas ndo costumavam atender a um segundo
apelo, cedo me tornei um tipo de ermitdo. (BUARQUE, 2009, p. 93 - 94).

De tudo isso que foi citado, podemos concluir que as personagens masculinas possuiam
uma liberdade sexual totalmente ampla, se comparada as femininas. O pai de Eulalio passou a
vida em encontros casuais com prostitutas e amantes; o pai de Matilde, ao que nos ¢ dado saber,
mesmo casado teve um relacionamento com a mae biologica dela, o que resultou em seu
nascimento. Este mesmo senhor deserdou a filha quando ela afirmou falsamente estar gravida
de Eulalio antes de oficializar o relacionamento. Tanto a mae de Eulalio quanto Matilde ficavam
restritas ao ambiente do lar apos o casamento e esta Ultima, a0 minimo contato com outros
homens (lembremos de sua danga com Dubosc apds um jantar na casa da sogra € 0 samba com
Balbino que lhe rendeu uma vitrola quebrada), despertava o ciume e a ira do marido, fazendo-

o achar que ela tinha um comportamento vulgar e inadequado.

2.5 CIUMES E VIOLENCIA

Como citamos no inicio deste capitulo, Leite Derramado ¢ uma narrativa que se constroi
com base nas lembrangas de Eulalio, o narrador-protagonista. E interessante para nos refletir
sobre um possivel significado para o titulo do livro, que esta diretamente relacionado com as
consequéncias das agdes e escolhas desta personagem masculina. A falta da mulher que ele
amava sempre se manifesta, ¢ assunto recorrente: “Quando os reabri, Matilde se virava para
mim e sorria, sentada ao 6rgdo que nao era mais um 6rgao, era o piano de cauda da minha mae.
Tinha os cabelos molhados sobre as costas nuas, mas acho que agora ja entrei no sonho.”
(BUARQUE, 2009, p. 21). E pela voz dela que conhecemos o nome de quem narra a historia.
A figura de Matilde sempre estd presente, mesmo quando ndo estd, até nos sonhos (ou

pesadelos) de Eulalio:

gostaria sobretudo que Matilde me sobrevivesse, e nao o contrario. [...] Sem Matilde,
eu andava por ai chorando alto (grifo meu), talvez como aqueles escravos libertos
de que se fala. Era como se a cada passo eu me rasgasse um pouco, porque minha pele
tinha ficado presa naquela mulher. (BUARQUE, 2009, p. 55 - 56).

A pergunta que nos ocorre durante grande parte da narrativa é: o que aconteceu com

Matilde? Cada uma das recordagdes de Eulalio se configura numa peca do quebra-cabegas que
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¢ o seu passado. Ha um ditado popular que diz: ndo adianta chorar pelo leite derramado. Ele
nos explica que, metaforicamente, reclamar ou lamentar por algo ruim que ja aconteceu nao
soluciona a questdo ou, de outro modo, o que esta feito esta feito. O amor de Matilde foi o leite
que Eulalio derramou de diferentes formas.

Como leitores do texto, vamos percebendo que, o que parecia brincadeira na
adolescéncia dos dois, passou a ser violéncia fisica apds o casamento. E como se houvesse uma
repeti¢dao de algumas passagens da juventude na fase adulta, o destempero e a agressividade de
Eulalio comegcam a nos chocar. A mulher ¢ tratada como uma posse: ele manda, desmanda,
determina, exige € em poucos momentos leva em consideragdo a alegria, os anseios e
sentimentos dela. A ndo ser quando tomado pela culpa apds seus rompantes. Podemos usar
algumas passagens do livro para exemplificar bem isso. No capitulo 4, Euldlio comenta sobre
a época em que conheceu Matilde. Segundo ele, a garota era uma das congregadas marianas
que cantavam na missa de seu pai. Afirma ainda que ja avistara a moga algumas outras vezes,
mas que ndo conseguiu observa-la direito “porque a menina ndo parava quieta, falava, rodava
e se perdia entre as amigas, balangando os negros cabelos cacheados.” (BUARQUE, 2009, p.

20). O rapaz se afeigoara marcadamente por ela, como num arrebatamento:

Mas agora, no momento em que o 6rgao dava a introdugio para o ofertério, bati sem
querer os olhos nela, desviei, voltei a mira-la e ndo pude mais largar. Por que assim
suspensa ¢ de cabelos presos, mais intensamente ela era ela em seu balango guardado,
seu tumulto interior, seus gestos e risos por dentro, para sempre, ai. (BUARQUE,
2009, p. 20 - 21).

E importante ressaltar que, inicialmente, a vivacidade da moga era algo que atraia
Eulédlio. No entanto, veremos que isso ird mudar com o passar do tempo. Na sequéncia da
narrativa, ele tem alguns pensamentos que podem assustar o leitor atento: “Imaginei que abraga-
la de surpresa, para ela pulsar e se debater contra 0 meu peito, seria como abafar nas maos o
passarinho que capturei na infincia.” (BUARQUE, 2009, p. 21). Abracar alguém sem
consentimento e apertar para que se debata remete nitidamente a situagdes de violéncia e abuso.
Existe uma comparacdo entre a moga ¢ um animal fragil, um passarinho, como se a fragilidade
dela abrisse portas para a subjugacao.

No capitulo 15, ele afirma que, ap0s ter conhecido a moga durante uma missa, passou a
buscé-la todos os dias na escola. Esse trecho ¢ uma continuagdo de uma lembranga presente no
capitulo 8, quando Eulalio conta sobre um dia em que ele e Matilde eram namorados e a moca
tocou uma musica no piano de sua mae, Macumba Gegé. No dia seguinte aquela tarde, a mae

dele perguntou se os pais da mog¢a permitiam que ela frequentasse a casa do namorado e ficasse
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a sos com ele depois das aulas. Na sequéncia temos um trecho que nos interessa para

acompanhar como tudo comegou e, no futuro, se transformou em violéncia:

Mal sabia ela que, de noite, eu espreitava da minha janela de fundos a hora de Matilde
pisar a relva do jardim na ponta dos pés, entre as amendoeiras ¢ a casa dos
empregados. Eu descia correndo e lhe abria a porta da cozinha, que Matilde apenas
ultrapassava. Encostava-se na parede da cozinha, a respiragdo curta, e me arregalava
os olhos negros. Em siléncio nos olhavamos por cinco, dez minutos, ela com as maos
na altura dos quadris, agarrando, torcendo a prépria saia. [...] Enfim eu me jogava
contra o corpo dela, pressionava o corpo dela contra a parede da cozinha, sem contatos
de pele, e sem avan¢os de maos ou de pernas, por algum acordo jamais expresso. Com
meu tronco eu a esmagava, quase, até que ela dizia, eu vou, Euldlio, e seu corpo tremia
inteiro, levando o meu a tremer junto. (BUARQUE, 2009, p. 45 - 46).

Neste periodo, ainda adolescente, Matilde visitava Eulalio por sua vontade e existia um
tipo de provocacgao entre eles, aparentemente inofensiva. No capitulo 11, em mais uma de suas
falas confusas, destinada a uma das enfermeiras do hospital, ao que parecia no momento, ele
afirma que quando sair de 14 ird leva-la junto por toda parte e nao tera vergonha. Depois inicia
uma reflexdo sobre o ciime que, segundo ele, deve ser confessado de peito aberto tao logo se
apresenta, pois, depois disso “ele se fecha em repolho, e dentro dele todo o mal fermenta.”
(BUARQUIE, 2009, p. 62). Essa ¢ uma conclusdo a qual Euldlio chegou tardiamente, visto que
o mal fermentou em sua vida, € muito.

Logo no capitulo 3, Eulalio se lembra de ter convidado Matilde para ir até o cais do
porto para ver um transatlantico e receber um engenheiro francé€s. Quando chega o dia, ele se
incomoda profundamente que a esposa esteja se arrumando, implica com a maquiagem dela e
a deixa trancada em casa, num acesso do que parecia ciime. Era o inicio do tormento para
Matilde, que ndo entendeu o que aconteceu, visto que o marido nem se deu o trabalho de
explicar e apenas saiu:

[...] vestiu-se como achou que era de bom-tom, com um vestido de cetim cor de laranja
e um turbante de feltro mais alaranjado ainda [...] ela estava tdo ansiosa que se
aprontou antes de mim, ficou na porta me esperando em pé. Parecia empinada na
ponta dos pés, com os sapatos de salto, e estava muito corada ou com ruge demais. E
quando vi sua mae naquele estado, falei, vocé nao vai. (BUARQUE, 2009, p. 11 - 12)

E interessante comparar a conduta do narrador-protagonista de Leite Derramado com o
comportamento da personagem Otelo, da peca homoénima de Shakespeare. Na tragédia
shakespeariana, o mouro, inicialmente, ndo tinha qualquer divida do amor de Desdémona por
ele, considerando que a moga fugiu da casa paterna para que os dois pudessem se casar. E,
inclusive, se ofereceu para acompanha-lo quando ia para uma guerra. No entanto, por conta das

maquinagdes maliciosas de lago, seu alferes, que acabou infundindo a suspeita em seus
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pensamentos, passou a desconfiar da mulher. A desconfianga se tornou num ciume doentio, que
o levou ao terrivel final.

Na referida peca, algumas personagens, assim como Eulalio, reflexionam sobre o perigo
do ciime. Na cena I1I do ato 111, Iago, ao fingir que sabia da existéncia de algo errado na relagao
de Desdémona e Céssio, afirma o seguinte: “Pois, confesso, detectar abuso ¢ uma praga/ Da
minha indole, e meu ciime as vezes forja/ Crimes irreais —rogo, use o juizo” (SHAKESPEARE,
2017, p. 196). Com isso, tenta alertar Otelo que o ciime faz as pessoas verem coisas que nao
existem, mesmo que a sua intengdo fosse exatamente o contrario. Veremos na sequéncia da
peca, que o ciime vai cegando Otelo e transformando o seu amor em colera e desvario. Ainda
no ato III, Tago acrescenta: Cuidado, senhor, com o ciime. Ele ¢ um monstro / De olho verde
que vive a escarnecer da carne / que o nutriu.” (SHAKESPEARE, 2017, p. 196). Na cena IV
do mesmo ato, a personagem Emilia, ao conversar com Desdémona, a qual imaginava que Otelo
pudesse estar com ciimes devido a sua mudanga de comportamento, diz o seguinte para a sua
senhora: “Mas as almas ciumentas nao operamassim: / O ciime que sentem ndo tem motivagao,
/ O citme vem do ciime. E um monstro / Que a si mesmo gera e a si mesmo procria.”
(SHAKESPEARE, 2017, p. 213). Otelo se configura como o paradigma da personagem
ciumenta na cultura ocidental. Tanto ele como Euldlio sofrem transtornados por suas
desconfiancas, considerando suas parceiras culpadas sem elementos concretos. O que os
diferencia ¢ que os ciimes de Otelo, se ndo sdo determinados mesmo pela fala de outros, pelo
menos sdo insuflados. Euldlio ¢ ciumento por conta propria, digamos. O lago estd dentro dele
mesmo.

Em uma noite, apds jantar na casa de sua mae, Euldlio e Matilde saem para dancar e
encontram Dubosc, um francés com quem ele tinha relagdes de trabalho. O homem pergunta se
ele sabia dangar maxixe, ao que Euldlio responde que ndo, mas afirma que seria uma honra se
ele tirasse sua esposa para dangar. Eulalio se surpreende ao saber que a esposa dangava tdo bem
aquele ritmo e comeca a se incomodar com tudo e achar que sua mulher estd sendo vulgar. No
caminho de volta, se aborrece com o fato de Matilde estar assobiando a melodia do maxixe

tocado no saldo. Ao chegar em casa, tem outro assomo de ira:

Entao me vi tomado de um sentimento obscuro [...] € de repente ndo sei o que me deu,
agarrei-a com violéncia pelas costas. Joguei-a contra a parede e ela ndo entendeu,
comegou a emitir gemidos nasais, o rosto achatado nos ladrilhos. Prendi seus punhos
na parede, ela se debatia, mas eu a controlava com meus joelhos atras dos seus. E com
meu tronco eu a apertava, eu a espremia a valer, eu quase a esmagava na parede, até
que Matilde disse, eu vou, Eulalio, e seu corpo tremeu inteiro, levando o meu a tremer
junto. (BUARQUE, 2009, p. 66 - 67).
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A cena que mencionamos acima, que aparece nas recordagdes do narrador-personagem
no capitulo 11, € um corresponde do que ocorria no passado, quando Matilde ia escondida a
noite na casa dele (mostrado no capitulo 8). No entanto, como dissemos anteriormente, o que
era apenas uma provocagao de adolescentes se transformou em violéncia devido ao cilime. No
capitulo 17, Eulalio comenta sobre o periodo em que sua filha ainda era pequena e vivia nos
bragos da mae. Naquela época eles moravam num chalé perto da praia de Copacabana. Certa
vez convidou Dubosc, e dois conhecidos, para trocarem de roupa no chalé. Segundo ele, as
visitas se tornaram habituais. Na sequéncia de sua narracao, ele comenta ter descoberto, por
uma fala da secretaria do escritorio, que Dubosc frequentava sua casa quando ele ndo estava
presente. Demonstra sua inquietagdo pelo fato de que Matilde ndo havia comentado isso com
ele. Quando a questiona, a mulher afirma que os franceses passavam por 14, riam bastante, mas
nao ficavam para o almocgo, e segue cuidando da filha que acabava de aprender a firmar a
cabeca. Eulalio comega a imaginar em sua mente que Matilde poderia se entusiasmar com as
historias de Dubosc sobre a participagdo dele na Primeira Grande Guerra, ja que ela se
interessava muito pelas historias de uma vizinha que sempre encontrava na praia e falava sobre
suas aventuras com o marido em outros paises da América Latina. Em uma tarde, enquanto se
encaminhava a Marambaia para se encontrar com o ministro da guerra e outros colegas do
trabalho, se perde no caminho e em seus pensamentos perturbados pelo citime. Decide voltar
para o chalé enquanto imagina que Matilde poderia estar com Dubosc na praia € ndo resistiria
as suas historias e galanteios. Dirige para casa em desespero e tem um rompante de raiva:

[...] j& do portdo se ouvia a musica. Pensei que fosse um maxixe, mas era o tal do
samba que cla deu para ouvir todo dia: jura, jura, jura de coragdo. A porta de casa
estava escancarada, e na sala deparei com Matilde de maid, dangando com o preto
Balbino. Sim, o preto Balbino, eu ndo acreditei, mas era ele. Nao reagiram ao me ver,
os dois continuaram a dangar e a me olhar e sorrir como se nada fosse. [...] A cena foi
ficando insuportavel, os dois ndo queriam parar com aquela danca nojenta, entdo dei
um pontapé na vitrola de Matilde. O disco voou, partiu-se em cacos no chio, voaram
também o prato e o brago da vitrola. Matilde me olhou aténita, Balbino correu com
passos curtos, o telefone vinha tocando havia um tempo, e era Dubosc que me
chamava da caserna em Marambaia. (BUARQUE, 2009, p. 115 - 116).

Com a cena que presenciou, Euldlio percebeu que, diferente do que vinha pensando no
caminho, Matilde ndo estava com Dubosc na praia. Na sequéncia, ele sai para encontrar os
colegas do trabalho, mas quando chega no local da reunido, ndo ha mais ninguém. No caminho
de volta, compra uma vitrola nova para Matilde e alguns discos de samba. Segundo ele, a
mulher ficou surpresa com o presente, pois “ela era leve de espirito”, algo que ele sempre repete
ao longo da narrativa. Fato ¢ que, dias depois, ela comega a ficar amuada, colocar vestidos

longos que ganhou da sogra e detestava, até que sai de casa numa noite e nunca mais volta.
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A principal lamentacao de Eulélio € ter perdido o amor de sua vida. E que amor ¢ esse
de Otelo que mata? A Desdémona da pe¢a de Hamlet morre de forma tragica pelas maos do
mouro, com o qual se casou, mesmo a contragosto do pai. A cegueira toma conta de Otelo.
Eulalio também ¢ tomado por uma cegueira motivada pela desconfianga, e ndo existia um lago
para lhe infundir a divida no coragdo. Cria varias inven¢des em sua mente como se a mulher o
pudesse estar traindo, mesmo sem qualquer evidéncia concreta. Ele ocasiona a morte de Matilde
sim, ndo fisicamente, mas pouco a pouco, vai matando a alegria, a vivacidade e a
espontaneidade da mulher que ele aparentemente gostava.

Nos cabe lembrar ainda que existe uma outra possibilidade de interpretagdo para o titulo,
uma leitura literal. No capitulo 19, Eulalio conta a filha com mais detalhes sobre o periodo em
que Matilde perdeu sua alegria e vivacidade de costume. Ficava reclusa em um quarto e nao
tinha horario para comer. Seu leite aparentemente havia secado: “No inicio da crise ainda
olhava a filha, agora nem isso, creio que se magoou ao pilhar a Eulalinha agarrada no peito da
ama-de-leite.” (BUARQUE, 2009, p. 134). Certo dia, enquanto ajeitava as flores que comprou
para a mulher num vaso, ele escuta Matilde chorando baixo. Sem motivo concreto, se vé tomado
de ciime ao imaginar que Matilde pudesse estar com outro homem no quarto. Quando chega
ao banheiro, vé a mulher debrug¢ada na pia: Corri para a abragar, envergonhado do meu mau
juizo, mas ela aprumou o vestido bruscamente e se esquivou de mim, deixando a torneira aberta.
E vi respingos de leite nas bordas da pia, o ar cheirava a leite, vazava leite no vestido da sua
mae... (BUARQUE, 2009, p. 136). Aparentemente, a tristeza havia tomado Matilde, que ndo
tinha mais vontade de amamentar a filha e jogava seu leite na pia.

Na representagdo do ciime e suas consequéncias devastadoras, podemos ainda citar
outra narrativa, Dom Casmurro, de Machado de Assis. E sabido que Bentinho mantém grande
desconfianca de Capitu, sem que necessariamente existam provas consistentes, assim como
Eulélio. Voltemos ao que tdo sabiamente afirma a personagem Emilia em Otelo: O ciume vem
do ciime. E um monstro / Que a si mesmo gera e a si mesmo procria.” (SHAKESPEARE, 2017,
p. 213). Fato é que, no “CAPITULO CXXXV / Otelo”, do texto de Machado, Bentinho vai ao
teatro para assistir a peca Otelo. Ele comenta que ndo havia tido qualquer contato anterior com
a historia, ndo leu ou assistiu até entdo. Ao observar as raivas do mouro, ele considera
insignificante a "prova da trai¢do", o lengo: ndo pude me furtar a observacao de que um lengo
bastou a acender os ciimes de Otelo e compor a mais sublime tragédia deste mundo. Os lengos
perderam-se, hoje sdo precisos os proprios lengois; algumas vezes nem lencdis ha, e valem so6

as camisas. (ASSIS, 2016, p. 386).
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Bentinho carregava um vidro de veneno no bolso para o seu ato derradeiro, no entanto,
no ultimo ato da peca, chegou a conclusdo de que ndo era ele, mas Capitu que deveria morrer.
Ao ouvir as stplicas da esposa do mouro, que era inocente, e as palmas dos presentes, pensou
"que faria o publico, se ela devera fosse culpada, tdo culpada como Capitu? [...] Um travesseiro
ndo bastaria; era preciso sangue e fogo, um fogo intenso e vasto, que a consumisse de todo e a
reduzisse a po." (ASSIS, 2016, p. 386). E interessante perceber que o citime de Bentinho era
tdo irracional que, mesmo vendo uma pe¢a na qual uma inocente foi assassinada pelo marido
injustamente, em nenhum momento ele questiona suas desconfiancas sobre Capitu,
considerando-a culpada, além de julgar que, pra ela, diferente de Desdémona, seriam
necessarios sangue e fogo.

Eulalio e Bentinho sdo personagens que se aproximam comportamentalmente, pois o
ciime se apodera de seus pensamentos, levando-os a maquinagdes perversas, julgamentos
precipitados e desvarios.

Resta-nos ainda pontuar que o ciume ndo ¢ justificativa para agressdes fisicas,
psicologicas e o extremo do assassinato de uma mulher. O que ocorre, € esta bem representado
em Leite Derramado, ¢ o sentimento de posse vivenciado na relagdo, aliado ao fato de que, a
mulher, vista como inferior ao homem, em nossa sociedade patriarcal e permeada pelo sexismo
e 0 machismo, faz com que, de maneira equivocada e revoltante, alguns homens se sintam na

posicao de machucar, ofender e destratar as mulheres, somente pelo fato de serem mulheres.

3 ASUBALTERNIDADE FEMININA

Para iniciar este capitulo, ¢ importante retomar uma informag¢do ja mencionada
anteriormente. Leite Derramado ¢ um romance que tem como narrador uma personagem
masculina. Durante a leitura, podemos perceber que, desde cedo, Eulalio foi ensinado a ver as
mulheres como figuras inferiores a ele, que cumpriam papéis de obediéncia e, de certo modo,
auxiliares em sua vida. Notamos em varios momentos a sua insensibilidade e desprezo com
relacdo a elas. Como ja dissemos, ele ¢ uma representacdo das figuras masculinas em geral na
sociedade patriarcal brasileira.

Sabemos que, desde o inicio de sua formacdo, o Brasil foi conduzido por maos
masculinas (brancas) com base em suas politicas e estratégias de domina¢do. Devemos ressaltar
que tudo isso ocorreu de forma violenta, desconsiderando toda a riqueza de outras culturas,
principalmente a indigena que ja estava presente aqui, a africana que os povos escravizados

trouxeram em suas jornadas de horror, medo e desumaniza¢do nos navios negreiros, além ¢
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claro da subalternizacdo feminina de todas as classes e etnias. Precisamos acrescentar ainda
que, do ponto de vista do homem branco colonizador, todos os outros individuos, homens e
mulheres, tinham a sua humanidade, dignidade e valor questionados, colocados em segundo
plano, ignorados. A existéncia dessas pessoas no mundo era vista como mais um recurso para
subsidiar sua sobrevivéncia e seus caprichos, com toda a crueldade possivel e inimaginavel.

No utltimo paragrafo da Carta, na qual Pero Vaz de Caminha registra o “achamento” ou
“descobrimento” do que hoje chamamos de Brasil, disponivel na pagina Dominio Publico, se
encontra o seguinte: “Deste Porto Seguro, da Vessa (grifo meu) Ilha de Vera Cruz, hoje, sexta-
feira, primeiro dia de maio de 1500”. Caminha se referia as terras em que chegou como
propriedade da corte portuguesa. Fato € que aquela regido ja era ocupada por outros povos, que
foram totalmente desconsiderados. Em varios momentos do texto o autor se refere ao fato de
que os indigenas ndo se preocupavam em cobrir as suas vergonhas: “Ali andavam entre eles
trés ou quatro mogas, bem novinhas e gentis, com cabelos muito pretos e compridos pelas
costas; e suas vergonhas, tao altas e tdo cerradinhas e tao limpas das cabeleiras que, de as nos
muito bem olharmos, ndo se envergonhavam.”. Serd mesmo que eram as indigenas que
deveriam sentir vergonha? Eles, os portugueses, que as observavam, tinham a empafia de
compara-las as mulheres de sua terra, diminuindo essas ultimas em sua ignobil avaliagdo: “E
uma daquelas mogas era [...] tdo bem feita e tdo redonda, € sua vergonha tdo graciosa que a
muitas mulheres de nossa terra, vendo-lhe tais feigdes envergonhara, por ndo terem as suas
como ela.”. Devemos lembrar ainda que essas sdo pequenas demonstracdes do comportamento
desacertado daqueles homens, considerando o uso de mao de obra escrava indigena e negra, a
imposicao da religido catolica aqueles que ja tinham seus ritos e crengas, o uso de armas de
fogo, dentre outros recursos para, por meio da violéncia, obrigar amerindios e africanos a
fazerem o que determinavam. E importante lembrar que os portugueses que aqui chegaram ja
vinham de uma construgo social patriarcal e apenas replicaram habitos e costumes de sua terra
de origem.

A escritora, professora e ativista indigena Eliane Potiguara, no livro Metade cara,
metade mascara (2019), faz um relato sobre o sofrimento que a invasdo portuguesa acarretou
ao povo Guarani, na terra que inicialmente os brancos denominaram Vera Cruz. Segundo ela,
além do assassinato de milhdes deles, varias familias foram separadas, doencas foram
propagadas e todos ficaram reféns em sua propria terra. Varios se suicidavam diante de tamanha
opressdo, além dos casos de alcoolismo, inseguranca, baixa auto-estima e loucura. A situacao
se prolongou por séculos. A autora faz o relato do caso especifico de Jugara, para explicar o

inicio da soliddo das mulheres indigenas:
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Os exércitos portugués e espanhol, na batalha de 7 de fevereiro de 1756, préxima a
Bagé (sudoeste do Rio Grande do Sul), assassinaram Sepé Tiaraju e mais 10 mil
Guarani. Sua esposa Marina (Jugara), levaria as costas a menina recém-nascida que
Sepé jamais veria. Era o inicio da soliddo das mulheres, motivada pela violéncia, pelo
racismo e por todas as formas de intolerancia referentes inclusive a espiritualidade e
a cultura indigenas. (POTIGUARA, 2019, p. 23).

No entanto, a situagdo de sujei¢cdo nao ¢ exclusiva das mulheres indigenas. Mary
Wollstonecraft, em Reivindicagdo dos direitos da mulher, publicado originalmente em 1792,
fez varios questionamentos sobre a posi¢ao de inferioridade ocupada pelas mulheres europeias.
Segundo ela, a educacao concedida a elas (no caso as mulheres de classe média) estava voltada
para transforma-las em damas e ndo era suficiente para que desenvolvessem suas capacidades
intelectuais em plenitude, fazendo com que continuassem vivendo sob a tutela e dependéncia
financeira dos homens, fossem eles pais, irmaos ou maridos. Ela afirma que as mulheres da
época eram tratadas como f€émeas e ndo propriamente como mulheres, no sentido de seres
humanos dotados de intelecto e, por consequéncia disso, diferentes dos outros animais, assim
como os homens eram vistos. Em seus estudos e proposi¢des, considerava “as mulheres como
criaturas humanas que, junto com os homens, sdo postas na Terra para desenvolver suas
faculdades” (WOLLSTONECRAFT, 2016, p. 26).

Para ela era 6bvio constatar que os homens detinham

Certo grau de superioridade fisica [...] e ¢ uma nobre prerrogativa! Mas, ndo contentes
com tal preeminéncia natural, os homens se empenham em nos afundar ainda mais,
apenas para converter-nos em objetos de atracdo momentanea; e as mulheres,
inebriadas pela adorac@o que os homens, sob a influéncia dos sentidos, dedicam a elas,
nao procuram obter no coragdo deles um interesse duradouro nem se tornar amigas
daqueles que encontram diversao em sua companhia. (WOLLSTONECRAFT, 2016,
p. 26).

Uma de suas afirmagdes ¢ que parte das mulheres se contentava com a vida que levava,
julgando suficiente serem tratadas com condescendéncia, receber elogios e agradar os homens
ao seu redor, como o marido, por exemplo. Seu texto foi escrito também com a finalidade de
chamar a aten¢do para o fato de que a Constituicdo Francesa de 1791 ndo incluia as mulheres
na categoria de cidadas, impedindo que elas tivessem acesso a educag¢do formal adequada e
fazendo com que permanecessem restritas ao lar e ocupadas com afazeres da vida doméstica.

Em Um teto todo seu, redigido em 1928, Virginia Woolf nos mostra algumas reflexdes
realizadas em fung¢do de organizar material para uma palestra sobre as mulheres e a fic¢do. Ao
longo do texto ela vai percebendo que ¢ dificil chegar a conclusdes sobre o assunto sem pensar

sobre a situagdo ou, mais especificamente, o lugar ocupado pelas mulheres na sociedade e as
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restricdes impostas a elas, sobretudo no que diz respeito as posses materiais, circulagdo livre
por todos os ambientes e o dominio pleno sobre seus destinos. Enquanto organiza o seu
pensamento as margens de um rio, sem agir de maneira proposital, ela passa pela seguinte

situagao ilustrativa:

Por menor que fosse, esse pensamento [...] zanzava para 14 e para c4, despertava um
aluvido e um tumulto de ideias tal que me era impossivel ficar parada. Foi assim que
me vi andando extremamente rapido através de um gramado. Na mesma hora a figura
de um homem surgiu para me interceptar. Nao percebi de pronto que as gesticulacdes
daquele objeto curioso, de fraque e camisa formal, eram dirigidas a mim. O rosto dele
expressava horror e indignagdo. O instinto, em vez da razdo, veio me socorrer: ele era
um bedel; eu era uma mulher. Aqui era o gramado; ali estava o caminho. Somente os
estudantes e os professores eram admitidos aqui; o cascalho era o meu lugar.
(WOOLF, 2014, p. 10).

Nos importa perceber que, enquanto pensava sobre a desigualdade social entre homens
e mulheres, ela mesma passou por uma situagao que exemplifica perfeitamente o que pretendia
demonstrar, ao ser impedida de adentrar um espago destinado exclusivamente a eles.

Simone de Beauvoir em O segundo sexo, de 1949, faz algumas afirmagdes em
confluéncia com os estudos de Mary Woolstonecraft, no sentido de que as mulheres de sua
época se conformavam ou, mais propriamente, nao trocariam os agrados e elogios masculinos
pela possibilidade de exercer em plenitude as suas capacidades intelectuais. Segundo ela,
socialmente, e conforme a afirmacao de varios estudiosos e intelectuais, a mulher era um ser
inferior ao homem ou mesmo incompleto. Existem fémeas na espécie humana, o que nao se
pode negar, no entanto, ter um utero e ovarios nio ¢ o que faz de uma mulher uma mulher, nem
mesmo a feminilidade, relacionada as maneiras de se portar e se vestir, por exemplo. Nada
disso, segundo ela, ¢ suficiente para determinar a subjetividade feminina. Para ela, o homem
"esquece soberbamente que em sua anatomia também comporta hormdnios e testiculos. Encara
o corpo como uma relagdo direta e normal com o mundo [...] ao passo que considera o corpo
da mulher sobrecarregado por tudo o que o especifica" (BEAUVOIR, 2009, p. 18). Em sua
percepgao, as mulheres eram entendidas como inferiores devido a sua condigdo fisica, pois se
achava que as acdes delas eram influenciadas por hormonios.

Outro aspecto importante trabalhado por Simone de Beauvoir ¢ que apenas nos cartorios
e em registros como declaragdes de identidade, o espaco destinado as rubricas para os
individuos femininos e masculinos era simétrico, pois na vida cotidiana, a relacdo dos dois
sexos nao ¢ igual como os dois polos na eletricidade: "O homem representa a um tempo o
positivo e o neutro, a ponto de dizermos 'os homens' para designar os seres humanos"

(BEAUVOIR, 2009, p. 18). Deste modo, Simone de Beauvoir conclui que:
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A mulher determina-se e diferencia-se em relacdo ao homem, e ndo este em relagio a
ela; a fémea ¢ o inessencial perante o essencial. O homem ¢ o Sujeito, o Absoluto; ela
¢ o Outro. A categoria do Outro ¢ tdo original quanto a propria consciéncia. Nas mais
primitivas sociedades, nas mais antigas mitologias encontra-se sempre uma dualidade
que ¢ a do Mesmo e do Outro. (BEAUVOIR, 2009, p. 18 - 19).

Nesses termos, sendo a mulher entendida como o Outro do ser masculino, a posi¢ao a
ser ocupada por ela era ¢, inevitavelmente, a de inferioridade como se constata ao longo da
historia. E, motivadas por esses desniveis, injustigas e falta de direitos, ¢ que surgiram as lutas
feministas.

Ao analisar a organizagdo da sociedade brasileira durante o periodo de colonizagao, a

historiadora Beatriz Nascimento diz o seguinte:

Por estar assim definida, a sociedade colonial se reveste de um carater patriarcal que
permeia toda sua estrutura, refletindo-se de maneira extrema sobre a mulher. Devido
ao carater patriarcal e paternalista, atribui-se a mulher branca o papel de esposa e mae,
com a vida dedicada ao seu marido e filhos. Deste modo, seu papel € assinalado pelo
ocio, mantendo-se amada, respeitada e idealizada naquilo que o 6cio lhe representava
(NASCIMENTO, p. 49, 2019).

3.1 O DISCURSO DO NARRADOR COMO EXPRESSAO DA DOMINACAO
MASCULINA

Além das recordagdes de Euldlio, quando ele mesmo nos traz algumas passagens de sua
vida nas quais, inimeras vezes, agiu de forma egoista, machista e até violenta, ¢ por meio do
seu discurso no tempo presente da narrativa, enquanto fala para as enfermeiras, a filha e quem
mais puder ouvir suas afirmagdes, que percebemos a sua maneira de pensar sobre como se
comportar com as mulheres, neste caso uma pretendente que s ocupa essa posicdo na mente
dele. E importante lembrar que no momento presente ele ja perdeu Matilde, por isso, em sua
fala atual ele sempre afirma que evitard fazer coisas que afastaram a primeira mulher, mas ¢é
claro que existem falhas, j4 que essa vontade de mudar s6 parte de um tipo de precaucao para
nao perder a pessoa com quem dialoga,ndo se trata da maneira como ele agiria originalmente.

Separamos umtrecho da fala de Euldlio que aparece no capitulo 11 para analisar:

Pensei que vocé hoje ndo viesse mais, que estivesse de folga [...] Dai, se amanha vocé
sair de férias, por favor me previna. Percebo que anda arisca, receio que se canse de
tudo e va embora de novo para sempre [...] Esteja tranquila porque nunca lhe
perguntarei onde vocé passava as tardes, nem quero saber se vai ao cinema com esses
médicos. Quando sair daqui, vou leva-la comigo a toda parte, ndo terei vergonha de
vocé. Nao vou criticar seus vestidos, seus modos, seu linguajar, nem mesmo seus
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assobios. Com o tempo aprendi que o ciime ¢ um sentimento para proclamar de peito
aberto, no instante mesmo de sua origem. (BUARQUE, 2009, p. 61).

Para iniciar ¢ importante ressaltar que o narrador ndo tem qualquer relacionamento com
quem quer que seja no hospital, no entanto, ele entende, em suas confusdes mentais, que uma
das mocas ¢ a sua pretendente. Partindo desse pressuposto, ele passa a analisar o
comportamento dela e fazer exigéncias: “Dai, se amanha vocé sair de férias, por favor me
previna”. Neste breve trecho, percebemos que, se ela realmente fosse sua futura esposa, deveria
deixa-lo informado de seus passos. Na sequéncia, ele recua, considerando que até o momento
estava exigindo satisfagcdes da moga, e afirma que ela pode ficar tranquila, pois ndo perguntara
com quem passava as suas tardes. Vale lembrar que, como mostramos no primeiro capitulo
deste trabalho, o Euldlio de décadas atras, casado com Matilde, criou desconfiancas em sua
mente em varios momentos. Sua desconfianga se transformou em ciime e fez com ele mostrasse
uma faceta agressiva. O narrador ainda afirma no trecho acima, que nao terd vergonha da
mulher, o que nos faz lembrar que, em varios momentos, Euldlio subestimava a inteligéncia de
Matilde e, por mais que existisse um tipo de etiqueta social na qual se esperava a presenga da
esposa em eventos para fazer companhia ao marido, ele acreditava que ela ndo tinha
conhecimento suficiente para dialogar com seus colegas. Sobre isso, podemos fazer dois
apontamentos: que tipo de educacdo era oferecida para as mulheres e serd que, se tivessem
oportunidade de aprender sobre politica ou finangas, por exemplo, ndo conseguiriam atingir o
dominio de tais contetidos apenas por serem mulheres? No capitulo 8, Euldlio nos da uma

amostra de como vé a esposa intelectualmente:

Politica ndo lhe interessava, negdcios, muito menos, amava fitas de cauboi, mas ndo
sustentaria uma conversagao sobre literatura. Pouco sabia de ciéncias, geografia e
historia, apesar de ter estudado no Sacré-Couer. Aos dezesseis anos, quando deixou o
colégio para casar comigo, ndo tinha completado o ginasial.Estudara piano, como
todas as meninas do seu gabarito, mas tampouco brilhava nessa matéria. (BUARQUE,
2009, p. 45).

3.2 ASUBSERVIENCIA DE MATILDE ANTES E DEPOIS DO CASAMENTO

Sabemos que, desde cedo, Matilde sempre foi alegre e espontanea, como na missa de
sétimo dia do pai de Eulalio. O narrador-personagem afirma que ja tinha visto a garota antes,
mas nunca conseguia observa-la com minticias, visto que ela nunca parava no lugar. Ao longo
do texto, percebemos que a Matilde adulta gostava de andar a cavalo, ouvir discos de samba e
dangar, conversar com as senhoras na cozinha de sua casa, além de escolher cores alegres para

se vestir, como o laranja. O principal sofrimento do narrador no momento presente da narracao
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¢ ter perdido sua mulher, mas fato ¢ que, como péssaro aprisionado, apos o casamento Matilde
passou a ser impedida expressar a sua vivacidade, mesmo que o marido ja soubesse dessa sua
caracteristica desde que a conheceu.

Na sequéncia deste subcapitulo pretendemos analisar as personagens femininas restritas
ao lar, a presenca acessoria das mulheres socialmente, algumas profissdes ocupadas por

personagens femininas ao longo da narrativa e o machismo em alguns discursos femininos.

3.3 AMAE DE EULALIO

Assim como outras personagens femininas apresentadas ao longo da narracao, a mae de
Eulalio vivia restrita ao ambiente do lar. Pode-se perceber facilmente que a personagem era
uma mulher amarga (o proprio filho diz que os tons escuros para vestimentas lhe caiam bem),
possivelmente devido a sua condicdo como mulher e também pelo fato de ser traida pelo
marido. Era religiosa, como vemos nas passagens que mostram sua presenga em missas € no
casamento de Eulalio e Matilde, realizado as pressas. No entanto, era muito preconceituosa com
as pessoas de pele negra. Aparentemente, a unica distragdo que possuia era o seu piano Pleyel.
A primeira mengdo feita a ela ocorre logo no inicio do primeiro capitulo. Em seu dialogo
fantasioso com uma das enfermeiras do hospital, com a qual pretendia se casar (apenas em sua
imaginac¢do), o narrador diz que a moca usaria o vestido de sua mae na suposta cerimonia e
compara sua genitora com a sua ex-mulher: "Minha mulher, sim, suava bastante, mas ela ja era
de uma nova geragdo e ndo tinha a austeridade da minha mae" (BUARQUE, 2009, p. 5). O
narrador ainda afirma que, na casa de seus pais, assim como em todas as boas casas, 0s assuntos
familiares eram tratados em francés, mas que sua mae sempre usava metaforas, mesmo para as
coisas mais simples, pois até as “enfermeirinhas”, expressdo que ele mesmo utiliza, detinham
conhecimento desse idioma. A mae de Euldlio era muito influenciada pela cultura francesa e se
orgulhava. Até os seus trinta anos de idade, acompanhava o marido a Europa e comprava roupas
para as estagdes seguintes. Depois disso "desistiu de viajar com ele, contentava-se em lhe fazer
encomendas" (BUARQUE, 2009, p. 83 - 84). Caso surgissem situacdes de necessidade,
recorriam as madames francesas que negociavam trajes importados. Em uma passagem na qual
recebem Dubosc, colega de trabalho de seu filho para um jantar, ela questiona a pronuncia dele:
“Como um espanhol, dizia mamae, o sujeito fala francés como um espanhol, ela ndo tinha
aprovado o acento do engenheiro” (BUARQUE, 2009, p. 89 - 90)

A mulher ndo entendia o motivo do interesse de Euldlio por Matilde. Em diferentes

pontos da narragdo, ele comenta que a mae enxergava a diferenca de tonalidade de pele existente
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entre a moga e suas irmas, apontando como uma forma de inferioridade nela por isso.
Retomaremos uma passagem em que isso ocorre para exemplificar: “ao me ver arrastando a asa
para Matilde, de saida me perguntou se por acaso a menina ndo tinha cheiro de corpo. S6 porque
Matilde era de pele quase castanha, era a mais moreninha das congregadas marianas que
cantaram na missa do meu pai" (BUARQUE, 2009, p. 20)

Eulalio explica que a familia de sua mae tinha mais posses que os Assumpg¢ao, o que

poderia lhe ser util para manter o padrao de vida com o passar dos anos:

Quanto ao dinheiro, querendo ou ndo, mamie para mim seria sempre uma salva-
guarda. Sua familia era talvez mais abastada que os Assumpgao, s6 em pastagens 0s
Montenegro possuiam metade do estado de Minas Gerais. E certo que a prole era
grande, mamae tinha cerca de vinte irmaos, mas uma unica fazenda de gado leiteiro
me bastaria para tocar a vida, ainda que eu vivesse cem anos. Minha pequena filha
cresceria cercada do bom e do melhor, e mais bonanga teria minha mulher, se algum
dia voltasse para casa. (BUARQUE, 2009,p. 59)

Depois que Eulalio perdera Matilde, sua mae o chamou para uma conversa e, sem tocar
no nomeda nora, ofereceu ao filho uma viagem para a Europa, para anima-lo, e também para
que ele tentasse solucionar algumas questdes na companhia onde seu finado marido trabalhara.
De acordo com o narrador, “parecia algo desapontada por descobrir alguém mais infeliz que
ela” (BUARQUE, 2009, p. 56). Euldlio acrescenta que, se ele ndo tivesse ido nessa viagem, ela
mesma viajaria para falar com os agentes financeiros do marido, "seria ela 0 homem da familia"
(BUARQUIE, 2009, p. 56), e ele o marmanjo que recebia mesada.

Em sua narragdo, Eulalio nos conta que, certa vez, quando seu pai presidia a comissao
de assuntos agrarios,passava varias noites fora de casa. Segundo ele, toda noite ligava uma
assessora para avisar que o senador ndo voltaria, por isso ndo precisavam espera-lo: “Mamae ja
deveria estar habituada, meu pai dormia fora com frequéncia, bastava o pais entrar em crise.
Mas ela sempre ficava nervosa, andava as tontas pela casa, subia e descia as escadas a toa”
(BUARQUIE, 2009, p. 73 - 75). A mae ficava aflita com o sumi¢co do marido ¢ 0 menino se
aproveitava de momentos como esses para deixa-la mais nervosa, fazendo traquinagens, mal

criagdes e perturbando as empregadas:

Depois de me repreender duas, trés vezes, mamae me mandou terminar o almogo na
cozinha. Entdo eu a afrontei, com a boca escancarada exibi-lhe minha magaroca de
arroz, feijdo, bife e batata, acho que ja estava mesmo a fim de levar uns tapas na cara
[...] E quando mamae se levantou da cabeceira, marchando na minha diregdo,
antecipei-me ao golpe e desatei a chorar e a me mijar. Ela ergueu a mao aberta, mas
na hora H mudou de ideia. Olhou-me bem de perto e disse que, entre os Montenegro
de Minas Gerais, ninguém tinha beicos grossos como os meus. A comida, cuspi no
prato, mas fiquei com a ofensa engasgada esses anos todos. E agora lhe perguntei en
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passant, ao sair da biblioteca, por que ela nunca me contara que tio Badeco
Montenegro tinha cabelo pixaim." (BUARQUE, 2009,p. 73 - 75)

Podemos inferir que, se o tio de Eulalio tinha cabelo crespo, era sinal/ fato que sua
ascendéncia era também negra. A mae havia omitido isso porque, muito provavelmente, deveria
entender como algo que desqualificava a sua familia ou por ser uma informagao polémica (que
deveria ser mantida escondida). Diferente de Euldlio, que afirmava ndo ter preconceitos de cor,
em parte por sua convivéncia com Balbino, seu colega de infancia, mesmo mostrando o
contrario com seus comportamentos, a mae de Eulalio ndo escondia sua repulsa pelas pessoas
negras.

Importa-nos comentar que a mae de Euldlio também apresentava comportamentos
machistas, principalmente com relacdo as vestimentas de sua nora, a qual presenteava com
vestidos de manga longa, bem fechados e a neta menina, independente dos sofrimentos pelos
quais passava na condicdo de mulher. De acordo com o narrador, Matilde iria feliz para

qualquer lugar, menos na casa da sogra, que lhe desagradava com seus comportamentos:

Também me lembro de como Matilde, sem falar nada, se aborreceu com minha mae,
que so6 presenteou a neném com roupinhas azuis, de menino. Como desculpa, mamae
me disse que as tinha mandado bordar com grande antecedéncia, porque os
Assumpgao so6 fazem filho homem. E disse que os Assumpgao tém sempre um filho
0, ¢ maldigdo de familia, antes de mim ela prépria perdera cinco, e cinco vezes por
pouco nao morria de eclampsia [...] De birra, nunca levou a menina para ver a avo,
esperava que a avo viesse, ¢ nas poucas vezes que ela veio, Matilde lhe mostrava a
Eulalinha pelada. Matilde tampouco usava os vestidos de manga comprida que mamae
lhe deu, o que era injusto com os vestidos... (BUARQUE, 2009, p. 63 - 64)

Deste modo, a mae de Eulalio acabava demonstrando que ndo aceitava que o bebé (sua
neta) fosse uma menina e, com isso, algo que remetia a um desrespeito ou desamor pela pequena
Maria Euldlia. Euldlio vé como negativos os comportamentos de Matilde diante das
“provocagdes” da sogra - presentear a neta com roupinhas azuis propositalmente e a nora com
vestidos de manga comprida -, nos dando a entender que ela deveria aceitar tais coisas como se
nada fossem, ndo para ignorar, mas por entender que ndo era algo sério ou mesmo que 0s
comportamentos de sua mae seriam corretos, deixando de compreender o incomodo da esposa,
que provavelmente percebia tudo aquilo como ofensas. Matilde ndo estava fazendo birra,
tampouco sendo injusta com vestidos, apenas se recusava a ser tratada de tal forma e que sua
bebé fosse inferiorizada por ser menina.

Apos a morte do marido, a mae de Euldlio teve que receber o chefe de policia e suportar

comentarios sobre a possibilidade de que ele fora morto a mando de um corno. Sobre isso, 0
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narrador-protagonista diz o seguinte: "As vezes sinto pena da minha mie, porque papai nio lhe
deu sossego nem depois de morto" (BUARQUE, 2009, p. 36).

Nos anos finais de sua vida, a mie de Euldlio j4 ndo o reconhecia. Seu disturbio
comecara com um tipo de disfasia, ela falava corretamente, porém com as palavras todas
trocadas. Percebendo que ninguém a compreendia, decidiu-se por falar em francés, mas nesse
idioma também trocava a ordem das palavras nas frases. O unico que a compreendia era o seu

chofer, Auguste:

Ela o chamava de Eulalie, e ele, com avangada esclerose, atendia a vontade pelo nome
do antigo patrdo. E sentava-se com ela na sala, dava-lhe o braco no jardim, permitia-
se chama-la simplesmente pelo pronome, também afrancesado para Marie Violette.
Quando Auguste morreu na cama dela, usando um pijama com o monograma do meu
pai, mamae enviuvou de novo, de um luto mais profundo que o primeiro. E agora ja
ndo falava lingua alguma, ndo se locomovia, nem sequer chorava, me enternecia
assisti-la assim, com sua tristeza enfim cristalizada. (BUARQUE, 2009,p. 80 - 81)

Amerigo Palumba, o marido de Maria Eulalia, conseguira convencer Eulalio a vender o
casardo. Nosso narrador-protagonista entendia que nao seria justo se desfazer da casa em que
vivia com Matilde, o chalé, além do fato de que o casardo acarretava altas despesas e sua mae
j& ndo dispunha de muito dinheiro. Por esses motivos e também devido a sua saude ja
comprometida, a mulher foi removida na traseira de uma ambuldncia para o chalé, onde
ficariainstalada num quarto lateral com uma enfermeira, porém, ja no dia seguinte, sem

sobressaltos, simplesmente deixou de respirar" (BUARQUE, 2009, p. 80 - 81)

3.4 MARIA EULALIA

A primeira mengdo a Maria Eulalia ocorre no capitulo 2, quando seu pai, Eulalio, a
confunde com uma das enfermeiras do hospital, reclamando por nao ser atendido por ela: “Mas
nem assim vocé me da os remédios, vocé ¢ meio desumana. Acho que nem ¢ da enfermagem
[...] Claro, vocé ¢ minha filha que estava na contraluz, me dé um beijo” (BUARQUE, 2009, p.
10). Neste ponto, presente da narragcdo, Maria Euldlia ja4 é uma senhora de aproximadamente
oitenta anos, informacao que teremos bem mais a frente, no capitulo 13.

Ao longo da leitura de Leite Derramado, quando nos atemos a figura de Maria Eulalia,
percebemos que esta personagem enfrenta a rejeicdo, o abandono e um certo descaso por sua
figura antes mesmo de seu nascimento. A avd materna a presenteava com roupas azuis, de
menino, o que aborrecia a mae da menina, e usava a desculpa de que havia “mandado bordar

com grande antecedéncia, porque os Assumpg¢ao s6 fazem filho homem” (BUARQUE, 2009,



59

p. 64). Por esse motivo, Matilde nunca levava a crianga para visitar a sogra, “esperava que a
avo viesse, € nas poucas vezes que ela veio, Matilde lhe mostrava a Eulalinha pelada”
(BUARQUIE, 2009, p. 64), numa atitude de reforcar que se tratava mesmo de uma menina.
Como mencionamos anteriormente, a familia dos Assumpg¢ao ¢ constituida por uma sucessao
de Eulalios: tataravd, bisavd, avo, filho... até o nascimento de Maria Euldlia, o que ¢ visto como
um erro. O proprio Euldlio vai afirmar o seguinte no capitulo dezenove: “Quem sabe Maria
Eulélia ndo se culpava até mesmo por ter nascido menina, julgando que eu contava com um
herdeiro. Mas ainda que assim fosse, ela j4 me havia recompensado com o Eulalinho, que virou
um filho para mim.” (BUARQUE, 2009, p. 125). O narrador questiona se a filha ndo estaria se
culpando por ser mulher, mas ele mesmo apresenta um tipo de recompensa para isso, que seria
0 neto.

O capitulo dezessete contém algumas lembrangas de Euldlio sobre o tempo em que
Maria Eulalia era bebé. Seu colega de trabalho, Dubosc, passara a frequentar o chalé com dois
outros conhecidos apos a praia, interferindo na rotina da familia em diferentes momentos.
Matilde se mostrava alegre com a maternidade e sempre contava entusiasmada sobre cada
evolucao da pequena ao marido: “De noite Matilde ndao tocou no assunto, so fazia exultar com
a filha, que comecava a firmar o pescoco, me mostrou como ela ja sustentava a cabecinha. Eu
olhava a areia nas juntas do assoalho...” (BUARQUE, 2009, p. 111). Eulalio, por sua vez, ndo
demonstrava muito interesse e até se incomodava com a presenca da crianga, parecia que a
pequena Maria Eulalia era filha de Matilde somente: “Mas Matilde quase ndo participa das
nossas conversacoes, € ainda costuma trazer a Eulalinha a mesa de almoco, para meu
desconforto.” (BUARQUE, 2009, p. 109).

No capitulo quinze, Euldlio comeca lembrando dos primeiros tempos sem a presenca de
Matilde e de como o chalé, sua residéncia, outrora solar quando habitado por ela, havia passado
a se deteriorar. Em meio a essas afirmagoes, dirigindo-se a Maria Eulalia, diz: “Vocé, ndo vi
crescer direito, vocé crescia nas sombras da casa assombrada [...] descuidei de acompanha-la
como nos primeiros tempos, logo que sua mae nos deixou” (BUARQUE, 2009, p. 94),
permitindo-nos entender que ndo dera muita atengdo a pequena em sua infancia. Na sequéncia,
ele afirma que acordava inquieto frequentemente para ver o que restava de Matilde no rosto da
menina, como uma busca desesperada por algo que lembrasse a esposa e ocupasse o vazio.
Deste modo, deixava implicito que a auséncia de Matilde sobrepunha a existéncia da filha
pequena. Segundo ele, a cada dia que passava a crianga apresentava menos tracos da mae: “Era
como se, na calada da noite, Matilde passasse para buscar suas coisas no rosto da filha, em vez

dos vestidos no armario ou dos brincos na gaveta” (BUARQUE, 2009, p. 95), Eulalio acrescenta
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que, mesmo com o afeto que tinha pela menina, ndo saia com ela, pois todos nas redondezas
sabiam que a mae haveria partido sem deixar sequer um bilhete: “Entretanto, a parte o afeto
que me ligava a vocé, eu ndo a levava a passeio por recato, té-la comigo parecia uma
desnaturacao”. (BUARQUE, 2009, p. 95 - grifo meu). Neste trecho, mais uma vez, fica
evidente que a sua preocupa¢do maior ndo era a menina. O leitor atento pode perceber que a
atitude de Eulalio, deixando de ter momentos alegres com a filha e ocultando-a em casa por
vergonha da opinido publica, seria desnaturacdo maior.

A avo, Maria Violeta, que até o momento nao mostrara aprego pela neta, apos a morte
de Matilde e, especialmente com a mudanga nas feicdes da crianca, demonstrou certo orgulho,
ainda usando um tom de desdém: “Até a minha mae que nao era de dar muita atengdo, se
impressionou de ver como vocé se transfigurava. A menina estd mesmo enfeitando, disse
mamae com vaidade distraida, pois vocé mais e mais se assemelhava a ela propria.”
(BUARQUIE, 2009, p. 95). Neste trecho nos perguntamos se a crianga se “‘enfeitara” porque
passava a se parecer com a avo ou porque seus tracos se distanciavam das caracteristicas fisicas
da mae? Devemos relembrar que a figura de Matilde, desde o inicio de sua relagdo com Eulélio,
despertava comentarios depreciativos da sogra, fossem sobre seu tom de pele, as roupas que
vestia e etc.

Eulalio levou anos para contar a verdade sobre a morte de Matilde para a filha, e deixou
que ela acreditasse em uma histdria falsa sobre a morte da mae, na qual a mulher teria morrido
de eclampsia durante o parto. A menina contava e recontava a histéria acrescentando
pormenores a seu gosto. Teve que lidar com a falta da mae sem qualquer atencdo ou suporte
psicolégico por muito tempo e, de certo modo, com a presenga ausente do pai. Poucas paginas
adiante, em meio a lembrangas sobrepostas - dos tempos em que se distraia com revistas para
sanar a auséncia corpdorea de Matilde (apos sua morte) e também sobre a época em que a
conheceu e se dirigia até¢ o sagudo da escola para buscéa-la - Euldlio comenta que se assustou

com a entrada da filha aos prantos em seu quarto:

Dai meu susto quando vocé entrou sem bater no meu quarto esfumagado, blusa branca
e saia azul-marinho, eu nio me lembrava de té-la visto antes com o uniforme do
Sacré-Couer. Pulou sobre o meu estdmago e me abragou chorando, porque
espalharam na escola que vocé era filha de uma mendiga [...] E solucava sem parar
porque tinha virado motivo de zombaria, disseram até que foi achada pelas irmas de
caridade numa lata de lixo. Recompus-me, recolhi as revistas e falei, ora, ora, minha
filha, ora, ora, eu ndo sabia o que falar (BUARQUE, 2009, p. 96 - 97 - grifo meu).

Logo apo6s, sente remorso por ndo ter feito a vontade da esposa, providenciando um

album de familia dos trés. Porém, ainda que ndo existisse umregistro fotografico, passar tempo
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de qualidade com a filha, retomando pormenores do passado e explicando sobre quem
realmente fora Matilde evitaria tais sofrimentos a menina. Mesmo em um momento de
desamparo da crianga, Euldlio ndo sabia o que falar e, mais que isso, se tal situa¢do ndo o
despertasse para a realidade, ¢ provavel que mais anos passariam sem que ele se desse conta do
crescimento dela e da atengdo que demandava, aluna do terceiro ano primario e o pai afirmava
ndo se recordar de té-la visto com o uniforme escolar ainda. Fato ¢ que essa necessidade de
afeto e cuidado paternal ficou em aberto ao longo de toda a vida de Maria Eulalia.

A madre superiora do Sacré-Couer “observara na hora do recreio certa timidez, para ndo
dizer um temperamento misantropico” (BUARQUE, 2009, p. 99) em Maria Eulalia. O pai fora
ao colégio com o intuito de buscar uma foto de Matilde em sua época de colegial para mostrar
a filha, porém ndo encontraram e tampouco se lembravam da passagem da moca pela
instituicao.

Grande parte das observagdes, recordagdes e julgamentos do narrador sobre Maria
Eulalia nao sdo positivos. No capitulo 2, apos a confusdo mental que motivou sua dificuldade
em perceber que a filha ndo era uma enfermeira do hospital, Euldlio diz: “Aquela que veio me
ver, ninguém acredita, ¢ minha filha. Ficou torta assim e destrambelhada por causa do filho.
Ou neto, agora nao sei direito se o rapaz era meu neto ou tataraneto ou o qué.” (BUARQUE,
2009, p. 14 - grifo meu). No presente da narracdo, Eulalio sempre demonstra irritagdo com a
postura da filha, como se entendesse que ela ¢ quem tem problemas de memoria ou

entendimento das coisas. Ele afirma também que foi internado contra a sua vontade por ela:

O resto sdo bagatelas de que ndo me ocupo, alias ndo pedi para estar aqui, quem me
internou foi a minha filha. Convénio médico nao ¢é assunto meu, e se ndo estiver quite,
por favor dirija-se a dona Maria Eulalia. Para efeito de contabilidade, quem paga
minhas despesas ¢ o meu tatarancto, Eulalio d'Assumpgdo Palumba Neto [...]
Disparates quem fala ¢ a minha filha, que tem oitenta anos e olhe 14. O garotdo viaja
para ndo sei onde, anda com malas cheias de dinheiro, ¢ ela diz, este sim é um legitimo
Assumpgcao. Mas o dinheiro dos Assumpg¢ao sempre foi limpo, era dinheiro de quem
ndo precisa de dinheiro (BUARQUE, 2009, p. 78 - 79).

Segundo ele, Maria Eulélia ¢ destrambelhada, mas o seu proprio discurso o coloca na
mesma condi¢do, em um momento diz ndo saber quem paga as despesas do hospital - se neto,
bisneto, tataraneto - e mais adiante se recorda corretamente do nome do tataraneto que paga a
internacdo, e mais, com dinheiro que considera “sujo”, pois seria proveniente da venda de
entorpecentes. Para Euldlio, a filha diz absurdos porque se orgulha do trineto com alta
remuneracdo e acredita que ele seja um verdadeiro Assumpc¢do, mas ndo seria ele, Euldlio,

também “destrambelhado” ao entender que o dinheiro dos Assumpgdo era limpo ou digno,
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considerando que teve ancestrais escravistas? “Nao sei se alguma vez lhe contei que meu bisavo
foi feito bardo por dom Pedro I, pagava altos tributos a Coroa pelo comércio de mao-de-obra
de Mocambique." (BUARQUE, 2009, p. 79 - grifo meu). Esse comércio de mao de obra, nada
mais seria que o trafico negreiro. Partindo deste pressuposto, condenar Maria Eulalia enquanto
se vangloriava por seus antepassados era ilogico, € mais que isso, demonstrava um ponto de
vista deturpado e motivado por uma diferenciagdo entre os géneros. Quando se tratava de uma
mulher os adjetivos usados eram depreciativos, como “destrambelhada” ou “torta”, no entanto,
quando se referia aos homens da familia que cometeram erros gravissimos no passado,
transformava a narragao de seus feitos em atos de heroismo ¢ maestria, basta retomar o trecho
onde diz “Meu avd foi um figurdo do Império, grao-magom e abolicionista radical, queria
mandar todos os pretos de volta para a Africa, mas ndo deu certo. Seus proprios escravos depois
de alforriados, escolheram permanecer nas propriedades dele.” (BUARQUE, 2009, p. 15).
Sabemos que seu avo nao queria fazer caridade enviando aquelas pessoas para o continente
africano e que nenhum ex-escravizado ficaria feliz trabalhando para o antigo senhor se tivesse
outra escolha, ainda assim, Eulalio retrata a atitude do avdo como um ato glorioso de caridade.
No momentos em que se lembra da adolescéncia da filha, a recrimina por querer ter uma

vida similar as colegas da escola:

Ja na adolescéncia considerava meio jeca isso de casa com quintal, invejava as colegas
que se mudavam para os edificios modernos do bairro, com fachada de marmore em
art decd. E inclusive eu acho muito macabro, dizia ela, morar em casa onde mamae
morreu. Para mim era sempre um choque ouvi-la falar assim, embora eu mesmo tenha
inventado que sua mae morrera em nosso leito ao lhe dar a vida. (BUARQUE, 2009,
p. 120 - 121).

Novamente, no julgamento que tece sobre a Maria Euldlia, esquece de suas atitudes
enquanto rapazote inconsequente ou quando a esposa era viva e fazia questdo de contar a ela
sobre os navios onde viajara, mostrando o valor que atribuia ao luxo e o conforto. Em sintese,
era um jovem com tendéncias similares e, ao contrario da filha, que fora praticamente
abandonada por um pai com o qual vivia diariamente, sem qualquer direcionamento, ele tivera
a presenca do comendador - que o ensinara a ser prepotente, além de outros vicios e falhas de
carater - e a made que o mimava e chegou a lhe dar mesada apds o casamento.

Ao citar o inicio da relagdo de Maria Eulalia e Amerigo Palumba, em comparagdo com
as outras mogas da escola, Eulalio a apresenta como desinteressante, digna de pena e a ultima

que seria escolhida por um rapaz cobigado na regido. Diz o seguinte:
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E a saida da escola era uma festa para suas colegas de ultimo ano, que desfilavam de
salto alto no sagudo diante de namorados e pretendentes. Mas destes o mais cobicado,
por ser homem-feito, amigo de marqueses e socio de banqueiros, foi atraido
inexplicavelmente pela menina que saia de cabeca baixa, esgueirando-se rente as
paredes. Amerigo Palumba passou a trazer Maria Eulalia em casa de conversivel,
citava poetas italianos... (BUARQUE, 2009, p. 121 - 122).

O que descobrimos como leitores, antes mesmo de acessar essa passagem no capitulo
18, ¢ que Amerigo Palumba ndo possuia reais atributos para ser considerado um bom partido,
pois seu intuito ao se aproximar de Maria Eulalia era usufruir do dinheiro que poderia conseguir
negociando os bens da familia da moca.

Na segunda pagina da narragdo aparece o seguinte: “Os dinamarqueses me compraram
0 casardo a pre¢o de banana, por causa das trapalhadas do meu genro” (BUARQUE, 2009, p.
6). Porém, ao contrario do que poderiamos entender como uma falha ocorrida por descuido,
engano ou desconhecimento, veremos mais a frente que Amerigo Palumba era um oportunista
que agiu de forma deliberada até atingir seus objetivos. Enganou a esposa e o sogro, em seguida
desapareceu.

Com um ar de desinteressado € demonstrando boa vontade em auxiliar, Palumba se
aproximou cada vez mais e chegou a levar bebida ao sogro a noite para convencé-lo a negociar
suas propriedades, mesmo que ele nao estivesse em sua capacidade plena de raciocinio,

aparentemente fazendo um agrado trivial, o que encontramos na seguinte passagem:

Quem me chamou a ateng@o para o esbulho foi meu genro, que desejou conhecer a
antiga propriedade onde Maria Eulalia por um fio ndo veio a luz. Confesso que, para
mim, era um pouco melancolico ver as ruinas da sede colonial, a capela em esqueleto
[...] uma lufada de vento, talvez proveniente dos lados da fabrica de celulose, nos
trouxe um odor sulforoso que provocou ansias na minha filha gravida. Mas se a
fazenda estava prejudicada para a lavoura e o lazer, seus duzentos alqueires seriam
cruciais para o tragado da rodovia. Isso a pericia ndo levara devidamente em conta,
segundo me foi dito no suntuoso escritorio de advocacia contratado por Palumba.
Antes de me trair a confianga, meu genro dava mostras de um tino comercial que,
devo reconhecer, nunca foi meu forte. Tivemos alguns coléquios no meu chalé em
Copacabana, onde ele me visitava a noite, trazendo uma garrafa de uisque em estojo
acetinado. Dizia representar grupos financeiros internacionais, responsaveis por
vultuosos investimentos em fundos de construgao na Europa." (BUARQUE, 2009, p.
79 - 80).

Mesmo sabendo que a filha fora enganada, Euldlio ndo demonstra compaixdo por ela
em sua narracdo, optando por criticd-la sempre. No capitulo 7, afirma que em Maria Violeta,
sua mae, a desgraca ndo caia mal, por isso os trajes pretos eram adequados pra ela. Em Maria
Eulélia, da mesma forma, o colorido ndo caia bem e desde cedo sentia pena, pois a jovem, aos

seus olhos, errava a mdo na maquiagem. Aparentemente, entendia que a alegria também nao

combinava com a moga:
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Vocé nunca me convenceu em seus dias de gloria, cabelos ao vento no Bentley esporte
do seu namorado. Ficou irreconhecivel vestida de noiva, ou de pilequinho na recepgao
do Jockey Club, parecia fora de si a me acenar do convés do Conte Grande, de 6culos
escuros e luvas vermelhas. Da lua-de-mel voltou esfuziante [...] E eu me esforgava
para partilhar os seus deslumbramentos... (BUARQUE, 2009, p. 36 - 37).

Euldlio se sentia incomodado que a filha apoiasse o marido nas tentativas de
convencimento para seguir com a venda dos imoveis, o que ¢ compreensivel, porém nem ela
mesma previa que estava auxiliando um farsante. O desfecho ja fora anunciado, Amerigo
Palumba foge com o dinheiro da negociag¢do: “Mas apenas vendido o casardo, o carcamano
escapuliu com o butim, e Maria Eulalia se recusou a crer que fora descartada de maneira tao
vil.” (BUARQUE, 2009, p. 122).

No presente, em sua conversa presumivelmente ilusoria com a enfermeira, Eulalio alega
que ja avisou aos seus advogados para que ela nao fique desamparada, porém Maria Eulalia ndo
sabia dos recursos que ele ainda teria, pois “se soubesse ja os teria torrado como torrou o
casardo, o chalé, os imoveis todos, até o jazigo da familia ela passou nos cobres” (BUARQUE,
2009, p. 120). Além disso, afirma que nao deixaria nada para a filha que o internou a forca.
Importa-nos lembrar que foi Amerigo Palumba quem ficou com o dinheiro da venda do casardo,
nao Maria Euldlia, ou seja, a filha estd recebendo a culpa por um erro de seu ex-marido, o que
reforga, dentro do discurso do narrador, a visdo negativa que expde sobre a filha.

Talvez o colorido realmente nao combinasse com Maria Eulalia, pois as amarguras da
vida se sobressaiam e praticamente definiram sua existéncia. Perdeu a mae, a Unica que
festejava seu nascimento e destinava afeto constantemente. Nao recebeu a ateng@o necessaria
do paie o afeto que ele dizia ter. Casou-se com um homem que se interessava apenas nas

propriedades de sua familia e, assim que alcangou seus objetivos, a deixou para tras como filho.

No capitulo 20, Euldlio comenta que ndo gostava muito da ideia de morar em um

apartamento, mas acabou se rendendo devido as comodidades. Segundo ele, o edificio tinha
classe, o hall de entrada era bonito, os vizinhos bastante discretos e os porteiros limpos. Tudo
aquilo configurava um ambiente seleto aos seus olhos, porém uma situacdo lhe causara
estranhamento: "[...] entrar comigo no elevador um grandalhdo com cara de nortista, nariz
chato, pele grossa. Indiquei-lhe o elevador de servigo, mas ele me deu as costas e apertou o
botdo do meu oitavo andar.” (BUARQUE, 2009, p. 142). Na sequéncia, Maria Eulalia riu do
acontecido, afirmando que seu paiseria, muito provavelmente, a inica pessoa do Rio de Janeiro
que ndo conhecia o Xerxes. Até seu neto teria uma figurinha do veterano jogador do Fluminense

Football Club. Neste trecho, Euldlio se lembra que ndo morava mais em Copacabana hé bastante
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tempo, mas sim na Tijuca. Pensando em dar mais privacidade para a filha, trocou o antigo
apartamento por dois menores naquele bairro, com as janelas voltadas para o Maracana. Em
seguida, Xerxes afirma que passariam a estar mais proximos do trabalho dele, porém Eulalio
acrescenta que Xerxes estava afastado do trabalho devido a uma lesdo no joelho: "Pareceu-me
de fato um tanto acima do peso, tinha o rosto inchado, mas se dizia ansioso por voltar aos
treinamentos [...] mas para a Copa de 58 estava certo de ser convocado" (BUARQUE, 2009, p.
142). Depois disso, passamos a notar, por meio da narracao de Eulalio, que Xerxes estaria se
aproveitando da boa vontade de Maria Eulalia e, além de morar no apartamento dela, com seus
galanteios, fazia com que ela gastasse seu dinheiro com roupas e sapatos novos para ele
constantemente, como no trecho a seguir: “Enquanto isso saia com minha filha toda noite, ela
de batom vermelho e ele sempre nos trinques, cada semana Maria Eulalia lhe comprava uma
gravata, uns mocassins, um terno de gabardine.” (BUARQUE, 2009, p. 142 - 143). Neste
momento, importa-nos relembrar que Maria Euldlia fora enganada décadas antes por seu
primeiro marido, e estaria, aparentemente, numa relacdo semelhante. Porém perceberemos, no

prosseguimento da narracdo, que a situagao iria piorar, € muito:

Em Copacabana ja me torciam o nariz, por dar guarida a um jogador de futebol meio
caboclo, ademais eu recebia seguidas queixas do condominio contra gritarias noturnas
no meu apartamento. Porque o Xerxes, quando bebia, costumava bater na minha filha,
mas em bairros mais populares cenas do género sdo corriqueiras, ndo escandalizam
ninguém. Nessas noites turbulentas o Eulalio vinha ter comigo, e eu havia mesmo
separado o outro quarto para ecle, que estava grande para dormir na minha cama.
Faltou-me prever que Maria Eulalia também acabaria por se juntar a nés, depois que
o Xerxes por pouco ndo lhe abriu a garganta com uma navalha. Aquele cangaceiro
continuou morando porta a porta conosco, acolhia criaturas no apartamento de Maria
Eulalia para noitadas de aguardente, boleros ¢ pancadaria. E quando viu chegar o
oficial de justica com a ordem de despejo, reagiu a bala. S6 consentiu em entregar as
chaves mediante recebimento de metade do valor do imével, que a minha filha vendeu
para cobrir um rombo na conta bancaria. (BUARQUE, 2009, p. 143 - 144).

O que nos escandaliza como leitores, considerando o passado dificil de Maria Eulalia
com Amerigo Palumba, ¢ que Xerxes, além de se aproveitar da boa vontade da mulher para
conseguir roupas novas, passou a bater nela. Nao bastasse isso, mesmo na presenga do oficial
de justica foi agressivo, se recusando a sair do apartamento. A personagem de Maria Eulalia
representa centenas de mulheres brasileiras em diferentes aspectos: foi enganada duas vezes
por homens que ficaram com seu dinheiro e seus bens; abandonada pelo marido, se tornou mae
solo e cuidou sozinha de seu filho e, o pior de tudo, sofreu agressdes fisicas.

Duas coisas nos chamam a ateng@o, Eulalio afirma que “em bairros mais populares cenas

do género sdo corriqueiras, ndo escandalizam ninguém”, ou seja, ninguém achava estranho que
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uma mulher apanhasse do companheiro ou se movia para socorré-la. Outro fato que nos ocorre
¢ que em nenhum momento Maria Euldlia mencionou denunciar as agressoes fisicas que sofria
para a policia. Nem mesmo seu pai o fizera. Parecia comum para ele receber o neto nas noites
em que Maria Euldlia apanhava de Xerxes. A historia de Maria Eulalia nos faz lembrar de uma
grande cantora brasileira, que também foi casada com um jogador famoso que a agredia. Seu
nome ¢ Elza Soares. Muito conhecida por sua can¢do “A carne”, de 2002, que ganhou um tipo
de atualizacdo com o lancamento de “Ndo t4 mais de graga”, em 2019. A vida de Elza foi
constituida por uma sucessdo de sofrimentos. Na década de 1960, casou-se com Garrincha que,
assim como Xerxes, jogava futebol e batia nela. Uma contribui¢do marcante de Elza Soares
para as mulheres brasileiras foi o langamento de sua versdo para a cangdo “Maria de Vila
Matilde”, na qual o eu lirico ¢ uma mulher que sofria violéncia fisica do marido e se recusa a
continuar na mesma situacao, afirmando que vai denuncia-lo a policia. A musica ¢ um tipo de
expressao artistica impressionante, pois pode chegar aos lugares mais longinquos e atingir uma
infinidade de pessoas. Imaginemos como seria importante para uma mulher numa situacao de
violéncia ouvir uma cancao na qual ¢ dito o nimero para onde poderia ligar, caso estivesse

sendo agredida:

Cadé meu celular?

Eu vou ligar pro 180

Vou entregar teu nome

E explicar meu endereco
Aqui vocé ndo entra mais
Eu digo que ndo te conhego
E jogo agua fervendo

Se voceé se aventurar

Eu solto o cachorro
E, apontando pra vocé
Eu grito: péguix...
Eu quero ver
Vocé pular, vocé correr
Na frente dos vizinhos
Cé vai se arrepender de levantar a mao pra mim

A versdo de Elza Soares foi lancada em 2015 e a composi¢ao ¢ de Douglas Germano.
Esta musica serve como motivagao e alerta para mulheres que sofrem e, muitas vezes acreditam
ser culpadas de tais violéncias e ndo veem saida ou possibilidade mudanca, deixando de
denunciar seus agressores, assim como Maria Eulalia.

A advogada criminalista e especialista em crimes de género, Fayda Belo, em seu livro
Justica para todas: o que toda mulher deve saber para garantir seus direitos, nos explica que

muitas mulheres tém dificuldade em diferenciar o que ¢ normal do que ¢ crime numa relagao,
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seja familiar, de afeto ou mesmo profissional. Segundo ela, para entendermos melhor porque
isso acontece, seria necessario fazer uma andlise da historia brasileira "para compreender o que
gerou a normalizacdo da violéncia contra a mulher na sociedade brasileira". (Belo, 2023, p. 10).
O primeiro aspecto importante seria o patriarcado, considerando que a sociedade
brasileira foi fundada em bases patriarcais, possibilitando a domina¢do masculina que se

institucionalizou. A autora afirma que:

No sistema patriarcal, o homem ¢ tido como o lider, o cabega, a peca central de toda
a estrutura social, seja no campo cultural, familiar, politico ou econdmico, pois, nele,
a mulher tem limitagdes em virtude da maternidade e da amamentagédo e, deste modo,
ndo dispde da mesma capacidade fisica e intelectual que os homens. Ou seja, devido
a sua "natureza", a inteligéncia feminina alcancaria apenas temas relacionados a
maternidade e aos cuidados domésticos, restando a ela o papel de cuidar dos filhos,
da casa e do marido, necessitando assim de um elo mais forte para prover o lar e para
a tomada de decisdes: o homem [...] O lugar da mulher fica limitado ao mundo
doméstico e de submissdo, com suas func¢des dirigidas prioritariamente para a
reproducdo, sem que ela possa ter opinido ou vontade, devendo apenas ouvir, acatar e
obedecer ao patriarca. (BELO, 2023, p. 10 - 11).

Outro aspecto que a autora reforca € que, como consequéncia do patriarcado, surgiram
o sexismo e o machismo. O sexismo traria a ideia de que existe um lugar especifico para cada
género, impondo limites do que cada um pode ou nio fazer. "E uma discriminagdo que coloca
0 sexo masculino como superior ao feminino e [...] sem sombra de duvida, o que sustenta a
desigualdade de género." (BELO, 2023, p. 11). Fayda Belo acrescenta que as mulheres foram
socializadas pelo pensamento patriarcal para se enxergarem como pessoas inferiores aos
homens e lutando pela aprovagao patriarcal. O que se relaciona diretamente com a passagem
de Leite Derramado em que Euldlio questiona se a filha se sentiria mal por ter nascido menina,
mas que ja o compensava por isso tendo lhe dado um neto. Como bem sabemos, até a avd da
menina mandava roupas azuis de presente para demonstrar o quanto queria um neto menino €
ndo o contrario.

J& o machismo seria a ideia de que, para um homem ser considerado "de verdade",
deveria cumprir padrdes de virilidade, ser o provedor da familia, ser forte e mostrar-se, social
e economicamente, superior a mulher, além de manté-la na posi¢do de subalternidade e

submissdo. Na sequéncia, a estudiosa toca na questdo da violéncia novamente e diz:

Aqui podemos comecar a entender os absurdos e elevados casos de violéncia contra a
mulher, pois, em virtude do sexismo e do machismo, caso a mulher nao se comporte
como quer o homem, e resista a se submeter as suas vontades, ele se acha no direito
de usar a forca para demonstrar sua superioridade em relagdo a ela.

[...] Decorrente do machismo, criou-se também a cultura do estupro, que, em resumo,
¢ a normalizagdo pela sociedade da violacdo do corpo das mulheres pelos homens e a
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culpabilizagdo da vitima pela violéncia sexual sofrida, exemplificadas por frases
classicas como: "Mas olha a roupa que vocé estava usando" [...] transferindo para a
mulher toda a culpa sofrida pelo crime. (BELO, 2023, p. 13 - 15).

Na parte 2 de seu livro, intitulada "Crimes dos quais as mulheres sdo frequentemente
vitimas", Fayda Belo apresenta diferentes tipo de crimes, dos quais, dois deles nos chamam a
atencdo por estarem relacionados com o que ocorre com Maria Euldlia em Leite Derramado. O

capitulo 5 trata dos crimes contra o patrimonio. Dentre eles aparece o estelionato sentimental:

Art. 171 - Obter, para si ou para outrem, vantagem ilicita, em prejuizo alheio,
induzindo ou mantendo alguém em erro, mediante artificio, ardil, ou qualquer outro
meio fraudulento.

[...] Também conhecido como golpe do amor, esse golpe é mais frequente do que se
imagina. O homem seduz a mulher, finge querer uma relagio afetiva de verdade, mas
na verdade, o inico objetivo ¢ tirar dela dinheiro e bens. (BELO, 2023, p. 66 - 67).

Como sabemos, Amerigo Palumba se aproximou de Maria Eulalia somente com a
intengdo de obter vantagens financeiras. Inclusive, levava bebida para o sogro com a finalidade
de convencé-lo, fora de seu estado normal de consciéncia, a vender o casardo. Xerxes também
conseguia vantagens como roupas, sapatos, moradia e até ficou com parte do dinheiro da venda
do apartamento de Maria Eulalia, que voltou a morar com o pai e seu neto por isso.

O capitulo 6 trata de crimes contra a saude, a vida e a integridade fisica. Nele

encontramos, dentre outros, o crime de lesdo corporal, que ¢ explicado da seguinte forma:

Art. 129. Ofender a integridade corporal ou a satide de outrem:

Pena - detengdo, de trés meses a um ano.

[...]

Muitas mulheres se equivocam ao pensar que agressao fisica ¢ apenas quando ficam
hematomas visiveis, quando precisam ser hospitalizadas ou quando algum membro
do corpo ¢ quebrado.

Importante esclarecer que, além dessas condutas elencadas, o empurrio, a rasteira, o
puxdo de cabelo e até mesmo corte de cabelo também serdo considerados crimes de
lesdo corporal... (BELO, 2023, p. 79 - 80).

Diante de todas essas informagdes, percebemos que, mesmo uma personagem como
Maria Euldlia, a qual ndo ¢ atribuida grande importdncia ao longo da narracdo, ¢
importantissima por representar a realidade de um sem nimero de mulheres brasileiras e
proporcionar reflexdes sobre a necessidade de estarmos atentos e cientes dos diferentes tipos

de crimes que passam impunes diariamente, além da necessidade de denunciar e buscar justica.
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4 A MULHER NEGRA

4.1 CORPOS NEGROS E A ESCRAVIDAO

A trajetoria das mulheres negras escravizadas em diferentes paises da América
representa um ciclo de dor, desumanizacdo e exploracdo. Em Mulheres, Raga e Classe (2016),
da filésofa, professora e ativista negra Angela Davis, encontramos referéncia a uma convengao
de mulheres ocorrida em Akron, Ohio, em 1851, durante a qual Sojourner Truth, ex-escrava,
abolicionista afro-americana e ativista dos direitos das mulheres, realizou um discurso
impactante. Em meio a zombaria e hostilidade de alguns agitadores que acreditavam na
supremacia masculina. Ela propds reflexdes sobre a realidade dura das mulheres negras e
escravas, colocadas a parte, mesmo em uma convengao que versava sobre os direitos das
mulheres, visto que brancas e negras vivenciavam realidades totalmente diversas. Podemos

destacar o seguinte trecho:

O lider dos provocadores afirmou que era ridiculo que as mulheres desejassem votar,
ja que ndo podiam sequer pular uma poga ou embarcar em uma carruagem sem a ajuda
de um homem. Com simplicidade persuasiva, Sojourner Truth apontou que ela mesma
nunca havia sido ajudada a pular pocas de lama ou a subir carruagens. “Nao sou eu
uma mulher?” Com uma voz que soava como “o eco do trovao”, ela disse: “Olhe para
mim! Olhe para o meu brago”, e levantou a manga para revelar a “extraordinaria forga
muscular” de seu brago. “Arei a terra, enchi os celeiros, e nenhum homem podia se
igualar a mim! Nao sou eu uma mulher?” (DAVIS, 2016, p. 70 - 71)

Ao longo deste capitulo pretendemos analisar de que maneira as mulheres negras sao
representadas em Leite Derramado (2009), considerando os reflexos de fatores historicos que
contribuiram para a constru¢do da narrativa. Sabemos que a obra ficcionaliza o passado
historico brasileiro, nos mostrando passagens que se ambientam entre os séculos XIX e XXI,
durante os periodos de pré e pos-abolicdo da escravatura.

Antes de iniciar a analise do livro é conveniente apresentar alguns dados sobre o
processo de escravidio no Brasil. Em seu artigo “Africa durante o comércio negreiro”,
publicado no livro Diciondrio da Escraviddo e Liberdade (2018), organizado por Lilia M.
Schwarcz e Flavio Gomes, Roquinaldo Ferreira apresenta alguns dados importantes para que

possamos compreender as dimensdes do trafico negreiro e afirma que:

Desde tempos imemoriais, muitos africanos foram vitimados por fluxos migratorios
compulsérios que conectaram a Africa com diversas partes do mundo — o Oriente
Médio, o Mediterraneo e o oceano Indico. No entanto, nenhum teve um custo humano
tao alto quanto o trafico atlantico, que vitimou cerca de 12 milhdes de pessoas entre
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os séculos XVI e XIX, e disseminou violéncia e escravizagdo. (FERREIRA, 2018, p.
51).

Segundo Jaime Rodrigues em seu artigo “Navio Negreiro”, o territdrio brasileiro foia
parte do continente americano que recebeu o maior numero de africanos a serem escravizados
por umperiodo de aproximadamente trés séculos de atividades negreiras transatlanticas. E aqui

devemos destacar que, para os escravizados, a travessia do Atlantico representou “desterro,
separacdo da familia, da comunidade, da lingua, dos habitos, da religido...” (RODRIGUES,
2018, p. 343). Essas pessoas foram tiradas a for¢a de sua terra de origem, transportadas em
condigdes degradantes em navios negreiros nos quais “A alimentacdo a bordo era escassa, nao
apenas em razao do mau planejamento das viagens. A quantidade de comida era
deliberadamente diminuta, a fim de inviabilizar a resisténcia dos cativos” (RODRIGUES, p.
344 - 345). Os navios tumbeiros costumavam transportar grades numeros de individuos que,
além do desconforto pela falta de espaco, conviviam com a dissemina¢ao de doencas ¢ a falta
de higiene adequada. Varios morriam durante a travessia e tinham seus corpos langados ao mar.
No livro Brasil: uma biografia (2018), encontramos alguns relatos sobre a chegada dos

escravos em terras brasileiras apos as arduas travessias:

Por conta da viagem, eles aportavam magros ¢ debilitados, com muitas feridas na pele:
desde brotoejas até sarna. Criangas eram sempre desenhadas nas gravuras da época
com a barriga inchada, consequéncia de vermes e desnutri¢do. Varios africanos
sofriam de escorbuto e de oftalmia, inflamagdo nos olhos que se disseminava com
frequéncia a bordo devido a falta de higiene ¢ de sol. (SCHWARCZ; STARLING,
2018, p. 87).

Infelizmente, o sofrimento ndo se encerrava na chegada ao destino, pois nesse momento
se iniciavam rotinas de trabalho forcado sol a sol, além dos inimeros castigos sofridos. Tais
pessoas perdiam a liberdade e o controle sobre seus proprios corpos, que passavam a ser
propriedade de seus senhores. Como afirma a estudiosa Adriana Devulsky, em sociedades
escravagistas se atribuia “a negros o mesmo status social das carruagens e dos cavalos”
(DEVULSKY, 2021, p. 158), reforcando a situagdo de desumanizacdo vivenciada por tais

individuos.

4.2 MULHERES ESVRAVIZADAS

Quando falamos em seres humanos negros escravizados, ¢ importante pontuar que

homens e mulheres ndo configuram uma categoria unica, pois no sistema de trabalho escravo,
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as condigdes e experiéncias vivenciadas pelos diferentes sexos eram muito diversas. Em seu
livro Mulheres, Raga e Classe (2016), Angela Davis apresenta uma analise apurada do processo
de escraviddo nos Estados Unidos com foco para as mulheres negras. Segundo ela, o sistema
escravista definia as pessoas negras como sua propriedade. A estudiosa afirma que homens e
mulheres, meninos € meninas trabalhavam na lavoura sob a condi¢ao de demonstrar sua forga
e produtividade, “mas as mulheres também sofriam de forma diferente, porque eram vitimas de
abuso sexual e outros maus-tratos barbaros que s6 poderiam ser infligidos a elas” (DAVIS,
2016, p. 19). Além do trabalho bracal nas lavouras colhendo algodao, tabaco ou cortando cana,
ou mesmo o trabalho doméstico, a autora acrescenta que as mulheres negras escravizadas
também eram vistas por seus proprietarios como meros “instrumentos que garantiam a
ampliagdo da forga de trabalho escrava [...] ‘reprodutoras’ — animais cujo valor monetario podia
ser calculado com precisao a partir de sua capacidade de se multiplicar.” (DAVIS, 2016, p. 19).
Davis ainda destaca que, mesmo durante a gestacdo, tais mulheres tinham a obrigagdo de
realizar o trabalho agricola como também estavam sujeitas as chicotadas que os outros

trabalhadores e trabalhadoras, que ndo estavam na mesma condicao, recebiam. Segundo ela:

Nas lavouras e fazendas onde as gravidas eram tratadas com mais indulgéncia, isso
raramente se devia a razdes humanitarias. Simplesmente, os proprietarios valorizavam
uma crianga escrava nascida com vida do mesmo modo que valorizavam bezerros ou
potros recém-nascidos. (DAVIS, 2016, p. 22).

Sabemos que existem diversas diferengas nos processos de escravizacdo do povo negro
em diferentes paises, ¢ mesmo de regido para regido, no entanto ¢ de conhecimento geral que o
tratamento violento e os abusos sofridos por mulheres negras escravas também ocorreram no
Brasil. No livro Brasil: uma biografia, encontramos as seguintes informagdes sobre o sistema
escravocrata brasileiro: “a baixa fecundidade e a alta mortalidade infantil desaconselhavam a
‘criacdo de escravos’ como ocorria nos EUA.” (SCHWARCZ; STARLING, 2018, p. 90). No
entanto, além de realizarem trabalhos semelhantes aos homens nas lavouras, as mulheres negras
serviam “como instrumento de prazer, gozo e culpa no caso dos proprietarios” (SCHWARCZ;
STARLING, 2018, p. 93).

A miscigenacdo do povo brasileiro ¢ muito romantizada, como se a mistura de ragas
fosse fruto do amor entre individuos diversos, mas o fato ¢ que tudo isso se deu de maneira
violenta, inimeras indigenas foram abusadas sexualmente por europeus e, durante o periodo de
escravidao no Brasil, as mulheres negras eram sistematicamente violentadas por seus senhores,

muitas vezes gerando filhos bastardos. Segundo Adriana Devulsky, a miscigenagao no Brasil
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pode ser considerada como um “processo contraditério, violento e injusto” (DEVULSKY,

2021, p. 129).

4.3 AS PERSONAGENS NEGRAS EM LEITE DERRAMADO

Como se trata de uma narrativa que ficcionaliza o passado historico brasileiro, as
personagens femininas negras aparecem ocupando espagos de subserviéncia. A vida de tais
mulheres esta diretamente relacionada com o momento historico que vivenciam, levando-as a
fatalidade da escravidao, abusos, maus tratos, invisibiliza¢do, silenciamento e, nos momentos
mais recentes do presente da narrativa, a ocupar espagos de pouco prestigio. E importante
ressaltar que essas personagens raramente falam ao longo do texto, elas nao tém voz.

Poucas mulheres negras que aparecem ao longo da narrativa sdo apresentadas
nominalmente, ou seja, algumas sao apenas citadas em meio as lembrancas de Eulalio, narrador-
personagem, por fazerem parte de uma situacdo rememorada, porém sem qualquer
caracteristica ou informac¢ao que as individualize. Manteremos o foco desta analise também em
algumas dessas personagens, que aparecem sem nomes, levando em consideragdo a importancia

de refletir sobre o que ocorreu com elas.

4.4 MATILDE

Quando iniciei a leitura de Leite Derramado, como qualquer leitor, fui criando imagens
das personagens em minha cabeca. Eulalio abre o primeiro capitulo do livro num tipo de didlogo
com uma moga que nao sabemos quem €, em meio as suas confusdes mentais (falamos aqui de
um idoso que completou um século de vida), cita a primeira mulher em alguns momentos.
Sendo ele neto de donos de escravos... A Matilde que vestia roupas alaranjadas e gostava de se
pintar, a principio ganhou em minha mente a forma de uma mulher com tracos europeus. A
narrativa nos leva a crer nisso até certo ponto. Fato ¢ que, ao ser apresentada com suas
caracteristicas fisicas, no capitulo 4 do livro, me deparei com uma Matilde com tragos diversos
dos imaginados a principio. Euldlio afirma que conheceu a moga quando tinha seus dezessete
ou dezoito anos, numa missa na igreja da Candeldria. Menciona a atitude racista da mae ao
perceber seu interesse pela garota e entdo faz alusdo a alguns tracos dela, o que consta no
seguinte trecho: “minha mae, que ao me ver arrastando a asa para Matilde, de saida perguntou
se por acaso a menina ndo tinha cheiro de corpo. S6 porque Matilde era de pele quase castanha,

era a mais moreninha das congregadas marianas” (BUARQUE, 2009, p. 20). A narrativa avanga
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e, setenta e cinco paginas adiante, no capitulo 15, o narrador-personagem volta a se referir as
caracteristicas fisicas da mulher. Segundo ele, a filha ainda pequena do casal foi perdendo as

caracteristicas da mae com os passar do tempo:

Na época, eu frequentemente amanhecia inquieto, ia acorda-la para verificar o que
restava de Matilde no seu rosto. Nao era loucura minha, a Balbina também notava que
cada dia vocé perdia mais um traco da mae, e nesse passo ja perdera todo o desenho
original da boca, fora onegro dos olhos e a tez acastanhada. (BUARQUE, 2009, p. 94
- 95).

Ainda em outra passagem, Euldlio acrescenta informagdes ao raciocinio iniciado na
pagina vinte, como se recontasse a mesma passagem com mais detalhes. Afirma que conheceu
Matilde na missa de sétimo dia de seu pai (anteriormente era apenas a missa de seu pai, sem
qualquer acréscimo) e que passou a vigia-la na escola. Mais uma vez chama a atengdo para o
tom de pele da moga e a compara com as outras colegas: “Também acho que lhe contei como
fui vigia-la um dia depois, toda serelepe a saida da escola, era a mais moreninha da classe.”
(BUARQUIE, 2009, p.96).

Com base nestas passagens podemos concluir que Matilde era uma mulher negra de pele

clara, e sobre isso ¢ importante propor algumas reflexdes: o colorismo como conceito, sua
presenca no ambito social ao longo da historia € como isso aparece na obra de Chico Buarque.
Segundo a estudiosa Alessandra Devulsky, o colorismo se configura como um
“processo social complexo ligado a formagao de uma hierarquia racial baseada primordialmente
na ideia de superioridade branca” (DEVULSKY, 2021, p. 30). Apresenta diversas nuances e,
assim como o racismo, classifica, inferioriza, cerceia e exclui pessoas de pele negra. Na pratica,
a sua acgdo se baseia em distinguir negros de pele clara e negros de pele escura, criando niveis
de superioridade entre eles e determinando papéis que possam ocupar. Entenda-se aqui que,
dentro desse sistema, quanto mais clara for a pele do individuo negro, mais “vantagens” ou
“superioridade” ele terd. No entanto, ¢ necessario saber que, umnegro de pele clara nunca deixa
de ser visto e tratado como um negro, mesmo que de forma diferente de um negro retinto. E
como se umnegro de pele clara fosse mais aceitavel dentro deste sistema racista, que umnegro
de pele escura. Devulsky acrescenta que “o reconhecimento de vantagens concedidas a negros
de pele clara ndo faz deles sujeitos pertencentes aos espacos de poder tradicionalmente
ocupados por brancos no Brasil.” (DEVULSKY, 2021, p. 19), o que ¢ obviamente
compreensivel, porém ndo menos repulsivo, considerando que se trata de uma criagdo daqueles

que se autointitularam donos do poder e até mesmo donos de outros seres humanos.



74

Podemos encontrar algumas representacdes do colorismo facilmente ao longo do texto
de Chico Buarque. No capitulo 12, a “mae” de Matilde afirma, em uma conversa com a mae de
Eulalio, que a moga nao ¢ sua filha legitima: “E um dia a gorda mde de Matilde deixou escapar
que a menina ndo era filha sua, mas fruto de uma aventura do deputado, 14 para as bandas da
Bahia [...] Deve ter outras, ela disse, o traidor deve ter outras familias por 14.” (BUARQUE,
2009, p. 73). Durante a leitura, constata-se que Matilde era “aceita” somente porque seu pai
tinha influéncias, mas ndo deixava de ser vista como mulher negra que era, o que se percebe
pelo preconceito e desdém de sua sogra, que se repete algumas vezes em meio as lembrangas

de Eulalio:

Minha outra mulher teve uma educac@o rigorosa, mas mesmo assim mamae nunca
entendeu por que eu escolhera justamente aquela, entre tantas meninas de uma familia
distinta. Minha mae era de outro século, em certa ocasido chegou a me perguntar se
Matilde ndo tinha cheiro de corpo. S6 porque Matilde era de pele quase castanha, era
a mais moreninha de sete irmas, filhas de um deputado correligionario do meu pai.
(BUARQUE, 2009, p. 29 - 30).

Se faz necessario trazer a baila uma breve analise do comportamento da mae de Eulalio,
algo que certamente nao se restringe a esta obra ficcional, e causa desconforto e perplexidade.
A mae de Eulalio questiona se a moga ndo teria “cheiro de corpo”, sem mesmo ter se
aproximado dela ou conhecé-la. Sabemos que, historicamente, a figura do negro tem sido
relacionada a toda sorte de coisas ruins (preguica, malandragem, criminalidade, sexualidade
exacerbada, animalidade). E um tipo de fofoca repassada ha séculos, na qual muitos acreditam
e repetem sem comprovacao, sem questionar. Ao tratar do racismo recreativo nos meios de

comunicacao, o professor Adilson Moreira afirma o seguinte:

Essas representagdes variam de acordo com o sexo. Homens negros sdo sempre
imaginados como pessoas avessas ao trabalho, com especial disposi¢io para a bebida
[...]. Mulheres negras sdo também retratadas como sujeitos excessivamente
sexualizados e infantilizados. (MOREIRA, 2019, p. 100).

Em seu livro Colorismo (2021), Alessandra Devulsky afirma que “Instituigdes e até o
proprio Estado, promoveram durante séculos uma associa¢do da cultura negra a pobreza, ao
incivilizado e ao inscio [...] maneira pela qual compreendemos a condi¢do negra, inferiorizada
e subjugada ao branco” (DEVULSKY, 2021, p. 27). Fato ¢ que tais associacdes sdo injustas e
ilogicas, e provas de que o preconceito ¢ algo irracional e absurdo. No livro Brasil: uma

biografia, de Lilia M. Schwarcz e Heloisa M. Starling, encontramos a seguinte informacao:
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Dado coerente com o regime de privagdes a que obedecia o cotidiano de trabalho dos
escravos, a vestimenta a eles fornecida era exigua. Registros da época mencionam que
os cativos andavam quase nus, ficando muito suscetiveis as mudancas de clima.
Homens normalmente traziam o peito descoberto e portavam ceroulas que iam até
abaixo dos joelhos. Para conter o suor da testa, punham faixas ou lengos na cabega.
As mulheres vestiam trajes mais completos — saia, anagua, blusa e corpete -, a despeito
de hoje se achar que esse tipo de roupa era mais usado na ocasido da venda ou em
festas. Em geral, as vestimentas eram feitas de “pano da serra”, um tecido grosseiro
de fio cru que, com o uso didrio, raspava a pele, e distribuidas no maximo duas vezes
por ano: nos periodos da moagem e do corte da cana.” (SCHWARCZ; STARLING,
2018, p. 94).

Somente com o trecho acima, podemos chegar a algumas conclusdes: se 0s negros
escravizados recebiam poucas mudas de roupas novas para o trabalho anual e, certamente, nao
dispunham de sabonetes cheirosos, desodorantes, antitranspirantes, etc. (lembremos aqui que
eles eram tratados como coisas e tinham uma jornada ardua de trabalho), seria humanamente
possivel cobrar que todos estivessem sempre asseados e com odor de flores? Convenhamos,
nao ¢ algo que faca qualquer sentido, ja que ¢ normal do ser humano transpirar. Inclusive, se
mae de Eulalio fosse trabalhar na roga por um dia, sem trocar de roupa ou usar desodorantes,
ou ainda, trajando uma vestimenta inadequada para a atividade em questdao e a temperatura,
terminaria a jornada com cheiro de corpo, como qualquer outro ser humano.

Para completar o raciocinio, podemos usar um outro trecho de Brasil: uma biografia e
deixar mais clara a questdo: “O calor das chamas, aliado ao calor do Nordeste, a falta de
alimentacdo, os maus-tratos, a faina do dia inteiro, faziam do trabalho no engenho uma espécie
de ‘inferno’ na Terra.” (SCHWARCZ; STARLING, 2018, p. 96).

Voltando ao colorismo ao longo da historia, ¢ importante mencionar que “Uma espécie
de competicdo entre pessoas negras de pele clara e de pele escura foi estimulada pelos
proprietarios de escravos” (DEVULSKY, 2021, p. 19), algo que continuou apos a aboli¢do da
escravatura, considerando as ‘“vantagens” concedidas aos mesticos que mencionamos
anteriormente. Abdias Nascimento nos traz um exemplo disso em seu artigo “O branqueamento

da raca: uma estratégia de genocidio” e afirma:

Situado no meio do caminho entre a casa grande a senzala, o mulato prestou servigos
importantes a classe dominante. Durante a escravidao, ele foi capitdo-do-mato, feitor
e usado noutras tarefas de confianca dos senhores, e, mais recentemente, o erigiram
como simbolo da nossa “democracia racial”. Nele se concentraram as esperangas de
conjurar a “ameaca racial” representada pelos africanos. E estabelecendo o tipo
mulato como o primeiro degrau na escala da branquifica¢do sistematica do povo
brasileiro, ele ¢ o marco que assinala o inicio da liquidagdo da raca negra no Brasil.
(NASCIMENTO, ANO, p. 83).
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O autor segue dizendo que, a despeito das “vantagens”, os negros provenientes da
mestigagem ndo deixavam de ser tratados com desprezo ou de serem discriminados. Podemos
depreender ainda que o colorismo acabava criando ¢dios e conflitos entre negros de diferentes
tonalidades. E aqui chegamos a um aspecto analisado no livro Colorismo. Esse sistema “¢
empregado por brancos sobre negros e por negros sobre negros” (DEVULSKY, 2021, p. 19),
que acabam transferindo “a outrem o tratamento que eles recebem do branco” (DEVULSKY,
2021, p. 28).

Ainda podemos citar que “os mulatos, por exemplo, muitos deles filhos ilegitimos do
seu senhor, eram geralmente escolhidos para as fun¢des domésticas” (SCHWARCZ;
STARLING, 2018, p. 95), ou seja, longe do trabalho exaustivo nas plantagdes. Outro dado
valioso para compreender a distingdo entre negros de pele clara e negros de pele escura ¢ a
obtengao de alforria “facilitada” aos mestigos: “nao poucas vezes mulatos que exerciam fungdes
especializadas podiam ter a esperanga de um dia serem livres.” (SCHWARCZ; STARLING,
2018, p. 95).

No capitulo 4, Eulalio afirma que a sua convivéncia com Balbino, um jovem negro e

3

seu amigo de infancia, fez com que ele se tornasse “um adulto sem preconceitos de cor”
(BUARQUIE, 2009, p. 20), afirmagdao no minimo contraditoria. Fato ¢ que tudo o que poderia
conectar Matilde ao povo negro era claramente motivo de aborrecimento para ele, como se a
mulher pudesse ser sua esposa, como negra de pele clara que era, desde que ndo deixasse
nenhum outro trago de negritude perceptivel, como algo que deveria ser ocultado ou limpo.

Interessa-nos saber que, para compreender o racismo, € necessario contemplar a
trajetoria do povo negro historicamente no Brasil. O estudioso Silvio Almeida explica que o
racismo esta presente na organizagdo social brasileira, a qual foi construida para impedir a
presenga e a  participacao dos negros nos mais variados  espacgos.
Em seu Pequeno manual antirracista (2019), Djamila Ribeiro no diz o seguinte: "O racismo ¢&,
portanto, um sistema de opressdo que nega direitos, € ndo um simples ato da vontade de um
individuo.” (RIBEIRO, 2019, p. 12).

Outro aspecto importante a ser ressaltado ¢ que, a despeito das teorias biologizantes
elaboradas no século XIX, defendidas por figuras como Nina Rodrigues (racismo cientifico
nada cientifico), que tinham também a finalidade de justificar a subjugacdo dos negros, criou-
se uma falsa teoria, o mito da democracia racial, que acaba sendo um descaso com todo o
sofrimento desse grupo de pessoas. Fortalecido em certa medida pelo conhecido livro Casa-

Grande & Senzala, de Gilberto Freyre, e presente no imaginério de grande parte dos brasileiros,

institui que no Brasil ndo existe racismo e que ha uma convivéncia harmdnica entre negros e
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brancos, omitindo os horrores da escraviddo, a situacdo atual de desigualdade social e usando
como justificativa a miscigena¢do do povo brasileiro. Beatriz Nascimento, no artigo “Nossa

democracia racial”, publicado originalmente em 1977, explica:

Grande idedlogo, a quem se atribuiu o termo “democracia racial”, Gilberto Freyre, em
recentes pronunciamentos, vangloriava-se de que o Brasil fica cada vez mais
moreninho. Cabe a ele ndo s6 a obra pioneira desse tipo de ideologia como grande
parte da crenca na tolerancia racial brasileira. Sua obra influencia sobremodo estudos
cientificos, notadamente de cientistas estrangeiros, como Frank Tannenbaum, que
garante, baseado em Freyre, que no periodo da escraviddo no Brasil os senhores
reconheciam a “pessoa moral” do escravo; ou seja, o Brasil, diferentemente dos
Estados Unidos, possui uma tradi¢ao de valorizagdo da humanidade do negro. O ponto
alto desse comportamento seria o respeito aos direitos civis dos negros apds a
aboli¢do, o que ndo sucedeu com os negros norte-americanos. (NASCIMENTO, 2021,
p. 64).

Quando Eulalio afirma que a sua amizade com Balbino o tornou livre de preconceitos,
acaba remetendo a essa ideia absurda do mito da democracia racial. Esta atitude se assemelha
com as empresas que admitem um Unico funciondrio negro em seu quadro para afirmar que ¢é
um ambiente livre de racismo, ou ainda aqueles comerciais de televisdao que, em meio a um sem
numero de pessoas brancas, aparece um negro € um asiatico.

Algumas passagens do livro podem nos auxiliar a compreender bem que o discurso de
Eulalio ndo condiz com o seu comportamento. Evocaremos novamente um trecho do romance,
antes mencionado, com o propdsito de ilustrar outro aspecto. No capitulo 11, apés um jantar na
casa de sua mae, Eulalio e a esposa encontram Dubosc, um colega de trabalho dele, em um
saldo de dangas. Matilde parecia animada. O narrador-personagem comenta que, em certo
momento, a orquestra tocou uma musica que escutou algumas vezes, de longe, vindo da vitrola
de sua esposa. Eis que Dubosc diz: “Le Maxixe! [...] € magnifico e ritmo dos negros!”
(BUARQUIE, 2009, p. 65). Na sequéncia, o francés pede ao casal de amigos que dancem para
que ele veja, mas Eulalio afirma que s6 sabia dangar valsa. Diz ainda que seria uma honra que
Dubosc tirasse sua esposa para dancar. Enquanto observa Matilde ¢ Dubosc na pista, Eulalio
afirma: “Era uma coreografia precisa, € me admirou que minha mulher conhecesse aqueles
passos.” (BUARQUE, 2009, p. 65). Naquele instante, o homem comeg¢a a achar tudo
deselegante, o lugar, as pessoas e a danca de Matilde com seu colega: “A orquestra ndo dava
pausa, a musica era repetitiva, a danca se revelou vulgar, pela primeira vez julguei meio vulgar
a mulher com quem eu tinha me casado” (BUARQUE, 2009, p. 66). Ao chegar em casa, ele se
aborrece com o héabito da esposa de ir a cozinha, local frequentado pelos criados: “mal entramos
em casa foi para a cozinha, tinha mania de ir para a cozinha. Volta e meia levava a crianca a

cozinha, dava conversa as empregadas, era vezeira em almocar ali com a baba” (BUARQUE,
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2009, p. 66). Talvez Eulalio acreditasse inconscientemente (ou conscientemente) que Matilde,
assim como a mae dele, devesse ter um comportamento soberbo e desdenhoso com os

empregados. Podemos usar uma passagem do primeiro capitulo como exemplo:

La em casa como em todas as boas casas, na presenca de empregados os assuntos de
familia se tratavam em francés, se bem que, para mamae, at¢ me pedir o saleiro era
assunto de familia. E além do mais ela falava por metaforas, porque naquele tempo
qualquer enfermeirinha tinha rudimentos de francés. (BUARQUE, 2009, p. 7 - 8)

O advogado e filosofo Silvio Almeida, em Racismo Estrutural (2019), faz um panorama
da nog¢do de "raca" desde meados do século XVI. Ele afirma que tal conceito nao ¢ estatico e
que sempre envolve conflitos, poder e decisdes: "a historia da raca ou das ragas ¢ a historia da
constitui¢ao politica e econdmica das sociedades contemporaneas." (ALMEIDA, 2019, p. 24 -
25). O autor nos explica que o projeto iluminista do século XVIII propds um saber filosofico

que tinha o0 homem como foco principal. Segundo ele:

A novidade do iluminismo é o conhecimento que se funda na observagdo do
homem em suas multiplas facetas [...] Do ponto de vista intelectual, o iluminismo
constituiu as ferramentas que tornariam possivel a "comparagdo" e, posteriormente, a
"classificac@o", dos mais diferentes grupos humanos com base nas caracteristicas
fisicas ¢ culturais (grifo meu). Surge entdo a distingao filos6fico-antropologica entre
"civilizado" e "selvagem", que no século seguinte daria lugar para o distico
"civilizado" e "primitivo". (ALMEIDA, 2019, p. 26).

O estudioso chama a atengdo para o fato de que os ideais de liberdade, igualdade e
fraternidade pregados na Revolugdo Francesa foram extremamente contraditorios,
considerando que os franceses, assim como outros povos europeus, colonizaram regides num
"processo de destrui¢do e morte, de espoliagdo e aviltamento" (ALMEIDA, 2019, p. 27),
subjugando outros seres humanos considerados "inferiores", e ressalta ainda que, com a
expansao comercial burguesa, surgiu um tipo de ideal filos6fico que transformou o europeu em
"homem universal". Aqui podemos destacar duas questdes importantes para analisar a
representacdo das personagens negras no livro de Chico Buarque: o tratamento desprezivel
conferido aqueles que eram diferentes do modelo eurocéntrico e a categorizacdo das ragas que
considera caracteristicas fisicas e culturais. Matilde era uma mulher negra de pele clara, o que
ndo impediu que Euldlio se sentisse atraido por ela desde a sua juventude, porém, ao perceber
que os costumes, gostos, conhecimentos € modos de agir da esposa se afastavam do que ele
entendia como correto e civilizado, passou a sentir incomodo e ojeriza. Deste modo, concluimos
que, tanto as caracteristicas fisicas (fenotipicas) quanto as culturais, que constituem os

individuos negros, sdo levadas em considera¢do para estabelecer o marcador de raga e, por
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consequéncia disso, os tratamentos preconceituosos. E importante pontuar que o branco ndo é
um individuo marcado. Em entrevista a escritora e teorica Grada Kilomba, Djamila Ribeiro
pontua que “O individuo branco ndo se racializa, geralmente se coloca como universal” e
pergunta para Grada o que poderia ser feito para que o branco entenda que esse comportamento
¢ também politico. Grada Kilomba esclarece: “As pessoas brancas ndo se veem como brancas,
se veem como pessoas. E ¢ exatamente esta equagdo: ‘Sou branca e por iSso sou uma pessoa’.
Esse ser ¢ a norma, que mantém a estrutura colonial e o racismo. Essa centralidade do homem
branco ndo ¢ marcada...” (KILOMBA, 2018, p. 111). Alessandra Devulsky, em confluéncia
com os apontamentos de Grada Kilomba, explica que “ser branco ¢ ser a norma, posto que estar
imbuido da identidade negra significa estar constituido de um ou de varios elementos desviantes
daquilo que ¢ normal.” (DEVULSKY, 2020, p. 38).

No artigo “O embranquecimento cultural: outra estratégia de genocidio”, Abdias

Nascimento, ao se referir ao racismo no Brasil, afirma:

Nao tdo 6bvio como o racismo dos Estados Unidos e nem legalizado qual o apartheid
da Africa do Sul, mas institucionalizado de forma eficaz nos niveis oficiais do
governo, assim como difuso e profundamente penetrante no tecido social, psicologico,
econdmico, politico e cultural da sociedade do pais. Da classificagdo grosseira dos
negros como selvagens e inferiores, ao enaltecimento das virtudes da mistura de
sangue como tentativa de erradicagdo da “mancha negra”; da operatividade do
“sincretismo” religioso [...] A palavra senha desse imperialismo da brancura [...]
responde a apelidos bastardos como assimilagcdo, acultura¢do, miscigenagdo; mas
sabemos que embaixo da superficie tedrica permanece intocada a crenga na
inferioridade do africano e seus descendentes. (NASCIMENTO, 2016, p. 111).

Matilde ¢ uma descendente de africanos e, como podemos perceber durante a leitura do

texto de Chico Buarque, além de sua “tez acastanhada”, guarda consigo alguns costumes e

gostos que a aproximam de seu povo. Abdias Nascimento menciona as expressdes
13 . b ~ (13 ~ 2 13 b b ~ 2 b . ~

assimilacdo, “aculturacdo” e “miscigenagao”, das quais podemos localizar representagdes ao

longo da narrativa:

A) Miscigenagao

Matilde ¢ filha da mesticagem. Ela ¢ fruto de uma relagdo furtiva de seu pai com uma
mulher negra na Bahia, sendo ele ja casado. Aqui podemos lembrar de um trecho do poema
“Eles voltavam para as suas casas”’, de Maya Angelou, no qual o eu lirico feminino e negro

afirma:
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“As bocas de todos os homens me enalteciam,

eles gostavam do meu sorriso, da minha sagacidade, dos
meus quadris,

passavam uma noite, ou duas ou trés.

Mas...”

(ANGELOU, 2020, p. 23)

Historicamente no Brasil, como ja citamos, as mulheres negras foram vistas como
“distragdes” faceis para os homens brancos, no¢do que encontra resquicios até hoje em nossa
sociedade: Brasil, o pais do carnaval, da mulata Globeleza. Como bem sinalizou Lélia Gonzales
sobre o comportamento dos portugueses com relacdo as mulheres negras no século XVIII:
“concubinagem, tudo bem; mas casamento ¢ demais.” (GONZALEZ, 2019, p. 31). O pai de
Matilde mantinha uma relacao formal com a esposa branca, mas teve uma relagdo sem
compromisso com a mae bioldgica da mocga.

E necessario pontuar que o recorte temporal da narrativa no qual Eulalio e Matilde
vivem ja ndo existe escravidao, muito embora, alguns descendentes de escravos ainda adotem
comportamentos similares, o que podemos exemplificar com o siléncio de Balbina (que
trataremos mais adiante), aos escravos de seu avo: “Seu ex-escravo mais chegado, o Balbino,
fiel como um cao” (BUARQUE, 2009, p. 16); e seu amigo de infancia Balbino: “E o filho deste,
Balbino Assunc¢ao Neto, um preto meio roli¢o, foi meu amigo de infancia [...] volta e meia lhe
pedia um favor a-toa, mais para agradar ele mesmo, que era de indole prestativa.” (BUARQUE,
2009, p. 18 - 19). Porém, para as mulheres negras, ainda se destinava o descaso nos mais

diferentes ambitos de suas vidas.
B) Assimilagdo

Quando Eulalio espera que a moga execute uma composi¢do de Mozart e ouve uma
melodia com um titulo (apenas o titulo) que remete a cultura africana tocada ao piano por
Matilde, ¢ tomado por espanto e perplexidade, como se a moga estivesse cometendo um crime
ao tocar aquelas notas, mostrando como todas as expressdes relacionadas a cultura negra eram
abominadas. E, ao contrario disso, o que vinha da Europa, como as can¢des de Mozart ou
mesmo o idioma e a cultura francesa, bastante citados nas paginas do romance, em meio as
lembrancas de Eulalio, era visto com bons olhos e até certo arroubo.

No contexto social em que Euldlio vivia, era considerada normal a assimilacdo da
cultura europeia em detrimento da cultura africana, ou seja, perceber como normal, avangado e

inserir nos héabitos cotidianos elementos da cultura europeia.
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C)Aculturagao

Podemos notar que, ao contrario do que o marido esperava, Matilde seguia conectada
com suas origens, ou seja, se desvencilhando da aculturacdo. A paixdo pelos sambas que
escutava na vitrola e sua desenvoltura ao dangar o maxixe nos servem como exemplos. Sabemos
que os negros trazidos ao Brasil com o trafico negreiro, muitas vezes foram impedidos de louvar
suas divindades ou os cultos de suas religides, o que acabou resultando numa espécie
sincretismo religioso. Com seu comportamento, Matilde fugia dessas imposi¢des sistematicas,
sem medo de ser quem era, mesmo causando estranhamento no marido.

No capitulo 16 do livro, encontramos outra passagem que exemplifica a no¢do de

aculturagdo, mostrando como eram mal vistas as praticas religiosas de matriz africana:

Falo também pelo trato pessoal que mamae lhes concede, os pequenos furtos que ela
releva, as roupas que lhes doa ainda em bom estado. Ela faz questdo de que vao todos
bem vestidos a missa, e a cozinheira, que era dada a macumba, fez exorcizar na igreja
da Candelaria. Foram todos vacinados, exame médico s6 minha baba nao fez, achou
uma pouca-vergonha. (BUARQUE, 2009, p. 103).

MATILDE COMO OBJETO DE DESEJO

Em diferentes passagens, o leitor atento pode notar que Euldlio vé€ as pessoas com quem
se relaciona (ou tem a intencdo de se relacionar) como meios para obter sua satisfacdo, nao
como seres humanos valorosos, com sentimentos ¢ vontades proprias. Seus desejos sdo a
prioridade em detrimento do bem-estar e da dignidade do outro.

No capitulo 4, Euldlio comenta que a grafia correta de seu nome de familia ¢
"Assumpeao" e nao "Assuncao". Segundo ele, "Assun¢do" com "N", a forma mais comum, foi
o sobrenome adotado por um escravizado chamado Balbino e seus descendentes. O filho deste
Balbino fora cavalarigo do senador Assumpcdo, e seu neto, amigo de infincia de Eulalio.
Balbino Assun¢do Neto crescera sem estudos. Depois que Euldlio iniciou o ginasio, sé via o
amigo nas férias. O narrador afirma que, no més de julho, quando ia a fazenda, "volta e meia
Ihe pedia um favor a-toa, mais para agradar a ele mesmo, que era de indole prestativa. As vezes
também o chamava para ficar ali a disposi¢do...” (BUARQUE, 2009, p. 19). Na sequéncia, em
meio a sua costumeira conversa fantasiosa com a enfermeira, Euldlio vai afirmar que, durante
um periodo, cismou que precisava ter uma relagdo sexual com Balbino. Na época, segundo ele,

"estava com dezessete anos, talvez dezoito, o certo ¢ que ja conhecia mulher, inclusive as
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francesas". (BUARQUE, 2009, p. 19). Segue dizendo que ndo tinha necessidade daquilo, mas
do nada passou a desejar fortemente. Pedia que Balbino fosse catar mangas no alto e o rapaz
obedecia: "suas passadas largas de galho em galho comegaram de fato a me aticar [...] Fui
tomando gosto por aquilo, ndo havia dia em que ndo mandava Balbino trepar nas mangueiras
uma por¢ao de vezes" (BUARQUE, 2009, p. 19 - 20). Acrescenta ainda que Balbino tinha um
jeito feminil de se abaixar para recolher as mangas e, em sua visdo, ele também queria aquela
relacdo. Neste ponto, voltamos a no¢do de que Euldlio utilizava qualquer subterfugio, sempre
em fungdo de suas vontades, o que fica explicito no trecho: "S6 me faltava ousadia para a
abordagem decisiva, e cheguei a ensaiar umas conversas de tradicdo senhorial, direito de
primicias, ponderagdes tdo acima de seu entendimento, que ele ja cederia sem delongas"
(BUARQUE, 2009, p. 20). Compreende-se que, para atingir o seu objetivo, Euldlio nao
considerava a necessidade crucial da vontade e do consentimento inequivoco do outro. Sabendo
que Balbino ndo teve a oportunidade de estudar, além de se tratar de um descendente de
servicais da familia, pretendia engand-lo com um discurso falso.

Mais a frente, em outro ponto de sua narragdo, quando rememora uma tarde em que
imaginava que Matilde o estaria traindo com Dubosc, numa sequéncia alucinada de
pensamentos, chega em casa e encontra sua esposa a dangar com Balbino, ao som de um samba

que tocava na vitrola:

A porta de casa estava escancarada, e na sala deparei com Matilde de maid, dangando
com o preto Balbino. Sim, o preto Balbino, eu ndo acreditei, mas era ele. Ndo reagiram
ao me ver, os dois continuaram a dangar ¢ a me olhar ¢ a me sorrir como se nada fosse.
Balbino vestia uma calga roxa muito justa, sua bunda maior que a da irma, e ver minha
mulher nos bracos daquele crioulo foi para mim a pior infamia. Ele dangava rebolando
a bunda, ela ria que se ria, € o cantor com voz de maricas cantava: dai entdo dar-te eu
irei o beijo puro da catedral do amor. A cena foi ficando insuportavel, os dois ndo
queriam parar com aquela danga nojenta, entdo dei um pontapé na vitrola de Matilde.
O disco voou... (BUARQUE, 2009, p.115 - 116).

Essa ¢ a segunda passagem do livro em que Eulalio se refere as calgas que Balbino
vestia, mostrando desagrado. No capitulo 14 se 1é: "A mim ele ja incomodava um bocado,
porque estava sempre rindo a toa, e andava com umas calgas roxas que eu nunca tinha visto
homem usar" (BUARQUE, 2009, p. 84 - 85). Importa-nos perceber o que o narrador quer dizer
com essa repeticdo. Além de configurar um aspecto comum de suas falas (contar, recontar,
acrescentar), ele sempre nos mostra algo com elas, neste caso podemos destacar alguns pontos.
Eulalio afirma que Balbino vestia cal¢as roxas que nunca vira homem usar, depois acrescenta
que eram muito justas. Cita também que ele dangava rebolando a bunda, que seria maior que a

da propria irmad. Com estes aspectos apontados, podemos perceber que o incomodo do narrador
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nao estd s6 e diretamente voltado para a calgca, mas para figura que Balbino representava,
sexualizada por ele tempos atrds. Outro ponto que nos chama a atengdo sao os adjetivos que o
narrador usa para se referir a Balbino, a musica e a danga na passagem da vitrola. Ao se deparar
com os dois dancando ele diz: “[...] com o preto Balbino. Sim, o preto Balbino, eu ndo acreditei,
mas era ele”. Momentos atrds ele imaginava que a mulher o traia com Dubosc. Se Eulalio
entendesse a situagdo com a naturalidade que os dois demonstravam ao continuarem dangando
no momento de sua chegada, perceberiamos que tal exclamacdo significaria alivio, mas nao,
ele ficou enfurecido. Talvez fosse mais aceitavel uma traicao de Matilde com Dubosc. O texto
da abertura para essa interpretagdo. Chama Balbino de “preto” por duas vezes e depois
“crioulo”: "e ver minha mulher nos bragos daquele crioulo foi para mim a pior infaimia". A
expressao "preto" nao aparece, naquele momento, como um adjetivo para qualificar o tom de
pele, mas para inferioriza-lo, o que ¢ reforcado com o "crioulo", e finaliza por dizer que tal
situacdo era uma infamia, a pior. Dentro desse contexto de 6dio e irracionalidade, desqualifica
o cantor dizendo que sua voz ¢ de "maricas" e a danca, "nojenta". O samba (dangado e cantado),
Balbino e Matilde estao diretamente ligados por sua origem, e tudo isso causa ojeriza em
Eulalio, o mesmo que afirmava: "No entanto garanto que a convivéncia com Balbino fez de
mim um adulto sem preconceitos de cor. Nisso ndo puxei a0 meu pai, que sO apreciava as louras
e as ruivas, de preferéncia as sardentas. Nem a minha mae..." (BUARQUE, 2009, p. 20). Existe
uma negacao por parte de Euldlio sobre suas atitudes racistas. Djamila Ribeiro, em seu livro
Pequeno manual antirracista, explica que hd uma resisténcia de grande parte da populagao
brasileira em se aceitar como racista. Segundo ela, além de ser necessario compreender o
racismo como uma organizagdo que estrutura a sociedade brasileira e desprivilegia (prejudica
de diversas formas) as pessoas negras e que, portanto, nao estd somente em agdes individuais,
“é necessario nomear as opressoes, ja que nado podemos combater o que ndo tem nome [...] Nao
tenha medo das palavras ‘branco’, ‘negro’, ‘racismo’, ‘racista’”’. (RIBEIRO, 2019, p. 21). Disso
depreendemos que, enquanto um individuo negar as suas atitudes equivocadas, nunca podera
modificé-las, ja que as considera normais e até mesmo corretas, ou joga um véu sobre elas para
oculta-las e seguir sem maiores incomodos. O mesmo se dd no tabu que envolve algumas
expressdes como “racista” e “negro”, pois, quando se evita tocar nestes assuntos e, mais que
isso, estudar e refletir sobre eles, se contribui para a ignorancia e consequente manutengao do
status atual da sociedade e das relagdes. A autora ainda acrescenta alguns dados de uma

pesquisa realizada pelo Datafolha para elucidar o tema:
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Como diz Munanga, “ecoa, dentro de muitos brasileiros, uma voz muito forte que
grita: ‘Nado somos racistas! Racistas sdo os outros!’”. Eu considero essa voz uma
inércia causada pelo mito da democracia racial. Um bom exemplo dessa atitude esta
numa pesquisa do Datafolha realizada e 1995, que mostrou que 89% dos brasileiros
admitiam existir preconceito de cor no Brasil, mas 90% se identificavam como nao
racistas. Na época, a pesquisa foi considerada a maior sobre o tema, entrevistando
5081 pessoas maiores de dezesseis anos, em 121 cidades, de todas as unidades da
federacdo. (RIBEIRO, 2019, p. 20 - 21).

O doutor em Direito Constitucional Comparado e professor de Direito, Adilson Moreira,
em seu livro Racismo recreativo, explica os diferentes esteredtipos negativos sobre pessoas
negras, difundidos por meio de supostas brincadeiras e humor. Mesmo que ndo exista humor
da parte de Eulalio, sua visao racista esta em total acordo com o que o estudioso expde. Duas
de suas abordagens sdo interessantes para que possamos compreender o comportamento
expresso por Euldlio. A primeira delas ¢ sobre o carnaval no Brasil € o caso de um grupo de

folides e folids que se fantasiaram de pessoas negras:

Pintaram a cara de preto, vestiram perucas com cabelo crespo e acentuaram seus
narizes, bocas e nadegas para se aproximarem da figura estereotipada de uma pessoa
negra [...] Alguns faziam gestos tresloucados ou imitavam pessoas bébadas para
retratar homens negros, e outros assediavam homens brancos para representar a
suposta sexualidade exacerbada da mulher negra. (MOREIRA, 2019, p. 18 - 19).

Outro aspecto abordado por Adilson Moreira sdo as personagens de programas
humoristicos que representam esteredtipos com seus modos e aparéncia. Sdo citados Tido
Macalé, Mussum, Vera Verdo e Adelaide. Os trés primeiros nos interessam para esta analise.
Tido Macalé tinha a sua feiura destacada, pois aparecia em boa parte dos quadros sem os dentes
da frente, além de seu tom de pele e tragos fenotipicos exagerados serem mostrados como algo
grotesco e muito distantes do ideal de beleza branco. Era a representagdo de um individuo que
ndo poderia ser considerado bonito, um parceiro sexual aceitavel ou "ocupar posi¢cdes sociais
de prestigio. Observamos na utilizacdo de sua aparéncia caracteristicas centrais do humor
racista: a associacdo entre feiura e negritude, entre negritude e imoralidade, entre negritude e
inferioridade." (MOREIRA, 2019, p. 103). Mais adiante o autor vai afirmar: "... a negritude de
Tido Macalé operava como um meio para negar sua masculinidade, mas também a sua
humanidade [...] Ele era retratado de forma infantilizada, como pessoa pouco inteligente, ou
como a figura tipica do malandro ou ladrao" (MOREIRA, 2019, p. 104). Mussum representava
os esteredtipos sobre pessoas negras pobres, aparecia em bares e tinha trejeitos de bébado e
malandro, enquanto as personagens brancas ao seu redor estavam sobrias. "Ele criava

estratégias para assediar mulheres brancas, para ndo pagar as contas dos bares nos quais bebia"
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(MOREIRA, 2019, p. 105). Vera Verao, por sua vez, simbolizava a sexualidade exacerbada
relacionada as pessoas negras (aos olhos dos brancos): "Vera Verdo sempre era apresentada a
diferentes homens em relacdo aos quais ela sempre fazia comentdrios bem diretos,
demonstrando, assim, seu interesse sexual por eles [...] Em todas as situagdes ela se mostrava
pronta para engajar em relagdes sexuais com homens que ela tinha acabado de conhecer"
(MOREIRA, 2019, p. 108).

Assim como nos explica Adilson Moreira, mesmo que negue, Euldlio tem uma visdo
racista sobre Balbino (e também sobre Matilde), pois o vé de forma sexualizada, com carater
duvidoso e pouco inteligente, além de questionar sua masculinidade. Diferente do que ele
entende, o0 racismo nao estd somente em se negar a conviver com pessoas negras, mas também
no preconceito que se tem sobre elas, seus costumes, aparéncia, religido, manifestacdes
artisticas etc. Semelhante ao que afirma Djamila Ribeiro no trecho citado acima, o autor
comenta sobre “o racismo sem racistas” e esclarece: “Esse conceito designa uma narrativa na
qual os que reproduzem o racismo se recusam a reconhecer que suas agoes ou omissdes podem
contribuir para a permanéncia de disparidades raciais na nossa sociedade.” (MOREIRA, 2019,
p. 31).

Além da raiva, rejei¢do ou o que fosse que o interesse sexual de Eulalio por Balbino no
passado pudesse lhe causar naquele momento, também estdo implicitas nessas passagens
algumas ideias distorcidas do senso comum sobre o homem negro (que ¢ diverso e plural como
os demais seres humanos): ser o principal suspeito por atos ilicitos e manter condutas
improprias (neste caso, possivelmente flertar com Matilde ou apenas por dancar com ela); ser
desprovido de potenciais e saberes intelectuais e, por consequéncia disso, poder desempenhar
somente atividades bracais, que independem do raciocinio, sensibilidade etc. Até mesmo a
masculinidade de Balbino ¢ questionada, como se ele ndo fosse um homem de verdade devido
a cor de suas calgas. Uma intera¢do de ordem amorosa entre Matilde e Balbino, aos olhos de
Eulélio, seria inadmissivel, considerando que para ele Balbino era uma pessoa inferior em
diferentes aspectos, muito embora nada disso estivesse acontecendo na passagem em questao,
os dois apenas se divertiam dancando um samba, coisa que Euldlio como marido nunca se
esforcou por fazer e agradar Matilde. Em outros momentos de sua narracdo, Eulalio rememora
situagdes similares, nas quais imagina e chega a crer que Matilde o traia com outros homens
sem que isso de fato tivesse ocorrido. O carater, a inteligéncia e o valor de Balbino sdo
contestados, sendo percebido com interesse por Eulalio apenas do ponto de vista sexual.

O mesmo se d4a em sua relagdo com a Matilde, a menina alegre de cabelos escuros e

cacheados que avistou pela primeira vez emuma missa na Igreja da Candelaria. Também foia
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moca que o fez esquecer seu desejo por Balbino: “Mas por esse tempo felizmente aconteceu de
eu conhecer Matilde, e eliminei aquela bobagem da cabeca.”(BUARQUE, 2009, p. 20). E foi
esse mesmo, o desejo, que o atraiu para Matilde e fez com que ele se casasse com ela, ndo o
amor. No capitulo 19, Euldlio narra o que diz ser uma das ultimas vezes que teve uma visao
nitida de Matilde: “Olhei-me, admirado, havia em meu corpo de velho um desejo por Matilde
semelhante ao do nosso primeiro encontro” (BUARQUE, 2009, p. 138 - grifo meu). A falta de
Matilde expressa constantemente no discurso de Eulalio ¢ fisica, somente. Na auséncia dela (da
narracao sobre a saudade), o que sobra do discurso sobre a mulher, em grande parte, sdo criticas
ao seu comportamento, desprovimento de traquejo social, desconfianga de possiveis traicdes
etc.

Como ja sabemos, Euladlio foi apresentado as mulheres por seu pai, o senador
Assumpc¢ao, que tratava as prostitutas como objetos para o seu prazer, favorecia a amante (que
na pratica ndo desempenhava fungdo diversa das demais) e traia a esposa, praticamente de
forma declarada, visto que suas desculpas para as noites que ficava fora de casa ap6s o trabalho
eram totalmente esdrixulas. Essa informacdo nos importa para compreender o padrao de
relacionamento que Eulalio passou a estabelecer, ndo como justificativa, mas como um modelo
que ele seguia em certa medida, mesmo afirmando o contrario.

Matilde ¢ citada nominalmente, pela primeira vez, no capitulo 4 do livro. Antes disso,
o narrador se refere a ela como sua mulher, apenas. Desta antiga mulher que Eulalio citava, se
destaca a comparagdo com a mae dele realizada no primeiro capitulo: "Minha mulher, sim,
suava bastante, mas ela ja era de uma nova geragdo e ndo tinha a austeridade da minha mae.
Minha mulher gostava de sol, voltava sempre afogueada das tardes no areal de Copacabana.”
(BUARQUIE, 2009, p. 5 - 6). Desse trecho podemos entender que existiam diferengas entre as
duas e que talvez sua mulher nio estivesse no mesmo patamar da mae.

Observemos que a visdo com Matilde que mais lhe chamou a atengdo depois de anos
estimulou seu desejo sexual por ela, e aqui precisamos frisar que ndo existia foto ou retrato da
mulher e, com o tempo, Euldlio afirma que a imagem dela foi se apagando em sua memdria.

Tal visao sera rememorada com mais detalhes no capitulo 22:

Digo aos senhores que conheci o vasto mundo, vi paisagens sublimes, obras-primas,
catedrais, mas ao fim e ao cabo meus olhos ndo tém recordagdo mais vivida que a de
uns cavalos-marinhos nos azulejos do meu banheiro. E ao recorda-los, pensando na
menina Kim, por acaso recuperei a imagem da minha mulher, pois naquele instante
se projetava nos azulejos a sombra de Matilde ensaboando os cabelos. E o semblante
dela ja se recompunha aos poucos na minha memoria [...] Matilde em sua plenitude,
seus seios brancos, seus cabelinhos negros, suas coxas com a pele perfeitamente
morena, sem mancha alguma [...] O cdo gania aos meus pés, enquanto eu relembrava
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Matilde a me atrair para a parede de azulejos, andando para tras com seus quadris em
suave balanceio [...] Pois agora também demorei a atinar comigo, demorei a acreditar
que meu desejo pudesse se restaurar a esta altura da vida, tdo forte quanto nos dias
em que Matilde me olhava como se eu fosse o maior homem do mundo. (BUARQUE,
2009, p. 180 - 181- grifo meu).

E também no capitulo 4 que Eulalio relata como se sentiu ao observar Matilde durante
a missa do senador Assumpcao. Por meio de sua descricdo podemos perceber que ela era uma
mogca vivaz, comunicativa e extrovertida. O narrador nos diz o seguinte: "Na verdade nunca a
pude observar direito, porque a menina ndo parava quieta, falava rodava e se perdia entre as
amigas, balancando os negros cabelos cacheados." (BUARQUE, 2009, p. 20). Em seguida,

Eulalio rememora o que sentiu ao avistar Matilde:

Mas agora, no momento em que o 6rgao dava a introdugdo para o ofertorio, bati sem
querer os olhos nela, desviei, voltei a mira-la e ndo pude mais largar [...] Entao nio
sei como, em plena igreja me deu grande vontade de conhecer sua quentura [...]
Estava eu com essas fantasias profanas, quando minha mae me tomou pelo braco para
a comunhdo. (BUARQUE, 2009, p. 21 - grifo meu).

Interessa retomar que, também nesta passagem, Euldlio comenta que imaginou abraga-
la de surpresa, para que ela pulsasse e se debatesse contra seu peito, € que isso seria como abafar
nas maos o passarinho que capturou na infancia. Observando a trajetoria do relacionamento de
Eulalio e Matilde, podemos notar que ele realmente tentava coloca-la em suas maos para fazer
0 que quisesse e até se aprazia com o desconforto dela ou em diminui-la. Para isto nos basta
rever as passagens em que ele decidiu deixa-la em casa ao invés de leva-la ao cais do porto na
chegada de Dubosc, e outra que descrevia seu retorno pra casa ap6s o trabalho:

A) "[...] sO senti que era alaranjada a raiva cega que tive da alegria dela." (BUARQUE,
2009, p. 12 - grifos meus).

B) "J4 ao saltar do carro, ansiava por ouvir os discos esquisitos de Matilde, na vitrola
que lhe dei de aniversario. Se nao havia musica, eu descia a praia a fim de arrasta-la para casa,
e a empregada sabia que era hora de sair para o armazém, ao pressentir nosso bulicio."
(BURQUIE, 2009, p. 63 - grifo meu).

Na passagem “B” podemos notar que nao ha qualquer demonstracdo de interesse sobre
o bem-estar de Matilde ou de como teria sido o dia dela, inclusive chama os discos que ela
escutava de esquisitos. Sua Unica preocupacao era saber, por meio da musica que viria do chalé,
se a mulher estaria em casa, do contrario a arrastaria da praia em fun¢do de satisfazer o seu
desejo. No inicio do capitulo 11 encontramos a seguinte passagem: “[...] a minha pobre avo,
que conhecia seu ciume como reumatismo. Contam que ela gania de dor nas juntas, na fazenda

na raiz da serra, cada vez que meu avd ia procurar as negras.” (BUARQUE, 2009, p. 62).
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Arrastar a esposa para casa ndo seria muito parecido com a atitude de seu avo ao ir “procurar
as negras”? Com toda certeza, a vontade daquelas mulheres ndo contava e o conceito de
consentimento, muito provavelmente, nem existia para aqueles homens, o que Euldlio também
ignorava em suas acdes.

Fica evidente na passagem “A” que Euldlio sentiu raiva ao perceber a mulher feliz em
um momento que, para ela, seria um dos tinicos em tempos que podia colocar uma roupa bonita,
se maquiar e sair para passear. Nao existia empatia da parte de Eulalio.

No capitulo 6 o narrador retoma a passagem da missa de seu pai e acrescenta mais
informacdes. Comenta sobre a vergonha que sentiu da excitacdo que tomou conta dele ao ver
Matilde (e o medo de que sua mae percebesse), justamente no momento da comunhao, o que se

repete quando Matilde chega para cumprimenta-lo na fila mais tarde:

Vi como ela se aproximava ndo em linha reta, mas em parafuso, a se entreter com
meio mundo a sua volta, como se estivesse numa fila de sorveteria. Mais ela vinha,
mais eu ansiava por vé-la face a face, ¢ mais me angustiava a possibilidade de
perder outra vez a compostura. Chegou, me fitou com os olhos subitamente
marejados, me abragou e sussurrou no meu ouvido, coragem, Eulalio. Matilde falou
Eulalio, e me confundiu. Tive um arrepio pelo seu sopro quente em meu ouvido, e
outro arrepio a contrapelo [...] Entdo a encarei e disse, ndo entendi. Matilde repetiu,
coragem, Euldlio, e ja agora, em sua voz ligeiramente rouca, parecia que meu nome
Eulalio tinha uma textura. Falou meu nome com se o arranhasse um pouco, e quando
num volteio se retirou, tive como temia novo arrebatamento obsceno [...]
Debrucei-me, contorci-me como em colicas, soltei-me da minha mae aflita e disparei
pela primeira porta [...] Entrei pelos fundos e subi direto para o banheiro, pois tinha
transpirado muito e carecia de um banho fresco. E urgia compreender melhor o desejo
que me descontrolara, eu nunca havia sentido coisa semelhante. Se desejo era aquilo,
posso dizer que antes de Matilde eu era casto. Quem sabe se, inadvertidamente, eu
ndo teria me apossado da volupia do meu pai, assim como da noite para o dia herdara
gravatas, charutos, negécios, bens imoveis e uma possivel carreira politica.
(BUARQUE, 2009, p. 31 - 33 - grifos meus).

Esse arrebatamento, que Euldlio compara com a volupia de seu pai e, num primeiro
momento poderia até parecer juvenil, ndo ficou em segundo plano com o passar do tempo em
que se relacionava com Matilde, mas se tornou o elo que o mantinha ligado a mulher, o mote
do casamento.

No capitulo 11, Eulalio narra uma passagem em que ja estava casado com Matilde e,
mais uma vez, o foco de sua lembranga era o desejo por ela: “As vezes tiravamos o domingo
para passear de carro, mas no casardo da mamae a gente mal parava, Matilde ndo fazia questao.
Preferia ir a fazenda porque adorava montar, ¢ eu ficava perturbado ao trotar na sua cola,
sentia quase um desejo do cavalo.” (BUARQUE, 2009, p. 63 - grifo meu).

Apos a morte de Matilde, a formas de suprir a auséncia dela escolhidas por Eulalio

também estdo sempre relacionadas ao desejo sexual, como nas seguintes passagens:



89

A) Nao vou mentir, tive outras mulheres depois dela, levei mulheres para casa [...]
Bem que tentei buscar companhia noutra parte, cheguei a visitar prostibulos, sem me
animar. Mogas que eu conhecia da gar¢onnicre também me receberam em domicilio,
e fracassei seguidamente. Porém meu desejo pela sua miae permanecia vivo, sua
lembranca me assaltava na cama, no banho, na escada, a cozinha eu até evitava.
Entdo tratei de atrair mulheres para o ambito dos meus desejos, mas nada era assim
tdo simples. Nao me atrevia a deitar putas no leito conjugal, e entre as damas
disponiveis, nem todas se sujeitavam a vestir as roupas da sua mae. (BUARQUE,
2009, p. 93 - grifo meu).

B) [...] cedo me tornei um tipo de ermitdo. Fechava-me no quarto, fumava um cigarro
atras do outro, tinha por consolo folhear as revistas ilustradas que entdao entravam em
grande voga. Era capaz de vislumbrar sua mae em qualquer foto de mulher & meia
distancia, ora a caminhar na avenida Central, ora deitada numa praia do Nordeste, ora
a cavalgar nos pampas, e recostado na cama me satisfazia examinando tais figuras.
(BUARQUIE, 2009, p. 94 - grifo meu)

Notamos, por meio dos trechos “A” e “B”, que a necessidade de Euldlio se resumia em
suprir a falta da presenca fisica de Matilde, ndo como uma parceira de vida que ndo encontraria
mais, mas a mulher que atendia aos seus anseios sexuais, somente. Para tanto, recorreu a
prostitutas e depois a revistas ilustradas.

Mesmo ciente da motivacdo de Matilde ao decidir deixar o lar, filha ¢ marido, a
tuberculose (que na época causava medo nas pessoas, por falta do tratamento adequado que
existe hoje e o elevado nimero de obitos resultantes dela), Eulalio pouco comenta o sofrimento
da mulher e, por vezes, julga o sumigo dela e até mesmo a coloca como uma possivel adultera,
ou seja, Matilde era importante apenas para satisfazer os desejos de Eulalio, como um objeto,

suas dores pouco lhe importavam.

VERGONHA DA ESPOSA

Outro aspecto importante a se analisar na relagdo de Euldlio e Matilde ¢ a vergonha que
ele sentia da esposa. Em diferentes momentos de sua narra¢do, Euldlio questiona o modo de
agir da mulher, seus gostos e sua intelectualidade. A apresenta para o leitor como uma pessoa
com pouco conhecimento e que nao sabia conversar ou estava informada sobre assuntos atuais,
tratados em seus grupos de colegas etc. Por isso, inclusive, evitava lava-la a encontros sociais,
se aborrecia quando ela falava francés e duvidava que ela entendesse o que os outros diziam
nestas ocasioes.

A afirmacdo “Minha outra mulher teve uma educagdo rigorosa” (BUARQUE, 2009, p.
29) presente no capitulo 6, parece contraditoria diante de tantos questionamentos. No capitulo

8, ao comentar sobre seu colega Dubosc, diz o seguinte:
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Fora do servigo revelava outro temperamento, jactava-se de seus progressos nas aulas
de tango, foxtrote, charleston, maxixe, a ultima novidade era o ritmo do samba [...]
me perguntou por que eu nunca me fazia acompanhar da minha mulher, que todos
diziam ser tdo charmosa. Nao sei de onde tirou isso, no seu circulo ninguém conhecia
Matilde. Disse ainda que, pelo telefone, minha esposa tinha uma voz calida e falava
um excelente francés. Ja isso certamente ele disse para me lisonjear, ¢ me fez rir
porque Matilde em francés era quase tatibitate. Eu cogitara mesmo em leva-la a
recepcao da embaixada, e para a ocasido ela havia feito as unhas e separado um vestido
cor de laranja. Mas conclui que nao valia a pena, Matilde ficaria encabulada naquele
meio. Politica ndo lhe interessava, negocios, muito menos, amava fitas de caub6i, mas
ndo sustentaria uma conversacao sobre literatura. Pouco sabia de ciéncias, geografia
e historia, apesar de ter estudado no Sacré-Coeur. Aos dezesseis anos, quando deixou
0 colégio para casar comigo, ndo tinha completado o curso ginasial. Estudara piano,
como todas as meninas do seu gabarito, mas tampouco brilhava nessa matéria. Ainda
éramos namorados no dia em que ela sentou ao Pleyel de minha mée, e me preparei
para escutar alguma peca de Mozart, compositor que ela cantara, ou fingira cantar, na
missa de sétimo dia do meu pai. Mas com mao pesada, ela tocou um batuque chamado
Macumba Gegg, va saber onde aprendeu aquilo. (BUARQUE, 2009, p. 44 - 45).

Percebemos que os questionamentos de Euldlio com relacdo ao comportamento de
Matilde estdao implicitos desde as suas descrigdes da missa, antes mesmo que ele tivesse
qualquer relagdo com a moga. Quando pontua que nao conseguia observa-la direito porque ela
nao parava quieta, conversava com as amigas, rodava e saia da igreja como se estivesse saindo
do cinema Path¢, nos da um indicio de que o comportamento da menina nao seria adequado ao
ambiente ou mesmo diferente das demais. Se observarmos bem, sempre ha, em seu discurso,
comparacoes entre Matilde e outras mogas ou mulheres.

Em suas narragdes para a enfermeira, com a qual ilusoriamente se casaria, Eulalio
demonstra ter conhecimento sobre a maneira que tratava Matilde e quer deixar claro que nao
faria 0 mesmo com a outra: "Quando sair daqui, vou leva-la comigo a toda parte, nao terei
vergonha de vocé. Nao vou criticar seus vestidos, seus modos, seu linguajar, nem mesmo seus
assobios." (BUARQUE, 2009, p. 61 - grifo meu). Muito embora, na sequéncia de suas falas,
sempre duvide da intelectualidade da enfermeira e desconfie que ela tenha relacionamentos com

médicos do hospital, o que se evidencia nas passagens abaixo:

A) "Antes de exibir a alguém o que lhe dito, vocé me faca o favor de submeter o texto
a um gramatico, para que seus erros de ortografia ndo me sejam imputados" (BUARQUE, 2009,
p. 18).

B) "Também acho uma delicia quando vocé esquece os olhos em cima dos meus, para
pensar no gald da novela, nas mensagens do celular, na menstruacdo atrasada." (BUARQUE,

2009, p. 19).
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C) "Dai, se amanha vocé sair de férias, por favor me previna. Percebo que anda arisca,
receio que se canse de tudo e va embora de novo para sempre. Esteja tranquila porque nunca
lhe perguntarei onde vocé passas as tardes, nem quero saber se vai ao cinema com esses

médicos." (BUARQUE, 2009, p. 61).

Se faz necessario pontuar que Euldlio narrava seu passado para a enfermeira,
acreditando que ela anotava tudo, no que podemos presumir que seria um tipo de autobiografia
dele. No trecho “A” ele da a entender que a enfermeira nao sabia escrever corretamente, por
isso solicita que seu texto passe por uma revisao.

Assim como faz em outros momentos, no trecho “B”, Eulalio presume o que a
enfermeira estaria pensando, sem que ela mesma se pronunciasse ¢ mostra a ideia estereotipada
que tinha dela, como se uma mulher s6 pudesse pensar em novelas ou menstruagdo. O narrador
fala como se a mocga fosse compromissada com ele e tivesse que dar explicacdes de sua
auséncia, e notamos a confusdo de sua memoria, bastante comum, no trecho “C”, quando ele
diz “receio que se canse de tudo e va embora de novo para sempre”’, considerando que Matilde
que foi embora para sempre e ndo a enfermeira. Também ¢ importante notar que ele quer dizer
que vai tentar ndo ser ciumento ou desconfiar dela, como fazia com Matilde. Tudo isso sdao
criacdes da imaginacao de Eulalio e em todas elas ha um tipo de transposicao da relacdo que
tinha com sua falecida mulher. Com isso, deixa mais que clara a vergonha que sentia de Matilde

enquanto viveu com ela.

PELE QUASE CASTANHA

Ao longo do texto, percebemos a repeticao de uma expressdo que Euldlio utiliza para se
referir & cor da pele de Matilde, “pele castanha” ou “pele quase castanha”. Nestes momentos
existe um tipo de suavizacao ou tentativa de afasta-la do negro. Retomaremos alguns trechos

para tornar a analise mais clara:

A) "Matilde era de pele castanha, era a mais moreninha das congregadas marianas".
(BUARQUIE, 2009, p. 20 - grifos meus).

B) "S6 porque Matilde era de pele quase castanha, era a mais moreninha de sete
irmas". (BUARQUE, 2009, p. 29 - grifos meus).

C) "Nao sei se ja lhe contei como conheci Matilde na missa de sétimo dia do meu pai,

quando ela falou Eulalio de tal jeito, que nem mesmo atrizes sensuais conseguiram reproduzir
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na minha cama. Também acho que lhe contei como fui vigid-la um dia depois, toda serelepe a
saida da escola, era a mais moreninha da classe. Passei a busca-la todo dia, s6 de Matilde no
sagudo da escola juntei recordagdes em série para o resto da vida." (BUARQUE, 2009, p. 96 -

grifo meu).

Notamos que esse “pele quase castanha” ¢ acompanhado pela expressao “moreninha”,
que seria “morena” no diminutivo. Talvez quisesse dar a entender que se tratava de uma morena
clara. Fato ¢ que, na sociedade brasileira, podemos observar inimeras vezes que, quando uma
pessoa branca vai se referir ao tom de pele de uma pessoa negra num didlogo direto (e amistoso),
ha quase sempre um tipo de receio de usar a expressao “negro” ou “negra” e fazem uma
substituicdo pela palavra “morena” ou “moreno”, como se “negro” fosse um tipo de ofensa e o
“moreno” mais aceitavel. Inclusive, como ¢ de conhecimento geral, existe também, por parte
dos brasileiros, uma necessidade de se afastar do negro, quando pessoas negras de pele clara,
por vezes, se dizem brancas. Este comentdrio serve para que possamos perceber que Euldlio
também tentava afastar Matilde do negro, de classifica-la como uma mulher negra de pele clara.
Porém, toda vez que ela demonstrava algum comportamento ou gosto que a aproximasse de sua
negritude, isso o aborrecia. Para isso, precisamos apenas lembrar da aversao que ele sentia pelos
sambas que Matilde cantava e dancava, e também da passagem em que Matilde dangou maxixe
com Dubosc, e seu aborrecimento se transformou emraiva e numa posterior agressao a mulher:

Nisso a orquestra atacou o tema que tantas vezes ouvi ao longe, na vitrola de Matilde.
Le maxixe!, exclamou o francés, ¢ magnifico o ritmo dos negros!, ¢ nos pediu que
dangassemos para ele ver. Mas eu s6 sabia dancar valsa, e respondi que ele me
honraria tirando minha mulher [...] Era uma coreografia precisa, ¢ me admirou que a
minha mulher conhecesse aqueles passos [...] ¢ foi me parecendo que também em
Matilde, em seus movimentos de ombros e quadris, havia excesso. A orquestra nao
dava pausa, a musica era repetitiva, a danga se revelou vulgar, pela primeira vez

julguei meio vulgar a mulher com quem eu tinha me casado. (BUARQUE, 2009, p.
65 - 66).

Eulélio entende a danga como vulgar e também a mulher com que havia se casado. Na
sequéncia da narracdo, Dubosc pede uma carona para casa, parecendo muito cansado e nao
beija a mdo de Matilde como fizera no inicio da noite, o que faz com que Eulalio imagine que,
para Dubosc, apos a danga, Matilde parecera uma mulher da qual ndo se deveria beijar a mao.
Esse pensamento de Euldlio nos permite perceber que, nestes momentos, ele via em Matilde
um tipo de inferioridade que o incomodava ao extremo. Outro comportamento da mulher, que

o narrador apontava como inadequado, eram suas idas a cozinha. Existe uma passagem, no

capitulo 14, num jantar na casa de Maria Violeta, em que acaba a luz e Eulalio se perde de
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Matilde. Quando chega a cozinha, observa os empregados comendo empadinhas levadas por
Dubosc, que haviam sido desprezadas pela anfitrid, e bebendo vinho estragado. Em seguida, vé
Matilde conversando com o chofer: “Da cozinha vinham risos abafados, e julguei ouvir Matilde
cochichando em francés, ca-ca-do-res de ca-be-cas. Ali a vi sentada no chdo com o velho
Auguste, partilhando uma bandeja de patisserie ao pé do fogdo com a lenha em brasas.”
(BUARQUIE, 2009, p. 90). Para o leitor, esse trecho mostra que aquele ambiente e conviver
com aquelas pessoas era algo comum e até mesmo agradéavel para ela. Na sequéncia da cena a
luz acende, chamando a atencao de todos, o que, talvez, tenha tirado a atengdao de Eulalio da
situacdo de Matilde e silenciado um possivel comentario dele sobre isso. Porém, destacaremos

outra passagem em que ele expressa o que sente:

"[...] e mal entramos em casa foi para a cozinha, tinha mania de ir para a cozinha.
Volta e meia levava a crianga a cozinha, dava conversa as empregadas, era vezeira em
almocar ali com a baba. Entdo me vi tomado de um sentimento obscuro, entre a
vergonha e a raiva de gostar de uma mulher que vive na cozinha." (BUARQUE, 2009,
p. 60).

E quem eram as pessoas que ficavam na cozinha? Cozinheiras, empregados, a pobre
Balbina (preta e retratada nas recordagdes de Euldlio como alguém que vivia em siléncio), ou
seja, pessoas que ele considerava insignificantes e com as quais Matilde ndo deveria estar
proxima, do contrario a faziam parecer também inferior.

Se faz necessario mencionar duas outras passagens que deixardo nitida a maneira como
Matilde era vista com relacdo ao seu tom de pele e o que Eulalio realmente pensava sobre
mulheres negras. No capitulo 20, Euldlio retoma trechos da histéria de seu neto, Eulalio
d'Assumpg¢ao Palumba. Segundo ele, o rapaz se tornara comunista e desaparecera. Certo dia o
telefone tocou e um tal de coronel Althier queria confirmar seu parentesco com o neto. O
coronel entdo o cumprimentou pelo nascimento do bisneto de Euldlio, no hospital do exército.
A crianga seria confiada aos parentes mais proximos, pois a mae falecera no parto. O menino
foi nomeado Euldlio d'Assump¢ao Palumba Junior. Maria Euldlia ndo se interessava pela
crianga, sua preocupagdo era o filho que desaparecera. Mais adiante, Eulalio faz uma descri¢ao

do menino:

Da noite para o dia os cabelos dele se encresparam, o nariz de batata engrossou mais
ainda, e quanto mais 0 menino escurecia, mais me perturbava a sensag¢ao de conhecer
sua cara de algum lugar. Era curioso porque, tirante o preto Balbino e um ou outro
criado, eu ndo tinha muita gente da raga nas minhas relagdes, nem nunca avistei a mae
do menino, a dos nomes ficticios. E a cor do menino provinha dela, logicamente, eu
ndo poderia esperar de um neto comunista que se juntasse com uma mog¢a de
pedigree. Mas ora, ora, papai, disse Maria Eulalia, esta na cara que esse ai puxou a
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minha mae mulata. Nao sei quem abastecia minha filha com tantas maledicéncias,
Matilde tinha a pele quase castanha, mas nunca foi mulata. (BUARQUE, 2009, p.
148 - 149 - grifos meus).

Eulalio via a mde de seu bisneto como uma moga sem pedigree, apenas porque era negra
e os tragos do menino vinham dela. Outra informa¢do importante nesta passagem aparece
quando Maria Eulalia se refere & mde como uma mulher mulata e Euldlio entende isso como
uma maledicéncia, ou seja, um tipo de injlria, ja que mulheres negras para ele seriam sem classe
e, neste caso, Matilde faria parte deste grupo. Segundo ele, de Matilde, o menino s6 herdara o
gosto por musica barata. No capitulo 23, Euldlio rememora uma ocasido, tempos atrds, em que
encontrou o pai de Matilde, e diz a ele que gostaria de reestudar uma velha proposta, que se

referia ao trabalho no senado. Antes que concluisse 0 homem apontou para Eulalinha:

[...] ¢ filha sua? E a neta do senhor, Maria Eulalia Vidal d'Assumpgio ¢é filha de
Matilde. Mas que flor de crianca, disse o doutor Vidal, e lhe deu um saquinho de
acucar-cande que tinha no bolso. So que, Matilde, Matilde, ele falou, e eu via nele o
mesmo ar de desentendido que tinha visto na madre superiora, como quem procura
uns oculos esquecidos no proprio cocuruto. Ah, sim, Matilde, uma escurinha que
criamos como se fosse da familia, dito isso o doutor Vidal deu meia-volta para subir
a escada, e um dos seus puxa-sacos me barrou o caminho. (BUARQUE, 2009, p. 191
- 192).

Percebemos neste trecho, que existe um tipo de descaso e até desprezo por Matilde da
parte de seu pai. Ainda que tenha deserdado a mog¢a quando se decidiu por casar-se com Eulalio,
ela era filha dele e a frase “uma escurinha que criamos como se fosse da familia” nos dé a
entender que, para ele, Matilde era insignificante.

Quando o bisneto de Eulalio era crianga, como ja dissemos, Maria Eulalia ndo se
interessava pelo menino, e era o bisavd quem cuidava dele. Certa vez, Euldlio decidiu procurar

uma escola para a crianga:

Crianga esperta, consegui-lhe uma bolsa de estudos no meu antigo colégio de padres.
Porém no dia em que o levei para a matricula, deu-se um zunzum na secretaria e um
padreco meio bicha veio se desculpar comigo, ndo havia mais vaga para o Eulalinho.
Inscrevi-o numa escola publica... (BUARQUE, 2009, p. 149).

Fica nitido nesta passagem que o menino ndo fora aceito na escola de padres por ser
negro, e ndo por falta de vaga como justificou o padre. Da mesma forma, Matilde também sofria
com o preconceito. H4d uma duvida que o texto deixa em aberto ao leitor, se Matilde realmente
estudara no Sacré-Coeur ou ndo. Em diferentes passagens Eulalio afirma que ia buscar Matilde

na saida da escola, assim como outros momentos de sua vida que conta e reconta de variadas
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maneiras ao longo da narracdo. Esta ¢ uma das passagens: “Passei a busca-la todo dia, s6 de
Matilde no sagudo da escola juntei recordacdes em série para o resto da vida.” (BUARQUE,
2009, p. 96). No entanto, quando vai ao colégio em busca de uma foto de Matilde para mostrar
a filha, a madre superiora afirma ndo se lembrar da moca. Mostra uma fotografia em que
Matilde ndo aparecia, apenas suas amigas que Eulalio afirmava reconhecer. Depois disso, o
narrador conclui que, provavelmente, ela estaria suspensa naquele dia por ter descido o
corrimdo da escola. Uma das possibilidades ¢ que a madre superiora tinha vergonha de terem
aceitado uma aluna negra no colégio, assim como Euldlio também sentia vergonha de Matilde,

muito embora nada disso fique muito claro no texto.

4.5 BALBINA FALA OU NAO FALA?

“Nao sou eu uma mulher?”, esse foi o questionamento de SojournerTruth, ex-escrava e
defensora dos direitos das mulheres, na conven¢do de Akron, conforme citamos anteriormente
1851. Se, naquela época, homens faziam objecdes irdnicas e cruéis a necessidade de mulheres
votarem - e aqui devemos entender mulheres brancas - usando como justificativa a fragilidade
e “dependéncia” delas, o que podemos dizer das mulheres negras, até pouquissimo tempo
escravizadas? E importante retomar a citagio apresentada no inicio deste capitulo para que
possamos refletir sobre a diferenga de tratamento destinado as mulheres negras historicamente.
Considerando que, durante a escravidao negras e negros sofreram com o esvaziamento de sua
humanidade, a reflexdo de Sojourner Truth € no minimo necessaria para iniciar a analise da
trajetoria da personagem Balbina em Leite Derramado. Sabemos que Brasil e Estados Unidos
conduziram a escravidao de maneiras diversas, no entanto existe uma semelhanca inegavel com
relacdo a desumanizagao e subalternizacdo dos individuos negros, o que conecta as dores dessas
pessoas.

Balbina é a baba de Maria Eulalia ou Eulalinha, como era chamada durante a infincia.
Nas poucas vezes em que essa personagem aparece ao longo da narrativa, percebemos que ela
sempre estd em siléncio. Até mesmo quando ¢ questionada sobre alguma coisa, Balbina se
expressa por meio de gestos: “Mais um pouco e enxerguei a Balbina, que me olhou assustada,
e a Eulalinha, que pegou a chorar. Perguntei por Matilde, Balbina me apontou o chalé, e ja do
portdo se ouvia musica.” (BUARQUE, 2009, p. 115).

Em seu livro Erguer a voz: pensar como feminista, pensar como negra (2019), bell
hooks emprega as expressdes “sujeito” e “objeto” para se referir ao colonizador e o oprimido.

Segundo ela:
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Fazer a transi¢ao do siléncio a fala é, para o oprimido, o colonizado, o explorado, e
para aqueles que se levantam e lutam lado a lado, um gesto de desafio que cura, que
possibilita uma vida nova e um novo crescimento. Esse ato de fala, de “erguer a voz”,
nao ¢ um mero gesto de palavras vazias: ¢ uma expressao de nossa transi¢do de objeto
para sujeito — a voz liberta. (HOOKS, 2019, p. 38 - 39).

Balbina ndo ocupa a posi¢ao de sujeito e sim de objeto, pois Euldlio pressupde o que a
moga pensa sem que ela mesma enuncie. Retomaremos um trecho do romance para elucidar

essa afirmacao:

Na época, eu frequentemente amanhecia inquieto, ia acorda-la para verificar o que
restava de Matilde no seu rosto. Nao era loucura minha, a Balbina também notava que
cada dia vocé perdia mais um trago da mée, e nesse passo ja perdera todo o desenho
original da boca, fora o negro dos olhos e a tez acastanhada. Era como se, na calada
da noite, Matilde passasse para buscar suas coisas no rosto da filha, em vez dos
vestidos no armario ou dos brincos na gaveta. (BUARQUE, 2009, p. 94 - 95).

Nao ¢ a Balbina que fala ter percebido que Eulalinha perdia, com o passar dos dias, os
tracos que a assemelhavam a figura da mae, Euldlio afirma que ela também percebeu, mas até
que ponto isso ¢ verdadeiro ou algo que ele imaginou?

Balbina nao ¢ escravizada, mas age como se fosse. O seu comportamento ¢ um reflexo
de tudo que foi internalizado por seus antepassados. Como afirma Beatriz Nascimento, no
artigo “A mulher negra no mercado de trabalho”, de 1976: “O efeito continuado da
discriminagdo praticada pelo branco tem também como consequéncia a internalizagdo, pelo
grupo negro, dos lugares inferiores que lhes sao atribuidos” (NASCIMENTO, 2021, p. 57).

A personagem vem de uma “linhagem” de Balbinos, seu avd, seu pai e seu irmao tém o
mesmo nome, Balbino. Assim como, na familia de Eulalio, todos tém o mesmo nome, avd, pai,
filho e neta — Eulalios e Eulalia. Dentro dessa organizagao ¢ possivel concluir que cada um dos
Eulédlios tinha um Balbino, um escravo no caso dos antepassados de Eulalio, narrador-

personagem, € um amigo, acompanhante ou servigal, depois da aboli¢ao:

E ndo se esqueca que meu nome de familia ¢ Assumpgao, e ndo Assungao, como em
geral se escreve, como ¢ capaz de constar até ai no prontudrio. Assun¢do, na forma
assim mais popular, foi o sobrenome que aquele escravo Balbino adotou, como a pedir
licenga para entrar na familia sem sapatos. Curioso ¢ que seu filho, também Balbino,
foi cavalarigo do meu pai. E o filho deste, Balbino Assun¢dao Neto, um preto meio
roligo, foi meu amigo de infancia. (BUARQUE, 2009, p. 18).

Balbina e Balbino, seu irmao, ndao sdo escravizados, mas mantém em seus

comportamentos a subserviéncia, ¢ como se eles estivessem presos por correntes invisiveis,
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correntes mentais. Isso remete ao questionamento de Lélia Gonzalez, filosofa e antropologa,

3

em seu artigo “Racismo e sexismo na cultura brasileira”, no qual a autora diz: “...por que o
negro ¢ isso que a logica da dominacdo tenta (e consegue muitas vezes, nés o sabemos)
domesticar?” (GONZALEZ, 2020, p. 27). Ao falar sobre a importancia de sua escrita (também
como um ato de resisténcia, pois implica no uso de palavras, assim como a fala) e, mais

especificamente que os negros falem por si proprios, a estudiosa acrescenta:

O risco que assumimos aqui € o do ato de falar com todas as implicagdes. Exatamente
porque temos sido falados, infantilizados (infans ¢ aquele que ndo tem fala propria, ¢
a crianca que fala de si na terceira pessoa, porque ¢ falada pelos adultos), que neste
trabalho assumimos nossa propria fala. (GONZALEZ, 2020, p. 27).

Apds a abolicdo da escravatura no Brasil, ndo foram criadas politicas publicas que
auxiliassem os negros a construirem uma jornada de vida digna e, além disso, com uma
perspectiva diversa do trabalho realizado nas fazendas. Balbina esta acorrentada mentalmente,
mas até que ponto foi oportunizada a ela outra maneira de direcionar sua vida? Inicialmente a
liberdade foi tolhida de seus antepassados, agora, os “livres”, continuam presos.

No capitulo 16, Euldlio comenta que seu pai tinha um chicote guardado na biblioteca
atrads de uma enciclopédia. Esse artefato era um tipo de “reliquia” da familia e afirma que um
dos antepassados de Balbina, provavelmente devido a senilidade e suas complicagdes, achava
que deveria ser chicoteado, quando ja ndo era escravizado. Encontramos as seguintes
informagdes sobre a relacdo de lealdade entre ex-escravizados e senhores no livro Brasil: uma
biografia:

Os escravizados eram em geral conhecidos pelo nome de batismo e identificados
adicionalmente por sua cor e local de nascimento. [...] Em caso de libertagdo e alforria,
nao era raro que o liberto levasse consigo o sobrenome de seu ex-proprietario — Féliz
Maciel foi escravo de Belchior Maciel. Por outro lado, ao adotar esse sobrenome,
estendiam-se os lacos de dependéncia, que ndo se esgotavam no momento em que se
recebia a liberdade via alforria. Tido como uma modalidade da arraigada pratica do
compadrio, tal sistema criava vinculos de parentesco espiritual entre o afilhado e a
afilhada, o padrinho e a madrinha. Ele significava, assim, que a lealdade e
subserviéncia deveriam ser mantidas (grifo meu), como se escraviddo fosse, no

Brasil, uma espécie de destino eterno e sem volta. (SCHWARCZ; STARLING, 2018,
p.90-91).

Grada Kilomba explica que a boca “simboliza a fala e a enunciacdo” (KILOMBA, 2019,
p- 33) e que, historicamente, pode ser vista como uma representacao da opressdo do povo negro.

Ela cita a figura da escrava Anasticia com a mascara de flandres para exemplificar o

silenciamento. “Ela era composta por um pedago de metal colocado no interior da boca do
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sujeito negro, instalado entre a lingua e o maxilar e fixado por detras da cabeca por duas cordas,

uma em torno do queixo e a outra em torno do nariz e da testa.” (KILOMBA, 2019, p. 33).
Anastacia ¢ uma santa popular, cultuada pela igreja da Irmandade Nossa Senhora do

Rosario dos Homens Pretos, no Rio de Janeiro. Encontramos algumas informagdes sobre ela na

Enciclopédia Negra, onde se diz o seguinte:

Ha versdes de que seria uma princesa africana, escravizada a partir dos portos da
Africa Central e que fora trazida para a Bahia e passado por Minas Gerais até chegar
no Rio de Janeiro. Outras teorias afirmam que sua mae, Delminda, desembarcou no
Brasil, no dia 9 de abril de 1740, do navio negreiro Madalena, que viera da Africa
com 112 negros escravizados, originarios do Congo. [...] Suaimagem ficou associada
a uma gravura executada pelo artista francés Jacques Etienne Arago (1790 - 1854).
[...] amascara de flandres — instrumento utilizado para evitar que os cativos comessem
terra e assim tirassem a propria vida, bem como para sevicias. (GOMES;
LAURIANO; SCHWARCZ, 2021, p. 50).

Os africanos que chegavam ao Brasil por meio do trafico negreiro tinham que aprender
a lingua do colonizador nas fazendas. A lingua materna ¢ um dos melhores recursos que
aprendemos e empregamos para nos comunicar, expressar quem somos € O que pensamos.
Impedir um ser humano de falar a sua propria lingua ¢ uma forma de silenciamento.

Dentro da logica colonial e escravista, o negro nao era visto como um ser humano,
estava mais proximo dos animais, como cavalos que puxavam carrogas. Animais nao falam as
linguas humanas, por que um negro falaria, ou melhor, por que linguas de origem africana
deveriam ser consideradas importantes, assim como a cultura e a religido, por exemplo?
Também ¢é necessario salientar que o colonizador se via como foco, o protagonista da vida,
dono e senhor de todas as coisas, sendo assim, a sua lingua e o seu discurso eram os Uinicos a
serem considerados. O que vemos em Leite Derramado, na figura de Balbina, ¢ uma
representacdo dos varios silenciamentos do povo negro.

Em sua carta a edicdo brasileira de Memorias da Plantagdo: episodios de racismo
cotidiano, Grada Kilomba cita algumas expressoes da lingua portuguesa que apresentam intima
conexdo com a colonizacdo, esteredtipos racistas e sexistas. Segundo ela “parece obrigatorio
esclarecer o significado de uma série de terminologias que, quando escritas em portugués,
revelam uma profunda falta de reflexdo e teorizacdo da histéria e heranga coloniais e
patriarcais” (KILOMBA, 2019, p. 14). A autora faz uma reflexdo sobre as expressdes
"mesti¢a/o", "mulata/o" e "cabrita/o", substituidos por "m.", "m." e “c.” respectivamente em seu

texto, e diz:
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Quanto a esta, confrontamo-nos com uma longa lista de termos, frequentemente
usados ainda hoje na lingua portuguesa, que tém a fun¢do de afirmar a inferioridade
de uma identidade através da condi¢@o colonial [...] Os termos mais comuns sio: m.
(mestica/o), palavra que tem sua origem na reprodugdo canina, para definir o
cruzamento de duas ragas diferentes, que da origem a uma cadela ou um cao rafeira/o,
isto ¢, um animal considerado impuro e inferior; m. ("mulata/o"), palavra
originalmente usada para definir o cruzamento entre um cavalo e uma mula, isto ¢,
entre duas espécies animais diferentes, que d& origem a um terceiro animal,
considerado impuro e inferior; c. (cabrita/o), palavra comumente usada para definir
as pessoas de pele mais clara, quase proximas da branquitude, sublinhando porém a
sua negritude, e definindo-as como animais. (KILOMBA, 2019, p. 19 - 20).

Resta ainda lembrar que Matilde e Balbina sdo negras, mas estdo em situagdes
totalmente diversas. Como ja dissemos anteriormente e, de acordo com os estudos de Adriana
Devulsky, o colorismo define lugares que os negros de diferentes gradientes de pele podem
ocupar socialmente. Retomando a no¢do de que Leite Derramado ¢ uma narrativa que
ficcionaliza a historia brasileira, a personagem de Balbina estd restrita a uma posicao de
subserviéncia e trabalha como babd, aparentemente sem qualquer outra perspectiva. Ja Matilde,
mesmo diante dos preconceitos enfrentados ao longo da narrativa, obteve mais oportunidades,
neste caso possibilitadas pela influéncia de seu pai, e teve acesso a uma educacao de qualidade,
ainda que tenha deixado os estudos cedo para se casar.

Para concluir a analise sobre o siléncio da personagem Balbina, ¢ importante lembrar
que ela ¢ tao inferiorizada que, pelo que podemos perceber, ndo tem direito a palavra ou, nos
momentos em que essa possibilidade se apresenta, ndo se permite falar.

A doutora em psicologia social e do trabalho Jaqueline Gomes de Jesus, faz alguns
apontamentos sobre o silenciamento das mulheres negras no prefacio do livro Heroinas Negras

Brasileiras, de Jarid Arraes. Segundo ela:

No Brasil, mulheres, principalmente as negras, nem sempre puderam falar, escrever ¢
quanto mais publicar sobre si mesmas. Tampouco tiveram suas vozes plenamente
respeitadas por aqueles que delas falaram, escreveram e publicaram; na maioria,
homens brancos. (JESUS, 2020, p. 9).

4.6 EULALIO E SUA BABA

Como dissemos anteriormente, a presenca de figuras negras na vida dos Assumpgao ¢
uma constante, antes e depois da abolicdo. Assim como Maria Euldlia tinha Balbina na posi¢ao
de bab4a, além de seu amigo e servical Balbino (uma combina¢do que ndo parece fazer sentido),
Eulalio teve uma baba negra. No inicio do capitulo 16 ele se mostra bastante aborrecido porque,

segundo o que diz, deixam que ele passe fome no hospital. Apenas uma tal moga, cujo nome
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ele ndo se recorda, ndo age dessa forma. Nesse momento ele comeca a confundir o
comportamento de crianga mimada e arteira que tinha na infincia, ligando o fato de ter

derrubado o prato de comida no chdo, e mistura o presente com o passado:

Tenho fome. Os enfermeiros aqui sdo rancorosos, com exce¢ao daquela moga [...]
Tragam-me por obséquio a minha goiabada, tenho fome. Virei o prato no chao, mas
nao nego, e voltarei a fazé-lo sempre que o bife vier com nervo. Sem falar que a
comida cheira a alho, deixem minha mae saber. (BUARQUE, 2009, p. 101).

No presente da narrativa, a mae de Eulalio ja faleceu, por isso fica evidente a confusio
de sua memodria. Ele também pede goiabada, algo que gostava de comer em sua infancia. A
figura da baba passa a ser lembrada, ja que existia um tipo de relagao entre comida, castigo e
atencao na época. O pequeno Eulalio fazia traquinagens, era mandado para o castigo por sua
mae, mas nao ficava com fome porque a baba sempre vinha em seu auxilio. Deste modo,

percebemos que, aparentemente, ele sentia carinho por ela quando crianca:

Porque quando a baba sai de folga é sempre o tal negdcio, ninguém tem paciéncia
comigo. Mas estou com fome e sou capaz de ficar batendo com a cabeca na parede
até me servirem sobremesa. E quando meu pai perguntar que galo ¢ esse na minha
testa, vou lhe contar que nesta casa me ddo porrada quase todo dia. (BUARQUE,
2009, p. 101 - 102).

Ele segue dizendo que, para seu pai, em cabeca de crianca ndo se encosta, € que somente
os pais podem bater no filho, mesmo que tire sangue. Afirma em tom de ameaga que, caso seu
pai veja o machucado em sua cabega, iria fustigar a todos: “Saibam vocés que papai tem um
chicote guardado ali na biblioteca, atras da enciclopédia Larousse [...] Vai acoita-los todos, nao
importa se homem ou mulher” (BUARQUE, 2009, p. 102). Na sequéncia ele cita a baba que,
juntamente com a lavadeira, deveria ser poupada dos maus tratos ou de ser mandada embora,
ndo porque gostasse dela, mas porque a mulher o salvava de passar fome durante os castigos da

mae:

Mas a minha baba vou pedir para papai ndo mandar embora porque dé pena, a negona
nunca vai gostar de outra crianga como gosta de mim. Nem vai deixar outro menino
fazer festinha naquelas suas tetas gordas como me deixa, da tapa na mao mas deixa.
De nada adiantou mamae contratar a governanta alema, quando achou que eu estava
muito crescido para ter baba. A Friulein era cheia de ndo-me-toques... (BUARQUIE,
2009, p.103-104).

E interessante perceber que, neste caso, a baba ndo ¢ chamada por seu primeiro nome,

o narrador-personagem se refere a ela como baba apenas. Dificil saber se ele ndo recorda o
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primeiro nome da mulher, refere-se a ela de acordo com a fun¢do que possui em sua vida, como
pai e mae, por exemplo, que boa parte das criangas ndo costuma chamar pelo nome, ou entende
que o nome ¢ menos importante do que citar como era tratado por ela.

No artigo "Racismo e sexismo na cultura brasileira", Lélia Gonzalez afirma que a "mae
preta" ou "ba" acabou cumprindo, muitas vezes, o papel de mae das criangas brancas ao longo

da historia:

Ela, simplesmente, ¢ a mae. E isso mesmo, é a mée. Porque a branca, na verdade, ¢ a
outra. Se assim ndo ¢, a gente pergunta: quem ¢ que amamenta, que da banho, que
limpa coco, que pde pra dormir, que acorda de noite pra cuidar, que ensina a falar, que
conta historia e por ai afora? E a mie, ndo ¢? Pois entdo. Ela ¢ a mie nesse barato
doido da cultura brasileira. Como mucama, € a mulher; entdo a “ba” é amae. A branca,
a chamada legitima esposa, € justamente a outra que, por impossivel que pareca, s6
serve para parir os filhos do senhor. Ndo exerce a fungdo materna. Essa ¢ efetuada
pela negra. Por isso, a “mae preta” ¢ a mae. (GONZALEZ, 2019, p. 38).

4.7 MULHERES NEGRAS E OS ABUSOS

Comentamos no primeiro capitulo deste trabalho que Eulalio, no presente da narrativa,
por mais que tivesse a faculdade da memoria afetada devido ao processo de senilidade, trazia a
tona algumas recordagdes que permitiam que ele entendesse sua trajetéria de vida e,
principalmente, o resultado de suas mas escolhas. Em alguns momentos da narrativa, ao se
lembrar de atitudes violentas que teve com Matilde, ele faz algumas reflexdes sobre o ciime e
seus maleficios. No inicio do capitulo 11, o narrador-personagem usa a situacdo de sua avo
como exemplo para explorar como o ciime se manifesta nas pessoas. Diferente dele que tinha

rompantes de raiva, nela o ciume se traduzia em dores fisicas infindaveis:

O citime ¢ entdo a espécie mais introvertida das invejas, e mordendo-se todo, pde nos
outros a culpa da sua feitra. Sabendo-se desprezivel, apresenta-se com nomes
supostos, ¢ como exemplo cito a minha prépria avo, que conhecia seu ciime como
reumatismo. Contam que ela gania de dor nas juntas, na fazenda naraiz da serra, cada
vez que meu avo ia procurar as negras. Mas se declarava indiferente as andangas dele,
que sempre teve esses vicios, desde fedelho se metia entre as escravas nas
propriedades do seu pai, o bardo negreiro (BUARQUE, 2009, p. 62).

Segundo ele, sua avé ndo deixava por menos e dizia que o marido era pai dos filhos do
criado Balbino. De maos atadas com relacdo as atitudes do esposo, s6 restava a mulher
continuar sentindo suas dores, fisicas ou morais. O narrador nos explica que seu avo trouxe
reumatologistas renomados da Europa e, por fim, construiu um chalé em Copacabana, no qual

a esposa se isolou para tentar diminuir o sofrimento com banhos terapéuticos.
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O que nos importa nessa passagem ¢ a representacdo dos abusos sofridos por mulheres
negras escravizadas, o que sabemos que ocorreu ao longo de nossa histdria, infelizmente. Do
que podemos entender da breve narracdo de Euldlio, “procurar as negras” era tdo habitual e
constante para seu avo (e do conhecimento de todos), que transtornava profundamente sua
esposa.

Sobre isso, encontramos a seguinte explicagao no livro Brasil: uma biografia (2018):

Padecer com a arbitrariedade e o abuso dos senhores era moeda corrente, € mulheres
escravizadas ndo poucas vezes foram vitimas do sadismo deles. Seu corpo ndo era
apropriado apenas como produtor de riqueza, mas também como instrumento de
prazer, gozo e culpa no caso dos proprietarios, e do d6dio, por conta dos ciimes das
senhoras. Aqui aparece pintada, e com tintas fortes, a sexualidade exercida na
intimidade da alcova escravista: o autoritarismo senhorial ai se encontrava com a
“aparente” passividade da mulher escravizada, a qual era antes uma rendi¢do
apavorada.” (SCHWARCZ; STARLING, 2018, p. 93).

4.8 AS MULHERES NEGRAS E AS PROFISSOES

No desfecho deste capitulo, nos resta avaliar quais sdo 0s espacos e, mais
especificamente, as profissdes ocupadas por personagens negras em Leite Derramado.

Importa ressaltar que, historicamente, cerceadas por determinagdes € imposigdes
masculinas, apenas com muita dificuldade as mulheres, de maneira geral, conseguiram alcangar
espacos de poder e destaque. No Brasil, tivemos uma tnica presidenta da republica até hoje,
em meio a um sem nimero de homens. A propor¢ao de mulheres no ambito politico nacional
ainda ndo ¢ o esperado. Todos os direitos adquiridos em prol da igualdade entre homens e
mulheres, considerando que sdo seres humanos providos de capacidade intelectual, foram
alcangados a custa de muita luta. No entanto, sobre as mulheres negras recai o peso da
intersec¢do entre raga e género.

A historiadora e ativista Beatriz Nascimento, em seu artigo “A mulher negra no mercado
de trabalho”, de 1976, explica que, para que possamos compreender a condi¢do da mulher negra
no mercado de trabalho, ¢ necessario retomar a construgdo da sociedade brasileira desde o
periodo de colonia, no qual se criou uma organiza¢do baseada em hierarquias “podendo-se
conceituar como uma sociedade de castas, na qual os diversos grupos desempenhavam papéis
rigidamente diferenciados” (NASCIMENTO, p. 49, 2019). Segundo ela, no topo dessa
piramide social se encontravam os senhores de terras, que concentravam poder econdomico e
politico. Considerando o carater patriarcal da sociedade, a mulher branca desempenhava o papel

de esposa e mae. Sobre a mulher negra, a estudiosa afirma:
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Contrariamente a mulher branca, sua correspondente no outro polo, a mulher negra ¢
considerada uma mulher essencialmente produtora, papel semelhante ao do homem
negro, isto ¢, desempenha um papel ativo. Antes de mais nada, como escrava, ela ¢
uma trabalhadora, ndo apenas nos afazeres da casa-grande [...] como também no
campo, desempenhando atividades subsididrias do corte e do engenho. A sua
capacidade produtiva, determinada pela condi¢do de mulher, e, portanto, mae em
potencial de novos escravos, afirmava a sua fun¢ao de reprodutora de nova mercadoria
para o mercado de mao de obra interno. (NASCIMENTO, p. 49 - 50, 2019).

A historiadora nos explica que, numa sociedade hierarquizada como a brasileira e
constituida por diferentes grupos étnicos, na qual um deles ¢ dominante, na dindmica de sele¢ao
de pessoas para ocupar diferentes espacos, o fator racial ¢ determinante. Devido aos residuos
do escravagismo, que também podemos entender como o racismo estrutural estudado pelo
professor Silvio Almeida, anteriormente citado, existe um tipo de “manutengao de privilégios
por parte do grupo dominante”. (NASCIMENTO, p. 58, 2019). Segundo ela, “a mulher negra
tem possibilidades menores do que qualquer um dos outros grupos. (NASCIMENTO, p. 59,
2019).

No artigo "Racismo e sexismo na cultura brasileira", Lélia Gonzalez vai reforcar a nogao
de que para as mulheres negras a articulagcdo entre racismo e sexismo produz efeitos deletérios.
A autora analisa trés papeis que costumeiramente sdo atribuidos a essas mulheres: mulata,
doméstica e mae preta. Segundo ela, no processo de formagao cultural brasileiro, se construiu
uma imagem muito negativa do negro, seja ele homem ou mulher e o fato de que grande parte
desse grupo de pessoas ocupe espagos de pouco prestigio ¢ visto ou entendido como algo

natural:

A primeira coisa que a gente percebe nesse papo de racismo ¢ que todo mundo acha
que € natural. Que negro tem mais € que viver na miséria. Por qué? Ora, porque ele
tem umas qualidades que nao estdo com nada: irresponsabilidade, incapacidade
intelectual, criancice etc. ¢ tal. Dai, ¢ natural que seja perseguido pela policia, pois
ndo gosta de trabalho, sabe? Se ndo trabalha, ¢ malandro e, se ¢ malandro, ¢ ladrao.
Logo, tem que ser preso, naturalmente. Menor negro s6 pode ser pivete ou
trombadinha, pois filho de peixe, peixinho ¢é. Mulher negra, naturalmente, ¢
cozinheira, faxineira, servente, trocadora de onibus ou prostituta.” (GONZALEZ,
2019, p. 27).

Percebemos que em Leite Derramado existe um reflexo do que conhecemos da
sociedade brasileira historicamente, e foi sintetizado por Lélia Gonzalez e Beatriz Nascimento
em seus estudos: as mulheres negras aparecem em posicdes de subserviéncia, com uma
possibilidade de ascensdo quase nula. Matilde, que ¢ uma mulher negra de pele clara, recebe o

maior destaque dentro da narrativa porque foi a esposa de Euldlio, narrador-personagem.
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Devido a posi¢do social de seu pai, teve acesso a educacdo de qualidade. No entanto, para se
casar, precisou deixar os estudos e ficar restrita ao ambiente doméstico como esposa e mae.
Temos ainda a presenga de duas babdas: Balbina, a bab4a de Maria Eulalia e a senhora que foi
baba de Eulalio e ndo sabemos o nome, apenas que agradava o menino e que ele tinha carinho
por ela. Devemos lembrar ainda das mulheres escravizadas que sdo citadas com objetos de
prazer para o avd da personagem central.

Muito embora Leite Derramado possa parecer uma narrativa simples e fastidiosa, pois
se constroi com as idas e vindas no tempo de uma personagem idosa e acamada, repetindo
trechos de sua vida e da decadéncia familiar, podemos perceber que a representagdo das
mulheres negras contempla varias nuances e nos possibilita perceber o viés critico que permeia

a obra.
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CONCLUSAO

O trabalho com Leite Derramado nos possibilitou diferentes reflexdes e, inclusive,
mudou a noc¢ao inicial que faziamos do livro. Como explicado na introdug¢@o, a primeira leitura
ndo havia nos causado grandes arrebatamentos, no entanto percebemos a laténcia de questdes
sociais pontuadas ali para a realizag¢do desta analise.

O narrador-protagonista, que nos leva a diferentes passagens de sua vida e de outras
figuras que lhe foram importantes, ¢ um senhor de cem anos de idade que reclama de sua
condicao, cheio de audacia e altivez. Aos seus olhos, as demais pessoas que ocupam a
enfermaria sdo a escoria, € esse ponto de vista nos gerou muito desconforto como leitores.
Porém, como Umberto Eco bem afirmou, e retomamos aqui, toda narrativa de ficcdo “¢ uma
maquina preguicosa pedindo ao leitor que faga uma parte de seu trabalho.” (ECO, 2010, p. 9).
Deste modo, notamos que existia a necessidade indispensavel de um trabalho de interpretagao
para o entendimento das criticas presentes no texto, e mais que isso, havia uma finalidade para
a escolha de Eulalio como narrador, € ndo outra personagem. Como tudo o que lemos passa
pelo filtro na narragdo dele, seria importante a presenga de um homem branco, vindo de uma
familia de elite para que diferentes questdes sociais problematicas pudessem surgir. Quem
melhor poderia expressar a supervalorizacdo do dinheiro, demonstrar um sentimento de
superioridade em relagdo aos demais por sua descendéncia, ter atitudes racistas declaradas
(mesmo negando-as) ou ver a mulher amada como sua posse, a ponto de apagar a alegria que
existia nela usando a pequena desculpa de que ela era “leve de espirito”, numa caracterizagao
de total falta de empatia? Eulalio configura o ponto de vista perfeito para isso. A sua memoria
com falhas acentuadas, confusdes, esquecimentos e rememoragdes serviram como uma
excelente estratégia narrativa, ndo somente quando causava duvida ao leitor sobre a veracidade
das informagdes citadas, mas para trazer complexidade a narracdo e instigar o leitor a
compreender melhor a historia contada.

A presenca da sucessdo de Eulalios na configuragdao da familia Assumpg¢ao acaba por
fazer correspondéncia as familias da elite brasileira que permanecem na mesma posi¢do com o
passar do tempo, assim como os Balbinos, a populagdo negra e pobre que continua sofrendo.
Essa disposi¢do das coisas no texto representa o fato de que ndo existe mobilidade social no
Brasil, devido as barreiras estruturais, como desigualdades raciais e de classe, e também pela
dificuldade ao acesso a educagdo de qualidade para todos.

Outra questao relacionada ao foco da narragdo estar voltado para figuras masculinas ¢ a

formagdo da sociedade brasileira em bases patriarcais, além, ¢ claro, da presenca do sexismo e
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do machismo. Uma critica importante que o texto realiza estd no fato de que essas figuras
masculinas sempre sdo mostradas por Euldlio como magnificas, no entanto tiveram os mais
diversos tipos de condutas equivocadas, desde a escravizacdo, até a traicdo declarada e os
abusos de poder.

O proprio Eulalio se coloca numa posigao de superioridade, porém deixava de perceber
que ele mesmo ndo se esfor¢ava por sua propria evolug¢do, quase ndo ia para a faculdade, apds
a morte do pai, passou a receber mesada de sua mae e acreditava que as portas se abririam para
ele somente pelo fato de que seu pai ja havia passado por elas e molhado a mao de algumas
pessoas. la para o escritorio e fingia trabalhar sentado na cadeira do pai, se vangloriando de seu
sobrenome, Assumpgao.

No entanto, com a chegada de seu bisneto, Euldlio d'Assumpg¢ao Palumba Junior,
percebemos que s6 o sobrenome ndo seria suficiente para livrar um individuo das barreiras e
dificuldades impostas pela cor na sociedade brasileira. O Euldlio bisneto ¢ filho de mae negra
e desde a infancia sofre com o preconceito. Nao foi aceito na escola de padres onde seu bisavo
estudara, por este motivo o matricularam numa escola publica. E mostrado como um rapaz
mulherengo e sem compromisso, o que talvez represente um dos esteredtipos relacionados a
populacao negra. Quando comeca a se relacionar com uma moca de classe elevada, seu bisavo
¢ chamado para impedir que os dois continuassem a se ver. Acaba sendo encontrado morto num
quarto de hotel, numa circunstancia em que todos desconfiavam dele, primeiro os funcionarios,
imaginando que ele tivesse sequestrado a mulher que o acompanhava; depois dos estampidos,
acreditavam que ele tivesse atirado nela e, por fim, vasculharam as coisas dele na busca de
toxicos, como se fosse de praxe um homem negro usar drogas. Talvez essas passagens nos
sirvam para refletir sobre a maneira como o tempo vai transcorrendo e que, no entanto, o
pensamento das pessoas permanece 0 mesmo, assim como os lugares socialmente ocupados.

As personagens femininas, que sdo o nosso foco de pesquisa, nos levaram a perceber
que todas elas, sem excec¢do, apresentavam algum tipo de dor ou tristeza relacionada a sua
condicdo como mulheres. A bisavd de Euldlio, que sofria quando o marido saia para procurar
as negras como se fossem correto e normal; a mae Eulalio, dona Maria Vitéria, que perto dos
trinta anos nem saia de casa para comprar as proprias roupas, esperava que o marido as
trouxesse de suas viagens a Europa, e também era acometida pelo desespero diante da auséncia
do marido e suas traicdes. Matilde, que acaba sendo a personagem que mais se destaca, sofria
com a desconfian¢a constante de Euldlio, que inventava diferentes historias em sua mente nas
quais a esposa o estaria traindo com outros homens, além ser vista como pouco inteligente e

portadora de péssimo gosto musical. Nao recebia atencdo do marido, nem mesmo com o



107

nascimento da filha pequena que parecia s6 dela. Quando foi acometida pela tuberculose, a
Unica pessoa a quem contou sobre sua situa¢do nao foi Euldlio, mas o conhecido médico que
frequentava sua casa. E o que podemos dizer de Maria Euldlia, a personagem construida para
ser a mais insignificante desde o inicio, mas que nos proporcionou reflexdes sobre as diferentes
violéncias vividas por mulheres brasileiras, como o abandono, o estelionato, a violéncia
doméstica, além do que ¢ mais comum em nossa sociedade, as maes solo, que precisam lutar
para criarem seus filhos sozinhas, diante da irresponsabilidade do pai da crianca.

A negritude das mulheres brasileiras também ¢ representada, inicialmente de forma até
sutil, mas com o decorrer da narragdo, nos sdo mostradas as nuances do racismo que atinge a
vida de todas as mulheres negras, sejam as retintas ou as de pele clara, as Matildes e as Balbinas.
E, por mais que saibamos de grande parte das mazelas sociais citadas no livro, a narrativa nos
leva a pensar sobre elas e, mais que isso, perceber que existe uma grande dificuldade para que
o estado das coisas se modifique. Porém, ndo podemos permanecer parados, normalizando

violéncias e nos mantendo em siléncio, como Maria Eulalia.
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